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A SEMANA SANCTA. 



Der Gedanke Gott weckt einen 
furchterlichen Nachbar auf. Sein 
Name heisst Richter. 

SCHILLBR. 



1. 



T, 



iBio sol cntrc as nuvcns do occidcnte, 
\ Ja 1^ se inclina ao mar. Grave c solcmno 

i Vai a hora da tardc ! — O ocste passa 

Mudo Qos troncos da alamcda anliga, 
Qoe ja borbulha a voz da primavcra ; 
O oeste passa mudo* c cYuza a porta 
PoBleaguda do templo, cdificado 



4 A HABPA 

Por maos duras de avos, em monumcnto 
De uma heranca de U, que nos legaramy 
A n6s seus netos, homens dc alto esforco. 
Que nos rimos da heranca, e que insultamos 
A cruz e o t^mplo e a cren^a de outras eras ; 
N6s, homens fortes, servos de tyrannos. 
Que sabemos tao hem rojar seus ferros 
Sem nos queixar, menospresando a Patrla 
£ a liberdade, e o combater por ella. 

Eu nao ! -*- eu rnjo esctavo ; eu creio e espefo 

No Deus das almas generosas, puras, 

£ OS despotas maldigo. — Entendimento 

Bronco, lan^ado em seculo fundido 

Na servidao de goso ataviada, 

Creio que Deus e Deus, e os homens Itvres ! 



II. 



Oh simt — rude amador de antigos sonhos^ 
, Irei pedir aos tumulos dos velhos 
Religioso enthusiasmo, e canto novo 
Hei-de tecer, que os homens do futuro 
Entenderao ; um canto escarnecido 
Pelos filhos desl' epocha mesquinha^ 
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Em que vim pcregrino a vcr o mundo, 
E chegar a meu termo, e reclinar-me 
A branda sombra de cypreste amigo. 

III. 

Passa vento os do portico da igreja 
Esculpidos umbraes ^ correndo as naves 
Sussurrou, sussurrou entre as columnas 
De gothico lavor : no orgao do coro 
Vein, emGm, murmurar e esyaecer-se. 



IV. 



Mas porque s6a o vento? — Esti deserto, 
Silencioso ainda o sacro templo : 
Nenhuma voz humana ainda recorda 
Os bymnos do Senhor. A naturesa 
Foi a primeira em celebrar seu nome 
Neste dia de lucto e de saudade ! 
Tr6vas da quajrta fieira eu vos sa^do ! 
Negras paredes, mndos monumentos 
De todas essas ora^oes dc mdgoa, 
De gratidao, de susto on de esperan^a, 
Depositadas ante v6s nos dias 
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De uma cren^a fer?ente, a v68 que enluta 

A solidao e o (16, venho eu saudar-Tos. 

A loucura da cruz nao morreu toda 

Ap6s dezoito seculos ! — Quern chore 

Do soffirtmento o Heroe existe ainda. 

£u chorarei — que as lagrymas sao do homem 

Pelo Amigo do povo, assassioado 

Por tyrannoft, e faypocritas, e turbas 

Envilecidas, barbaras, e servas. 



V. 



Tu, Anjo do Senhor, que accendcs o cstro ; 
Que no espa^o entre o abysmo e os ceus vagueas^ 
D'onde mergulhas no oceano a vista ; 
Tu que do trovador na mente arrojas 
Quanto ba nos cea» esperan^oso c bello, 
Quanto ha no abysmo tenebroso e triste, 
Quanto ha nos mares magestoso e vago, 
Hoje te invoco ! — oh vem! — langa em minha alma 
A harmonia celeste e o logo e o genio, 
Que d^m vidae vigor a urn carmc pio. 
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VI. 

» 

* 

A noite escura desce : o sol de lodu 
Nos mares se atufou. A Itiz dos inortos» 
Bos brandoes o clarao, fulgara ao longc 
No cruzeiro s6niente e em volta da ara : 
£ pelas naves comegou ruido 
De compassado andar. Fi6is acodem 

9 

A morada de Dens, a ouvir queixumes 
Do vato de Siad. Em breve os monges, 
Suspirosas can^oes aos ceus erguendo. 
Sua voz unirao A voz desse orgao, 
£ OS sons e os ecohos reboarao no templo. 
Mudo o c^ro depois, neste reciticto 
Dentro em bem pouco reinarii sileneio, 
silencio dos tomulos, e as tr^vas 
Gubrirao por esta drea a luz esca^a 
Despedida das lampadas, que pendem 
Ante OS altares, bruxuleando froutas. 

Imagem da existencia ! — £m quanto passam 
Os dias infantis. as paixoes tuas, 
Homem, qual entao 6s, sao debcis todas. 
Gresceste : — ei-Ias torrente, em cujo dorso 
Sobrenadam a dor, e o pranto, c o longo 
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Gemido do remorso, a qual lan^r-se 
Vaiy com rouco estridor, no antro da mortc, 
lA, onde ^ tudo horror, sitencio, noite, 
Da Tida tua instantes flopescentes 
Foram doas, e nao mais : as cans e rugas, 
Logo, rebate de tcu fim te deram. 
Ta foste apenas som, que, o ar ferindo, 
/Munnnrou, esqueceu, passou no espa^o. 

£ a casa do Senhor ergueu-se, -r- ferro 
Cortou a penedia ; e o canto cnorme 
Polido alyeja alii no espesso panno 
Do muro colossal, que era ap6s era, » 

Gomo onda e onda ao desdobrar na ar6a, 
Yiu Yir chegando e adormecer-lhe ao lado. 
A faia e o sobro no cair rangeram 
Sob machado : a trave afifei^oou-se ; 
"Li no cimo pousou , restruge ao lonfCi 
Be martellos fragor, e cis ergue o templo» 
Por entre as nuvens, bronzeadas grimpas. 

Homem, do que 6s capai ! Tu, pujo alento 
Se esvae, como da cerva a leve pista 
No p6 se apaga ao respirar da tarde, 
po seio dessa terra, em quo es estrapho^ 
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I, 

Sair fazes as moles seculares, 

Que por ii, morto, fallem ; das na idea 

Etenia dura^ao ^s obras tuas. 

Tua alma 6 immortal, e a prova a deste ! 

• 

VII. 

Anoileceu. — Nos ciaustpos resoando 

As pisadas dos monges ou^o : eis entram ; 

iEis se curyaram para o chao, bcijando 

O payimento, a pedra. Oh sim, beijae-a ! 

Igual yos cubrira a cinza um dia, 

Talyez em breye-r-e a mim. Gonsolo ao morto 

£ a pedra do tumulo. S^lorfa 

Mais, se do justo s6 a heran^a fdra ; 

Mas tambem ao malyado 6 dada a campa. 

£ o criminoso dormird quieto 

Entre os bons sotterrado ? — Oh nao ! Em quanto 

No templo ondeam silenciosas turbas, 

Exoltarao do abysmo os moradores, 

Yendo o hypocrlta vil, mais impio que elles, 

Que escarnece do Eterno, e a si se engana ; 

Vendo o que julga que oracoes apagam 

Vicios e crimes, c o motcjo e o riso 
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Dado em respusta as lagrymas do pobre ; 
Yendo os que nuDca ao infeliz disseram 
De consolo palavra, ou de esperau^a. 
Sim : — malvados tambem bao-de pisaMbeg 
Os frios restos que separa a terra, 
Um punbado de terra, a qual os ossos 
Destes ha-de cubrir em tempo breve, 
Como cubriu os seus ; qual vai sumindo 
No segredo da campa a bumana ra^a. 

VIII. 

£is que a turba rar^. Ermam bem poucos 

Do templo na amplidao : so \i no escuro 

De aflfumada capella o justo as preces 

Ergue pio ao Senbor, as preces puras 

De um cora^ao que espera, e nao mentidas 

De labios de impostor, que engapa os bomens 

Com seu meneio hypocrita, calando «. 

Na alma lodosa da blaspbemia o grito. 

Entao exultarao os bons, a o impio, \i\^ 

Que passou, tremer^. Emfim, de vivos, 

Da voz, do respirar o som confuso 

Vem confundir-se no ferver das pra^as, 

E pela galile $6 ruge o vento. 
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£m tr6vas nao ficou silenciosas 

O sagrado recincto : os candieiros, 

No gelado ambiente ardendo a custo, 

Espalham debeis raios, que reflectem 

Das pedras pela alYura : o negro mocho, 

Gompanbeiro do morto, borrido pio 

Solta \i da cornija : pelas fendas 

Dos sepulcfaros deslisa fumo espesso ; 

Ond^a pela naTe, e esrde-se. Longo 

Suspirar nao se ouviu? — Olhae ! \i se erguem, 

Sacudindo o sudario, em peso os morlos ! 

Mortos, quern vos chamou ? som da tuba 
Ainda do Josapbat nao fere os valles. 
Dormf , dormi : deiiae passar as eras ... 

IX. 

Mas foi uma visao : foi como scena 
D'imaginar febril. Greou-se, aca$o» 
Do poeta na mente, ou desyendou-lhe 
A mao de Deus o intimo ver da alma, 
Que devassa a existencia mysteriosa 
Do mundo dos espiritos? Quern sabe? 
Dos vivos ja deserta^ a igreja torva 
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Repovoou-se, para mim ao menos, 
Dos extinctos, que ao pe das sanctas aras 
Leito commum na somnolencia extrema 
Buscaram. terror, que arreda o homem 
Do limiar do templo as horas mortas, 
Nao Yem de crenca van. Se fulgem astros, 
Sc a luz da lua estira a sombra eterna 
Da cruz gigante (que camp^a erguida 
No vertice do timpano, ou no cimo 
Do corucheu do campanario) ao longo 
Dos inclinados tectos, afestae-vos ! 
Afastae-vos d'aqui, onde se passam 
A meia-noite insolitos mysterios ; 
D'aqui, onde desperta a voz do archanjo 
Os dormentes da morte ; onde reune 
O que foi forte e o que foWraco, o pobre 
£ opulento, o orgulhdso e o humilde, 
O bom e o mau, o ignorante e o sabio, 
Quantos, emfim, depositar vieram 
Juncto do altar o que era seu no mundo, 
Um corpo n6, e corrompido e inerte. 



X. 



£ seguiu a visao. — Gria ainda achar-me. 
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AlU noite, na igreja solitaria 

Entre os mortos, que, erectos sobre as campasy 

Eram ha pouco um fumo que ondeaTa 

Pclas fisgas do Yasto pavimento. 

Olhei. Do erguido tec to o panno espesso 

Rareava ; rareaya-me ante os olhos, 

Gomo tenue cendal ; mais tenue ainda, 

Gomo Yapor de outono em quarto d'alya. 

Que se libra no' espa^o antes que desca 

A consolar as plantas conglobado 

£m matutino oryalho. O firmamento 

Era profundo e amplo. InYolto em gloria, 

Sobre Yagas de nuYens, rodeado 

Das legioei do ceu, o Anciao dos dias, 

O Sancto, o Deus descia. Ao summo aceno 

Paraya o tempo, a immensidade, a Yida 

Dos mundos a escutar. Era esta a hora 

Do julgamento desses que se al^avam 

A Yoz de cima sobre as sepulturasT 



XL 



Era ainda a Yisao.^ — rDo templo em meio 
Do anjo da morte a espada flammejante 
Crepitando bateu. Bern como insectos. 
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Que a flor dc pego pantanoso e trisle 

Se balou^avam — quando a tempestade 

Veiu as azas molhar nas aguas turvas, 

Que marulhando sussurraram — siirgem 

Volteando, zumbiado em dan^a douda, 

£, las50s, vao pousar em longas filas 

Nas margejis do pAul, de urn lado e de outro; 

Tal muirifiurio e a agitagao incerta 

€iciaTa das sdaibras remoiIlhand<^ 

Ante sopro de DeHs. As melodias 

Dos coros celestiaes, longinquas, frouxas. 

Com fr^mito infernal se misturavam 

£m chaos de dor t jubiio. 

Dos mortos 
Parava» emfira, o vortice enredado ; 
£ OS grupos vagos ea distinctas turmas 
Se enfileiravam de uma. parte e de outra. 
Depois, gladio do a&jo entre os dois bandos 
Ficou, unica luz, que se estirava 
Desde o cruzeiro ao portico, e feria 
De reflexo vermelho os.lairgos pannos 
Das paredes de marmore : bem como 
Mar de sangue» onde inertes fluctuassem 
Dc humanos vnltos iodecisas f6rmas. 
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A tempestade amea^adora dorme. 
Ko espaco immenso os astros scintillantes 
O Rei da creacao louyam com hymnoSy 
Nao ouYidos por nos, nas profundezas 
*Do nosso abysmo. £ aos cantos do Uniirerso, 
Ante milhoes de eslrellas, que recamam 
O firmamentOy ajunctara seu canto 
'-^ Mesquinho trovador? — Que vale uma harpa 
Mortal no meio da harmonia elherea. 
No concerto da noite? Oh, no silencio, 
£a pequenino verme irei sentar-me 
Aos pes da Cruz, nas trevas do mcu nada. 
Assim se apaga a lampada noctuma 
Ao desponlar do sol o a Ivor primeiro : 
Por entre a escuridao deu claridade, 
ifes do dia ao nascer, que ja rutfla. 
As torrentes de \xxt vertendo r.o longc. 
Da lampada o clarao sumiu-sc, inutil, 
Nesse folgido mar, que inunda a terra. 
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£.tao sua?e ess' hora, 
Em que nos foge o dia^ 
E em que susciU a Ina 
Das ondas a ardentia. 

8e em alcantis marinhosj 
Nas rochas assentado, 
O trovador medita 
Em sonhos enleiado ! 

mar azul se encrespa 
Co'a vespertina brisa, 
£ no casal da scrra 
A luz ja se divisa. 
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£ tudo em roda cala 
Na praia sinuosa. 
Salvo som do rcmanso 
^ Qucbrando em furna algosa. 

Alii folga pocta 
Nos desvarios sous, 
£ nessa paz que o cerca 
Bemdiz a mao de Deus. 

Mas despregou seu grita 
A alcyone gemente, 
£ nuvem pequenina 
£rgueu-se no occidentc ; 

£ s6be, e cresce, e immcnsa^ 
Nos ceus negra fluctua^ 
£ vento das procellaft 
Ja varrc a fraga nua. 

Turba-se o vasto oceano, 
€om horrido clamor ; 
Dos vagalhoes nas ribas 
£xpira o vao fmror. 
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£ do poela a fronle 
Cubriu y^a de tristesa ; 
Partiu-se a luz do raio 
Sen hymno i naturesa. 

Pela alma Ihe yagava 
Um negro p^nsamenio. 
Da alcyone ao gemido, 
Ao sibillar do vento. 

Era blasphema id6a. 
Que triumphava emfim ; 
Mas Yoz soott ignota. 
Que Ihe dizia assim : 



— « Cantor, esse queixumc 
Da nuncia das procellas, 
£ as nuvcns, que te roubam 
Myriadas de estrellas, 

£ fremilo dos euros, 
£ estourar da vaga, 
Na praia, que revolve, 
Na rocha, ondc se esmaga» 
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Onde espalhava a brisa 
Sussurro harraonioso, 
Em quanto do ether puia 
Descia o sol radioso, 

Typo da vida da homeiD, 
£ do universaa vida; 
Depois do alan repouso^^ 
Depois da pax a lida. 

Se ergueste a Dens um hyviBo 

■\ *'■ • 

Em dia de attargura; 

Se te amostraste grato 

Nos dias de Yentura^ 

Seu nome nao maldigas, 
Quanda se turha o mar : 
No Deus» que c pae, confix, 
Do raio ao scintillar. 

!|Elle mandou : a causa 
Disso o universo iguora, 
£ mudo esU. O nume, 
(Homo universe, adora 1 » — i 
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Oh sim . torva blasphemia 
Nao manchard seu canto ! 
Brama a procella embora ; 
Pese sobre elle o cspanto ; 

Que de sua harpa os hymnos 
Dcrramara contente, 
Acs pes de Deus, qual oleo 
Do nardo recendente. 



.<■ * 



A ARBABIDA. 



1. 



Salve, oh valle do sul, saudoso e bollo ! 
Salve, oh patria da paz, deserto sane to, 
<)nde nao rngc a grande voz das turbas \ 
Solo sagrado a Dous, podessc ao rouiid(» 
O poeta fugir, cingir-se ao ermo, 
Qual ao freixo robusto a fragil hera, 
E a romagem do tumalo cumprindo, * 
So conheccr, ao despertar na roorte. 
Essa vida sem mal, scm dor, scm tcruio. 
Que fntima voz conUnuo nos promette 
No traiisito chamado o viver do homem. 



42 A HAKPA 

II. ' 

Suspira o vento no alamo frondoso ; 

As avcs soltam matutino canto ; 

Late lebreuna cncosta, e o mar sussurra 

Nos rochedos da concava bahia : 

Eis rufdo de ermo I — Ao longe o negro, 

Insondado occano, e o ecu cerulco 

Se abra^am no horisonte. — Immensa imagem 

Da etcrnidade e do infmito, salve ! 



III. 



Ob, como surge magestosa c bella. 
Com vico da crea^ao, a natoresa 
No solitario valle! — E o levc insecio, 
E a relva, e os matos, e a firagrancia para 
Das boninas da eiieosta estao contando ' 
Mil saudades de Deus, que os ba lan^do. 
Com mao profusa,. no rega^o ameno 
Da solidaoy onde se esconde O'josto. 

£ Id campeam no alto das montanhas 

Os escalvados pincaros, severos, 

Quaes guardadores de um logar q«e 6 sancto ; 
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JkUiaias que ao longe o mando okiserfaa, 

Cerrando at6 q nar o ultimo abrigo 

Da cren^a viva, da oia^ao piedosa, . * 

Que se ergue a Deus de labios umocentes. 

Sobre esta scena o sol verle em torrentes 
Da m^nhan o fulgor ; a brisa esyae^se 
Por esses matos de alecrim llorfdo^ 
Embalsamasdo •■ ar de brauda aroma : 
rocfo da noite a rosa agrestc 
No seio derramou firescor suave, 
£ 'inda existencia Ifae dara uim dia. 

Formoso erm» do sttl» outra ¥ci, salve ! 



IV. 



Negro, esteril rochedo, que conlrastas, 

Na mudez tua, o placido sussurro 

Das arrores do valle, que vecejam 

Ricas d'encantos, co' a estacao propicia ; 

Suavissimo aron*, que manando " x 

Das variegadas flores, derramadas 

Na sinuosa eaeosta da raontanba, ^.^ 

Do altar da solidio subindo aos ai^es. 



£s digno incenso ao Creador erguido ; 
Livres aves» v6s fiihas da espessQra, 
Qae s6 teceis da naturesa os hymnos, 
que cr^, o cantor, que foi lan^ado, 
Eslranho ao mundo, no bulicio delle, 
Vem saudar-Yos, sentir um goso puro, 
Dos homens esquecer paixoes e opprobrio, 
£ ver, sem ver-ihe a iuz prestar a crimes, 
O sol, e uma s6 vez pura saudar-lh'a. 

Comvosco eu sou maior ; mais longc a mcnte 
Pclos seios dos ceus se immerge livre, 
£ se desprende de mortaes memorias 
Na solidao solemne, onde, incessante, 
£m cada pedra, em cada flor se cscuta 
Do Sempiterno a voz, e v6-se impressa 
A dextra sua em multiforme quadro. 



V. 



£scalvado penedo, que rcpousas 
L^ no cimo do monte, amea^ando 
Ruina as matas de alecrim e murta, 
Que nesta encosta ondeam, meneadas 
Pelo vento do sul, foste formoso ; 
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Jd te cubriram cespedes /virentcs ; 
Mas tempo voou, e nclle invoUa 
A formosura tua. Despcdidos 
Dasnegras nuvens o chaveiro espesso, 
£ granizo, qae o s61o fustigando 
Tritura a tenra lanceolada relva. 
Durante largos seculos, no invcmo 
Dos Tendavaes no dorso a ti dcsceram/ 
Qoal amplexo brutal de ardor grosseiro» 
Que, maculando virginal puresa, 
Do puder varre a aureola celeste, 
E deixa, em vez de urn seraphim na torr.t, 
Queimada flor que devorou o raio. 



Vf. 



C5?e;ra da monlanha, ossada immensa, 

£ tua campa o ceu : sepulchro o Talle 

Um dia te sera. Quando senlires 

Rugir com som medonho a terra ao longe, 

Na. expansao dos ?olcoes, e o mar, braminda, 

Lan^ar a praia vagalhoes cruzados ; 

Tremer-te a larga base, e sacudir-te 

De sobre si, o fundo deste valle 

Te vae servir de tumulo ; e os carvalhos 



» 
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Do mundo primogenitos, c os freixos^ 
Arrastados por ti la da colliDa, 
Gomtigo hao-de jazcr. De novo a lerra 
Te cubrird o dorso sinuoso : 
Outra Tez sobre ti nascendo os lyrios. 
Do sen puro candor hao-de adornar-te ; 
E tu, ora medonho, e nil, e triste, 
Ainda bello seras, vegtido e alegre. 

VII. 

Mais que o homein f«iiz i — - Quando en no i^Ut 

Dos tumulos cair ; quando oma pedra 

Os ossos me esmagar, se me fdr dada, . , 

Nao mais reviverei ; nao mais mens oihos 

Verao, ao p6r-se, o sol em dia estivo, 

Se em turbilhoes de purpura, que ondeam 

Pelo extremo dos ceus sobre o oceidcnte, 

Vae provar que um Dens ha a estranhos pdvo^ 

E al^m das ondaB tr^mulo sumir-se ; 

Nem, quando, la do elmo das montanhas. 

Com torrentes de luz inunda as Teigas : 

Nao mais verei o refalgir da lua 

No irrequieto mar, na pai da soite, 

Por boras em que vela o crininoso, 
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A quern intima yoz rouba o socego, 

£ em que o justo descanca, on, solitario, 

Ergae ao Senhor um hynmo harmonioso. 

VOL . 

Hontem, sentado n'mn penhasco, e perio 
Das aguas, entao quMas, do oceano, 
Ea iambem o ioavei» sem ser um jiuto : 
£ meditei ; e a mei^ extasiada 
Deixei correr pela amplidao das ondas. 

Gomo abra^o materno, era suare 

A aragem fresca do cair das trevas, 

Em quanto, involta em gloria, a clara lua 

Sumia em seu falgor milhoes d'estrellas. 

Tado calado estava : o mar s<hBentc 

As harmonias da crea^ao soltava, 

Em seu rugido ; e o ulmeiro do deserto 

Se agitava, gemeudo e murmurando. 

Ante o sopro de oeste :— alii dos olhos 

O pranto me correu, sem que o sentissc, 

E aos pes de Deus se derramou rainha alroa. 
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IX. 

Oh, que viessc o que nao ere, comigo, 

A vecejante Arrabida, de noite, 

£ se assentasse aqui sobre cstas fragas, 

Escutando o sussurro incerto e triste 

Das movedi^as ramas, que povoa 

De saudade e de amor noclurBa brisa ; 

Que visse a-lua, o espaco oppresso de astros, 

E ouvisse o mar soando : — ^elle chordra, 

Qual eu chorei, as lagrymas do goso, 

E adorando o Senhor dctestaria 

Dc uma sciencia van seu vao orgulha. 



X. 



£ aqui ncste valle, ao qual nao chcga 
Humana voz e o tumultuar das turbas, 
Onde o nada da vida sonda livrc 
coracao, que busca ir abrigar-se 
No futuro, e debaixo do amplo roanto 
Da piedade dc Dcvts : aqui screna' 
Vcm a imagem da campa, como a imagem 
Da patria ao destcrrado ; aqui, solemne, 
Brada a montanha, memorando a mortc. 
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ISssas penhas, que, la no alio da encomia. 
Negras, despidas, dormem solitarias, 
Parecem imitar da sepultura 
O aspecto melancholico, e o repouso 
Tao desejado do que em Deus confia. 
Bern semelhante a pat, que se ha sentado 
For seculos, alii, nas serranias^ 
£ silencio do adro/onde reunem 
Os cyprestes e a crui o ceu e a terra. 

Como tu vens cercado de esperan^a; 
Para o innocente, oh placido seputrlro ! 
Juncto das tuas bordas paTorosas 
O perverso teciia horrorisado : 
Apos si volve OS olhos; iia existencia 
Deserto arido s6 descpbre ao longe, 
Onde a virtude nao deiiou urn trilho. 
Mas o justo chegando a meta extreiua, 
Que separa de n6s. a eternidade, 
Transpoe-a sem temor, e em Deus exulta. 
O infeliz e o feliz U dormem ambos, 
Tranquil lamente : e o trovador mcsqiiinh<», 
^e peregrino vagueou na terra, 
Sem encontrar um cora<^ao ardente 
Que entendesse, a patria de sens sonhos, 
4 
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Ignota, por la bosca ; e quando as eras 

Vierem juncto i% cinzaa collacar^he 

Tardios loaros, que ooond^ra a imri^ 

Elle nao ergi«MPa A mio airrada^ 

Para os cingir na regelada froDte. 

Justica, gloria, aioor, saudade, tudo, 

Ao p6 da sepultura, 4 flfltm pordicto 

De barpa eolia Afffieeada em tireiiha on seka : 

despertar nm pae, qve sabor4a 

Entre os bra^os da morte o extremo somno, 

Ja nao i dado aoiiiai suspfvo ; 

£m vao o amaoie, alii, da amada sua 

De rosas sobre a e'n»a ilebrufado, 

Rega dc amargo pranto as murchas tores 

£ a frla pedra : a pedra i 8«mpr« fria, 

E para sempre a« flsres i« mnrckaraMi. 



XI. 



Bello ermo! euliei-tde aiiiar-ie«>em4qvaiita est'alna^ 

Aspirando o futuro alem da vida 

£ um hallto dos ceus, fitter* atada ^ 

A columna do ei^Uio« a mm so chaiea, 

Em lipg»a vil a meniirp^iLi o imiftde. 
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Eu hei-de amar4e^ oh valle, como urn filho 
Dos sonhos raeus. A imagem do deserto 
Guarda4a-hei no coracao, bcm juncto 
Com mioibab ffr> ine« uiiicottiM»oufo. 

Qaal pompoao' jardim de veme illastrr* 

Chamado rei cmi Bolwe» ba-dt comtigo 

Comparar-fle» oh desBitof Aqui nia €r«s€« 

Em vaso de alabasftro * %»v eafiiiiQ, 

Ou arvore etocada: pev nuic^ d» h9«i««», 

Que Ihe diga «te escravafw e etga mat ferros 

E Ihe decepe os troncos. CaaM i Irae 

A vaga do ocesMio^ ^ tivre no erno 

A bqnina rasitifa, e » fc^EB» albino : 

Nao Ihes diz « nesee aqni, oir la nm- epesf m » 

Humana t0s. S« bac[ueau • fi^t«#^». 

Deus mandou: s^ a floe pendida* murch^r, 

£ que rocio nao deaceui dd soite, 

E da vida o Senhor Ihe nega* a vid». 

Geu livre, lem livre, e liirre a m«iile, 

Paz intima^ e saiufod^,. mas saudade 

Que nao d^e, qu« ni[» mkea, e- c|ue console, 

Sao as riquesas da cvMOt oode sorabeoi 

Das procellas do BMmdo M.qut « d»micwni. 
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XH. 

Ahi, na branda eDCosta, hontem 4^ noitey 
Alvejava por entre as azinheiras 
Do solitario a habita^ao tranquilla : 
£ eu vagueei por la. Patente estava 
pobre alvergue do eremita humilde, 
Onde jana o filbo da esperan^a 
Sob as aza^ de Deus, A laz dos astros, 
Em leito, duro sim, nao de remorsos. 
Oh, com quanto socego o bom do Telho* 
Dormia ! A leve aragem Ihe ondeava 
As raras cans na fronte, onde se lia 
A bella historia de passados annos. 
De alto chonpo alrav^s passava um raio 
Da lua — astro de paz, astro que chama 
Os olhos para o ecu, e a Deus a mente — 
£ em luz pallida as faces Ihe banhava : 
£ talvez neste raio o Pae celeste 
Da palria eterna Ihe enviava a imagem. 
Que sorriso dos labios Ihe fugia, 
Como se um sonho de venlura e glori» 
Na terra de antemao o consolasse. 
£ eu comparei o solitario obscuro 
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Ao inquieto filho das cidades ; 

Gomparei o deserto silendoso 

Ao perpetao ruido que sassurra 

Pelos palacios Ao abastado e nobre, 

Pelos pa^os dos reis : e condoi-me 

Do corteiao soberbo, qae s6 cura 

De honras, haveres, gloria, que se compran 

Com maldiccoes e perennai rcmorso. 

Gloria ! A sua qual 6t Peias campinas, 

Gubertas de cadaveres, regadas 

De negro sangue, elle segou seus louros ; 

Louros que vao cingir-lhe a fronte altiva, 

Ao som do cboro da viuTa c do orphao ; 

Ou, dos sustos senhor, em seu delirio, 

Os homens, seus irmaos, flagella e opprimc. 

La o filho do p6 se julga um nume, 

Porque a terra o adorou : o desgracado 

Pensa, talvez, que o verroe dos sepulchres 

Nnnca se ha-de chegar, para traga-lo, 

Ao banquete da morte, imaginando 

Que uma lagea de marmore, que esconde 

O cadaver do grande, ^ mais duravel 

Do que esse chao sem inscrip^ao, sem nome, 

Por onde o oppresso. o misero, procura 

O rejiouso, e se atira aos p^s do throno 
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Do Omniputcntc, a denaiidar justi^ 

Contra os fortes do oMniMto, os seas tyramios. 

XIII. • 

Oh cidade, cida4e, que toasbttrdAB 

])c vieiofi, d« paixoes, e de amargnns ! 

Tu la estas, na toa pompa mvoHa, 

Soberba prostitata, alardeando 

Os theatros, e os pacos, e o ruido 

Das carrocas dos nobres, recamadas 

De ouro e prata, e os pras^res de vaia \ida 

Tempestuosa, e o tropear contlnuo 

Dos f^rvidos i^inetes, que alevai^am 

O p6 e lodo cortezao das pra^s ; 

E as geracoes corruptas de teus filfaos 

La se revolvem, qual moDtao de vermes 

Sobre um cadaver putrido ! — Cidade, 

Branqucado sepukhro, que mistaraa 

A opulencia, a miseria, a dor e o goeo, 

Honra, infamia, pudor, e impudicicia, 

€eu c inferno, que cs tu? Escarneo ou gloria 

Da humanidade? — que o souber que o diga ! 

Bern ticgra avuUa iqui, na pai do valle, 
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A imagem desse poYo, que reflac : 
Das moradas a rua* a pra^» ao tcmplo, 
Qae ri, e chora, e &lga» e geme, e HMrre, 
Que adora Bens, e que o pragueja, e o teme; 
Absurdo miito de baiiesa extretna 
£ de extrema oustdia ; vuito enorme, 
Ora aos pes de urn ^il deipota estendido, 
Ora surgindo, e arremessando ao nada 
As memorias dos seculos que foram, 
£ depots sobre o nada adormecendo. 

Ve-lo, rico de opprobrio, it assentar-se 
£in joelhos, nos atrios dos tyraimos, 
Onde, entre o lampejar de armas 4e serfos, 
O servo popular adora um tigre? 
Esse ligre 6 o idolo do po?o ! 
Saudae-o ; que elle o manda : aben^oae-lhe 
ferrco ^eptro : ide folgar em roda 
De cadafalsos, poToados sempre 
De viclimas illustres, cujo arranco 
Seja como harmonia, que adormente 
Em scus terrores o senhor das turbas. 
Passae depois. Se a mio da ProTideneki 
Esmigalbou a fronte, d tyrannia ; 
Se dcspota cafu, e esta dcitado 



No lodacal da sua infamia, a turba 

La vae buscar o sceptro dos terrores, 

E diz «^ meu)); e assenta-se na praga^ 

E iDvolta em roto manto, e jiilga e reina 

Sc um impio, entao, na affbgueada bdcca 

Dc Yolcao popular sacode um facho, 

Eis incendio que muge, e a lava sobe, 

E referve, e trasborda, e se derrama 

Pclas ruas al^m : clamor retumba 

De anarchia impudente, e o brilho de armas 

Pelo escuro transluz, como um presagio 

De assolacao ; e se amontoam vagas 

Dessc mar d'abjeccao, cbamado o vulgo ; 

Desse vulgo, que ao som de infernacs hymuos, 

Cava fuudo da Patria a sepultura» 

Onde, abracando a gloria do passado 

£ do futuro a ultima esperan^a, 

As esmaga oomsigo, e ri morrendo. 4, 

Tal es, cidade, licenciosa ou serva ! 
Outros louvem teus pa^os sumpluosos, 
Teu ouro, teu poder : — sentina impura 
De corrup^oes, leus nao serao meus hymnos \ 
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57 



Cantor da soiidao, vim assentar-me 
JuDcto do verde cespede do falle ; 
E a paz de Deus do mundo me consols. 

Avulta aqui, e alveja entre o arvoredo. 
Urn pobre conyentinho. Homem pieduso 
O alevantou ha secalos, passando, 
Como or^alho do ceu, por este sitio, 
De virtudes depois tao rico e fertil. 
Como um pae de sens fiihos rodeado, 
Peios matos do outeiro o Tao cercando 
Os tugurios de humildes er^mitas, 
Onde o cilicio e a coropunc^ao apagam 
Da lembran^a de Deus passados erros 
Do peccador, que reclinou a fronte 
Penitente no p6. sacerdote 
Dos remorsos Ihe ouvin as amarguras ; 
E perdoou-lhe, e conso]ou-o em nome 
Do que expirando perdoava, o Justo 
Que entre osjiumanos nao achou piedade 



• 
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XV. 

Rcligiao ! do misero conforto, 

Abrigo extremo dc alma» que ha mirrado 

loDgo agonisar de uma saudade. 

Da deshonra, do eiilio, ou da injustica, 

Tu consolas aquelle, que ouvc o verbo, 

Que rcnovou o corrompido mundo, 

£ que mil povos pouco a poaco ouyiram. 

Nobre, plebeu, doininador» ou serro, 

O rico, pobrc» o valoroso, o fraco, 

Da desgra^a no dia ajoelharam 

No limiar do solitario templo. 

Ao p6 desse portal, que veste o musgo, r 

£ncontrou-os choraodD o sacerdote, 

Que da serra descia a meia-noite, 

Pelo sino das preces conyocado : 

Ahi OS yiu ao despontar do dia, 

Sob OS raios do sol, ainda chorando. 

Passados mezes, o burel grosseiro, 

O lei to de corti^a, e a fervorosa 

£ coDtinua ora^ao furam cerrandu 

Nos cora^oes dos miseros as chaga^ 

Que mundo sabe ahrir, mas que nao cura. 

Aqui, depois, qual halito suave 
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Da primayera, Ihes ct>rreQ a vida, 
At6 sumir-se no adm do conTento, 
Debaixo de uma lagea tosca e htimih]^, 
Sem Dome, ncm palavra, qua rtcorde 
O que a terra abrigon no sotnno extremo. 

Eremiterio anligo, oil se podesscs 

Dus annos que \i tio eontar a histotia ; 

Se ora, a voz do canlof , pos^itel fosse 

Transsudar desse ehSo, geliido e mudo, 

O mudo pranto, em noiles dolorosas. 

Pur naufragos do mundo derramado 

Sobre elle, e aos p^s da cruz ! . . Se v6s pod.esseis, 

Broncas pedras, fallar, o que dirieis ! 

Quantos nomes mimosos da Centura, 
Convertidos em fabula das gentes, 
Dcspcrtariam o eceho das moiitanhas, 
Se aos negros troncos do sobreiro antigo 
Mandasse o Eterao sussurrar a historia' 
Dos que vieram desnudar-lhe o f epo, 
Para um leito formar, onde Yelassem 
Da magoa, on do remorso as longas noites ! 
Aqui veiu, tairex, btiscar asjk) 
I'D] poderoeo, outr'ora aiij« da temu 
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Seu trovador, o p()brc anacboreta. 
Que Dao te inveja as ditas, cobio as c'roa» 
Do prazer ao cantar eu nao invejo ; 
Tristes coroas, sob as quaes as vezcs 
Esti gravada uma inscripcao d*infamia. 



^'^.',^ 
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MOCIDADE E MOHTE. 



Solevant<ido o corpo> os olhos Gtos, 
As magras maos cruzadas sobre o peito, 
VMe-o, tao mo^o, velador de angustias, 
Pela alta Doite em solitario leito. 

Por essas faces pallidas, caradas, 
Olhae, em Go as lagrymas desHsam ; 
E com pulso que apressado bate 
Do cora^ao os ^stos harmonisam. 

£ que nas veias Ihe circula a fcbre ; 
£ que a fronte Ibe alaga o suor frio ; 
£ que la dentro a dor, que o vae roendo, 
Responde borrivel iiUiioo eicio. 
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Encustando na mao o rosto acceso, 
Fitou OS olhos humidos de pranto 
Na lampada mortal alii pendente, 
E li comsigo modulou nm canto. 

£ am hymno de amor e de esperan^a ? 
£ ora^ao de angustia e de saudade? 
Resignado na dor, sa6da a morte, 
On ?ibra aos ceus blasphemia d'impiedadc'i 

£ isso tndo, tumultuando incerto 
No delirio febril daquella mente, 
Que, baloucada a borda do sopulchro, 
Volve apos si a vista longamente. 



£ a poesia a murmurar-lhe na alma 
Ultima nota de quebrada lyra ; ^ 

£ gemido do tombar do cedro ; 
£ triste adeus do trovador que expira< 



DESESPERAN^A. 

(fMeia-noite bateu, voivendo ao nada 
Um dia mais ; e caminhando eu sigo ! 
Vejo-te bem, oh campa mystenosa . . i 
Eu vou, eu vou ! Breve serei comtigo ! 



« 
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Qual tafao, que ao passar agita o pego, 
Meu placido eustir tarvou a sorte. 
Halito imporo de pulmoes ralados 
Me diz que nelles se assentou a morte. 

£m quanto mil e mil no largo mundo 
Dormem em paz sorrindo, eu v^lo e penso, 
£ julgo ouvir as preces por finados, 
£ ver a tumba e o fumegar do incenso. 

Se dormito um momeuto, acordo em sustos ; 
Pttlos me da o cora^io no peito, 
£ abra^o e beijo de uma Tida exiincta 
ultimo socio, o doloroso leito. 

De um abysmo insondado as agras bordaa 
Insanavel doen^a me ha guiado, 
£ disse-nic : — «no fundo o esquecimento : 
Desce ; mas desce coA andar pausado. » 

£ eu lento vou desceudo, e sondo as tr^vas : . 
Busco parar ; parar um so instante ! 
Mas a cruel » travando-me da dextra. 
Me faz cair mais fundo» c grita : -^ « avante ! » 
5 
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Porque escutar o transito das faoras ? 
Alguma dcllas Irar-mc^ha confortot 
Nao ! Esses golpes, que no bronze ferem» 
Sao para mtm como dobrar por morio. 

« Morto ! morto ! > — me ciatna a consciencia : 
Diz-m'o estc res{>irar rouco e profiondo. 
Ai ! porque fremes, coracao de fogo^ 
Dentro de um seio earrompido e immundo? 

Bcber um ar diaphano e suave » 
Que renovou da tarde o brando vento^ 
£ converte-lo, no aspirar ciontfnuo, 
Em bafo apodrecido e pvronhento ! 

Estendcr para o amigo a ib«o mirrada^ 
£ elle negar a mao ao pobre amtgo ; 
Querer inii-lo ao seio deacarnado, 
E elle fugir, temen^n o soli perig^t 

E ver apos um dia ainda cem dias, 
Nus d'esperanca, ferteis de amtfrgura ; . 
Soccorrer-mc ao porvir, e acha-Io nm crmo, 
£ soj iiem la no c^xtremo^ a Be^nUura I 
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Agora ! . . quando a vida me sorria : 
Agora ! . . que men cstro se accend^ra ; 
Que eu me enla^ava a am mundo d*esperaii^as» 
Comp se eola^a pelo nlmeiro a hera, 

Deixar tudo, e partir, s6sinho e mudo; 
Vairer-me o aome escuro esquccimeiitO : 
Nao ter am eccho de loaTor, que afi^giie 
Do desgra^ado o hamilde monumento ! 

Oh tu, s^de de um nome glorioso. 
Que tao fagueiros isonhos me tecias, 
Fugiste, e s6 me resta a pobre heranca 
Be yer a luz do sol mak alguns dias. 

Vestem-se 6$ campos do rerdor primeiro : 
Ja das aves cancoes no bosque ecchoam : 
Nao para mim, qae 66 escuto attento 
Funereos dobres qae no templo soam ! 



Eu que existo, fc qu€ penso, e fallo, e vivo, 
Irei tao C€do repoiisar na terra?! 
Oh, meu Deus, oh men Deas! nm limio ao menos; 
Um lenro" s6 . . . e meu sepukhTQ c«t^V 
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IHirqiir Ftcular o Iransito J 
Algiiiiia iK'lliis [rar-me-ha c 
>ai> ! EsM-i> Riilpes. que no 
Sau iKiTO inhn comn dabrar 

• Uttrtu! morlu!' — mc cli 
Dit-m'ii Fstc rcspirar rouco 
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t>S A UARP.t 

£ tao bom respirar, e a hiz brilhantc . 
Do sol oriental saudar do outeiro ! 
Ai, na manhap sauda>la posso ainda ; 
Mas sera este inverno o derradeiro ! 

Quando de pomos o vergel for cheio ; 
Quando ondear o Irigo na planura ; 
Quando pender com aureo fructo a vide, 
£u tambem penderei na sepultura. 

Dos que me cercam no turbado aspecto^ 
Na voz que prende desusado enleio, 
No pranto a fur to, no fingido riso 
Fatal sentenqa de morrer eu leio. 

Vistes yos criminoso, que hao lan^^ado 
Seus juii^s nos trances da agonia, 
Em oratorio estreito» onde nao entra 
Suavissima luz do claro dia ; 

Diante a cruz, ao lado o sacerdote, 

O cadafalsoy o crime, o algos na mente, 

O^povo tumuliuando, o extremo arranco, 

E ceu, e inferno, e as maldic^oes d^ gentet i 
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Se adorniece, la snrge urn pesadelo, 
Com OS martyrios da sua alma accorde ; 
Desperta logo, e a terra se arremessa, 
£ OS punhos cerra, e dclirante os morde. 

Sobre as lageas do duro pavimeDio 
De Tergoes e de sangue o rosto cobre. 
Ergue-se e escuta eom cabellos hirtos 
Do sino ao longe o compassado dobre. 

Sem esperan^a ! . . 

Nao ! Oo cadafalso 
Sobe as escadas o perdao ^s vexes ; 
Porem a mim . . . nao me dirio : — « cs salvo ! » 
E meu supplicio durari por meses. 

Dixer posso : — « existi » : que a dor conhc^o 1 

Do goso a taca so provei por boras : 

E serei teu, caiado eemiterio, 

Qae engenho, gloria, amor, tudo dcToras. 

Se fura€«o rugiu, c o debil tronco 
De arvore tenra cspedacou passando, . 
Quern se doeii <le a ver jaxcndo em ierra ? ^ 
Til ^ o meu destino miserando ! 
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Namen de sancto amor, mulber querida, 
Anjo do ceu, €n€anto da existenciai' : 
Ora por mim a Deus/que ha-de escnteMe. 
Por ti me salve a mao da Providencia. 

Vem : aperta-me a dextra ... Ob, foge, foge t 
Um beijo ardente aos labios teus Yoara.* 
£ neste beijo venenoso a morte 
Talvez este infeliz &6 te enlregara ! 

Se eu pudesse viver . . . como teus dias 
Gercaria de amor suave e puro ! 
Como te fdra placido o preseate ; 
Quanto risonbo o aspecio do futura ! 

^ . . I- ' 

Porem, medonho espectro ante meus olhos, 
Como sombra infernal perpetuo ondea> 
Bradando-me que vae partir-se o do 
Com que da minha vida se urde a tea. 

Enlregue a seduccao, em quanto eu durmo, 
No turbilhao do mundo hei->de deixar-te I 
Quem velara por ti» pomba innocentc? 
Quern do perjurio poderi salvar-le ? 



Quando e^ cerrar.^ olhoft la^ri^ndos 
Tu verteras por mim pranto saudoso ; 
Mas qaem me dii que Dao vira o riso 
fianhar tea rosto triste c lac^rymoso? 

At, o extiDcto s6 herda o esquecuneoto ! 
Urn novo amor te agitara o peito : 
£ a dura lagea cobrira meus ossos 
Frios, despidos sobre terreo leito ! . . 

Oh Deus, porque este oalix dc agunia. 

Ate as bordas dc amargor mc enchestc? 

Se eu devia acabar na juventude, 

Porque ao mundo c a seus sonhos me prcmicsle ? 

Virgem do meu amor, porque perde-;La? 
Porque entre n6s a eampa ha-de assonlar-se 
Tua suprema paz com goso ou dorcs 
Do mortal, que em ti ere, pode turhar-sc? 

Xao haver quern mc salve ! e vir um dia 
£m que de minha o uowc aioda Ihe desse ! 
Entao, Senhor, o umbral da eternidade, 
Tahez sem UttAveixume transpozesse. 
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Mas, qual flor em botao pendida e muvcha, 

Sem de fragrancias perfumar a brisa, 

£u poeta, eu amante, ir esconder-me 

Sob uma lousa despresada e (isa ! • ^< 

Porque? Qua) foi meu crime, oh Deus Urrive)? 

Em tc adorar qne fui, senao insano?. . 

b teu falal poder hoje roaldigo ! 

O que te chama pae, mentc : ^s tyranno. 

£ se aos pes dc teu throno os a is pao chegam ; 
So OS gcmidos da terra os ares somem ; 
Se a Providencia ^ cren^a van, mentida, 
Porque geraste a intelligencia do homcm ? 

Porque da virgem no sorrir poscste 

Sane to presagjk) de suprema dita, 

£ apontaste ao poeta a' immensidade 

Na ancia de gloria que em sua alma habita ? 

A immensidade ! . . E que me importa herda-la, 
Se na tctra passe i sem ser sentido? 
Que val cterno vaguear no espa^o, 
Se nosso nomc se afundou no ohido? 
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O XSJO DA €ITARDA. 

« Impio, silencio ! A tua voz hlaspheaia 

Da nolle a pai perturba. 

Verme, que te rebellas 

Sob a mio do Senhor, 

V6s OS milhoes d'estrellas 

Oe nitido fulgor» 

Que, em ordenada turba, 

A Deus entoam incessantcs bvmnos? 

Quantas vexes apaga 

Do livro da cxistencia 

Dili orbe a mao do Eterno ! 

£ o bello- astro qoe expira 

Maldiz a Providencia, 

Maldiz a mao que o esmaga ? 

Acaso para o cantico supemo? 

Ou apenas suspira 

moribando 

Mundo? 

Quern vac pdr uma campa sobre os rcslos 

Desse inerte plancta, 

Que o destructor cometa 

lucinerou na rapida passagem? 
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£ lu, atomo obscuro, 

Que yarre a tarde a aragem, 

S61tas do seio impuro 

MaldicQao insensata, 

Porque o teu Deus te cham^ a etcmidade? 

Que e o viver? O umbral, a que uni' iQomeiilo 

O espirito, surgindo 

Das solidoes do nada 

A voz do Creador, se encosta, e attcnto 

Gontempla a luz e o ceu : d'onde desaia 

Scu v6o a immensidade. > 

Gemc acaso o passarinbo 

Dc saudade, 

Quando as azas expande, c dcixa o ninho, 

A vez primeira, a mergulhar nos ares? 

Volve olhos lachrymosos 

Aos mares tormentosos 

O uavegante, quando aprda as plagas 

Da patria suspirada? 

Porque morres ? ! Pergunta ^ Provid«ncia 

Porque te fez nascer. 

Qua] era o teu direito a ver o mundo ; 

Teu jus a exislencia ? , 

Olha no oulono o ulmeiro 

Que vendaval agita, 
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£ cujas tetiues folhas 

Aos centos precipita. 

Sao a foiha do ulmeiro o nome e fama, 

E amar dos hnmanos : 

Ao nada do que foi assim se atiram 

No vortice dos annos. 

Que ^ a gloria na terra? Um eccho frouxo» 

Que somem mil ruidos. 

£ a voz da terra o que e, na voz inuncnsa 

Dos orbes reunidos? 

Amor! amor terreno! . . Ai, sc pod esses 

Comprehend er a amargura, 

Com que te ch6ro, oh alma transviada ! 

£u, que te amei do bergo, e qual docura 

Ha no affecto que liga o anjo ao homem, 

Rindo despiras esse corpo enfermo, 

Para te unir a mim» para aspirares 

goso celestial de amor sem termo ^ 

Alma triste, que mesquinha 

Te debrugas sobre o inferno, 

Ouve o anjo, pobresinba ; 

Vem ao ^oso sempiterno. 

Resigna-le e espera, e os dias de prova * 

Serao para o c rente quaes breves instaoies. 

Tomar-te-hei nos bracos no trance da mocte, 
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Fcndcndo o infmito co' as asas^ radianies. 
Dcpois» das aKuras teu ierreo vestidu 
Sorrindo veremos na terra guardar. 
E ao hymno de Hosanna nos c6ros celestes 
A voz de um remido iremos junctar. » 

• 

A GRA^A. 

((Que harmonia suave 
£ esta, que na mente 
£u sinto murmurar, 
Ora profunda e grave, 
Ora meiga e cadente, 
Ora que faz chorar? 
Porque da morte a sombra, 
Que para mim em tudu 
Ncgra se reproduz, 
Se aclara, e dcsas^ombra 
Seu gesto carrancudo, 
Banhada em brands luz? 
Porque no coragao 
Nao sinto pezar tan to 
O ferreo pe da dor, 
£ hymno da orarao, 
£m vez de irado canto, 
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Me pede inlimo ardor? 

£s tu, meu anjo, cuja voz divina 
Vein consolar a solidao do eofermo, 
£ a contemplar com placidez a ensina 
De cnrta vida o derradeiro termo? 

Oh, sim ! es tu, que na infanlil idade. 

Da aurora a frouxa luz, 

Me dizias: — cracorda, innoccntinho, 

Faze signal da cruz.» 

£s tu, que eu via em sonhos, nesses annos 

De inda puro sonhar, 

Em nuvem d'ouro e purpura dcscendo 

Co' as roupas a alvejar. 

£s tu, cs tu ! que ao por do sol, na veiga, 

June to ao bosque fremente. 

Me contavas roysterios, harmonias . 

Dos ceus, do mar dormente. 

fis tu, 6s tu ! que, la, nesta alma absorta 

Modulavas o canto. 

Que de noite, ao luar, sosinho. erguia 

Ao Deus tres vezes sancto. 

ts tu, que eu esqueci na idade ardenie 

Das paixoiKS juvenfs, 
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£ que voltas a mim, sinecro anifo, 
Quando sou infcliz. 

Sinto a tua irp de novo, 
Que me revoca a Deus : 
Inspira-me a esperan^. 
Que te seguiu dos ceus ! . . 



RESIGNAgAO. 

ffNo teu seio reclinado 
Dormirei, Senhor, um dia, 
Quando f6r na terra fria 
Meu repouso procurar; 

Quando a lousa do sepulchro 
Sobre mim tiver caido 
£ este espirito affligpido 
Vir a tua luz briihar ! 

No teu seio, de pezarcs 
O existir nao se entretecc ; 
La»eterno o amor floret e, 
Li florece eterna paz : 



DO CRSNTE. 

Li bramir juBcto ao poeta 
Nao irao paixoes e dores, 
Yaos desejosy ^-ios temores 
Do desterro cm qae elle jai. 

Hora extrena, ^u te satdo ! 
Salve, oh trevts da jaxida, 
D'onde cspera crgner-se a vida 
Meu espirito immortal ! 

Anjo bom, nao me abandones 
Neste trance dilatado ; 
Que contrito, resignado 
Me acharas na hora fatal. 

£ depois . . . Perdoa, oh anjo, 
Ao amor do moribundo, 
Que so deixa neste mundo 
Pouco p6, muito gemer. 

Oh . . . depois ... dize a mesquinha 
Urn segredo de docura : 
Que na patria o amor se apura. 
Que o desterro \iu nascer. 
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Que e ceu a patria nossa ; 
Que e mundo exilio breve ; 
Que morrer e coasa leve ; 
Que e principior nao e fim : 

Que duas almas que se amaram 
Vao la ler nova exislencia, 
Gonfundidas n'uma essencia, 
A de urn novo cher»bim. » 



1 



DEUS. 



Nas horas do silencio, i meia-noite, 

£u lonvarei o Etenio ! 
Oucam-me a terra, e os mares rngidores, 

E OS abysmos do inferno. 
Pela amplidao dos ceus mens cantos sdem, 

E a laa prateada 
Pare no gyro seu, em quanto polso 

Esta harpa a Deos sagrada. 

Antes de tempo haver, qaando o infinito 

Media a eternidade, 
£ s6 do vacuo as solidoes enchia 

Dc Dens a immensidade, 
EUe existia, em sua essencia involto, 

£ fora delle o nada : 

6 
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No seio do Creador a vida do homeui 

Eslava ainda guardada : 
Ainda cntao do mundo os fundamentos 

Na mente sc escoudiam 
Do Omnipotente, e os astrat fulgurantes 

Nos ceus nao se volviam. 

£is Tempo, o Universo, o Movimento 

Das maos sae do Senhor : 
Surge o sol, banha a terra, e desabrocha 

Sua primeira flor : 
Sobrc invisivel eixo rftuge o globo : 

O vMito tO bosque oiid^a : 
Helumba ao longe o iftar : 4a vida A forca 

A naturesa anc^a ! 

Quern, dignamesite, oh Devs, iia-^e louvaMe,' 

Ou canlar t«ci poder ? 
Quern dird de Teu braco as maravilhas, 

' Foote 4e todo o sar, 
No dia da creacao ; quaUdo os ibesoin^os' ' 

Da neve amontoaste ; 
Quando da terra nos mais fundos valtes 

As agufii enccrraste?! 
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E ev onde estava, quando o Etenio os nmndos. 

Com dextra poderosa, 
Fex, por lei immiiUTel, se librassem 

Na mole ponderosa? 
Onde existia entao? No typo immoiso 

Das geracoes fatoras; 
Na mente do mea Dens. LosTor a EUe 

Na terra e nas altnras ! 

Oh, quanto ^ grande o Rei das tempestades, 

Do raio, c do*tro^ao! 
Quae grande o Dens, que inaiida» cnTsecco estio, 

Da tarde a virago ! 
Por sna ProTideacia nunca, embalde» 

Zumbiu miniiao insecto ; 
Nem volveu o •elephante, em campo esteril, 

Os olhos inqoieto. 
Nao den Elle i avesinha o grao da espiga, 

Que ao ceifedor esquece ; 
Do norte ao urso o sol da primaTera, 

Qne reankna e acfuece ? 
Nao deu Elle i gazella atnplos desertos, 

Ao cervo a amena selra, 
Ao flamingo 06 paiies, ao tigre o antro, 

No prado ao tonro a relva? 
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Nao mandou Elie ao mundo» em lueto e trevas^ 

Gonsolacao e luz? 
Acaso, em vao» algum desventurado 

Curvou-se aos p^s da cruz ? 
A quem nao oinre Dcus? Somente ao impio 

No dia da afllic^ao, 
Quando pesa sobre elle, por seus crimes. 

Do crime a punicao. 

Homem, ente immortal, que 6s tu perante 

A face do Senhor ? 
£s a junca ^o brejo, harpa quebrada 

Nas maos do trovador ! 
0)ha velho pinbeiro, campeando 

Entre as neves alpinas : 
Quem ira derribar o rei dos bosques 

Do tbrono das collinas ? 
Ninguem ! Mas ai do abeto, se o sen dia 

Extremo Deus mandou ! 
La correu o aquilao: fundas raizes / 

Aos ares Ihe assoprou. 
Soberbo, sem temor, salu na margem 

Do caudaloso Nilo, 
O corpo monstruoso ao sol voltando, 

Medonbo crocodilo. 
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De seus denies em Tolta o ^nsto habita ; 

y£-se a morte assentada 
pentro em sua garganta, se descerra 

A bocca affbgueada : 
Qual duro arnex de iDtrepicIo guerreiro 

£ seu dorso escamoso ; 
Como OS uUimos ais de um moribundo 

Seu grito lamentoso : 
Fuffio e fogo i-espira quando irado ; 

Por^m, se Dens mandou, 
Qual do norte impellida a nuvcm passa, 

Assim elle passou ! 

Tea Dome ousei cantar! — Perdoa, oh Nume; 

Perdoa ao teu cantor ! 
Dignos de ti nao sao meus frouxos hymnos, 

Mas sao hymnos dc amor. 
Embora vis hypocritas te pintem 

Qual barbaro tyranno : 
Mentem, por dominar, com ferreo sceptro, 

O vulgo cego e insano. 
Qaem os cr6 ^ um impio ! Recear-te 

£ maldixer-te, ob Deus ; 
£ o throno dos despotas da terra 

Ir coUocar nos ceus. 
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£u, por min, passarei ei^e os abrolhoB 
Dos males da existencia 

TranquillOy e ^em terror, ^ sombra posto 
Da tua Provideneia. '^' 



A TEMPESTADE. 



Sibilla v<mU>':-^os torrepof d« nuvens 

Pesam nos dtnsos aret : 
Ruge ao largo a procelii»- e encurva as oiida» 

Pela extensao dos mares : 
A immensa vaga ao longe ?ein corroado. 

Em seu terror iiifolta ; 
£, d'entre as sombras, rapidas ceotelhas 

A tempestade s61ta. 
Do sol, no occaso» um raio derradeiro. 

Que, apenat fulge-, morre, 
Escapa a nuvem» que» apressada e espessa, 

Para ap«ga-lo corre. 
Tal nos affaga em sonbos a esperaa^a, 

Ao despontar do dia, 
Mas» no acordar, la vfin a coiisciencia 

Diier que ella mentia ! 
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As ondas negro-azues se conglobaram ; 

Serras tornadas sao, 
Contra as quaes outras serras, que se arqueam, 

Bater, partir-se vao. 

i 

Oh tempestade! Eu te sa6do, oh nume» 

Da naturesa acoite ! 
Tu guias OS bulcoes, do mar princesa, 

E k tea vestido a noite ! 
Qnando no pinheiraU entre o granizo, 

Ao sussurrar das rama$» 
Vibrando sustos; pavorosa ruges» 

£ assolacao derramas, 
Quern porfiar comtigo, entao, ousara 

Da gloria e poderio ; 
Tu que fazes gemer pendido o cedro, 

Turbar-se o claro rio? 

Quern me dera ser tu,* por balou^r-me 

Das nuvens nos castellos, 
£ ver dos ferros mens, emfim, quebrados 

Os rebatidos 61os ! • 
Eu rodedra, entao, o globo inteiro ; 

Eu subleyara as aguas ; 
Eu dos volcoes com raios accendera 
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Amortecidas friguas ; 
Do robusto carvalho e sbbro antigo 

Acurvaria as frontes ; 
Com furacoes, os areaes da Lybia 

Converter ia em monies; 
Pelo fulgor da lua, \i do norte 

No polo me assenUira, 
£ vira prolongar^se o gelo eieruo, 

Que o tempo amontoara. 
AUi, cu solitario, eu rei da morte, 

ErguSra meu clamor, 
£ dissera : — « sou livre» e tenho imperio ; 

Aqui, sou eu senhor ! » 

Quern se pod^ra erguer, como estas vagas, 

£m turbilhoes incertos, 
£ correr, e correr, troando ao longe, 

Nos liquidos descrtos ! 
Mas cntre membros de lodoso barro 

A mente presa esta I . . 
£rgue-se em vao aos ceus : precipitada> 

Rapido, em baixo di. 

Oh morte, amiga morte ! e sobre as vagas, 
Entre escarceus erguidos, 
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Que eu te iavoco, pedindo^te fene^am 

Meus dias aborridos : 
Quebra duras prisoes, qpe a naturesa 

Langou a esta alma ardent e ; 
Que ella possa Toar» por entre os orbes, 

Aos pes do Omnipotcnte. 
Sobre a nau, que me estreiia, a preahe nuvem 

Des^a, e estourando a esmague, 
E a grossa pr6a> dos tafoes ludibrio, 

Solta, sem rumo vague ! 

Por6m, nap 1 . . Dormir deixa os que hm cercam 

O somuo do exisiir; 
Deixa-os, vacs sonhadores de esperancas 

Nfls treTas do ponrir. 
Doce mae do repouso, extreme abrigo 

De um cora^ao oppresso. 
Que ao ligeiro prazer, u dor can^da 

Negas no seio accesso, 
Nao despertes, oh nao ! os que abominam 

Tea amoroso aspeito ; 
Febricitantes, que se abra^am, loucos. 

Com seu dorido leito ! 
Tu*, que ao misero vis com rir tao meigo, v 

Galumniada morte ; 
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Tu, que enlre as bra^s tens Ihe d^a asylo 

Contra o furor da sorte ; 
Tu, que esperas As portas dos senhores, 

Do servo ao Ihniar, 
E etema corre$> peregrine, a terra ^ 

S as sotidoes do lAar, 
Deixa, deixa sonhar Tentura os homens ; 

Ja filhos tens nasceram :■ 
Um dia acordarao dessts delirios. 

Que tio grato^ Ihes eram. 
£ eu que velo na yida, e ja nio sontm 

Nem gloria, nem yeotora; 
£u, q^e esgotei tao cedo, al6 as f^zes, 

O calix da amargnra ; 
£u, Tagabundo e pobre, e aos p6s calcado 

De qnanto ha vil no mimdo, 
Sanctas inspiracoes morrer seetindo, 

Do cora^ao no ftlndo, 
Sem achar no desterro uma hamoaia 

De alma, que a minha entenda, 
Porque seguir, cnrVado ante a desgraca, 

£sta espinhosa senda? 

Torvo -0 oceano vae ! Qaal dobre , soa 
Fragor da tempestade, 
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Psalmo de mortos, que retumba ao longe, 
Grito da eteraidade ! . . 

PensameDto infernal 1 Fugir cobarde 

Ante <f destino iroso ? 
Lan^ar-me, mvolto em maldicgoes celestes. 

No abysmo tonnentoso? 
Nunca ! Deus poz-me aqui para apurar-me 

Nas lagrymas da terra ; 
Guardarei minha estancia attribulada» 

Com meu desejo em guerra. 
O fiel guardador ter^ ^eu premio, 

O sea repouso, emfim, ^ 

£ atalaiar o sol de um dia extremo 

Yird ontro apos mim. 
Herdarei o morrer ! Como ^ suave 

Bencao de pte querido. 
Sera o despertar, yer meu cadaver, 

Ver griihao partido. 

Um consdlo, entretanto, resta ainda 

Ao pobre velador : 
Deus Ihe deixou, nas trevas da cxistencia, 

Doce amizade e amor. 
Tudo o mais 6 scpulcbro, branqueado 
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Por embusteira mao ; 
Tudo mais vaos prazeres, que s6 trazem 

Remorso ao cora^ao. 
Passarei minha noite a luz tao m^iga, 

At6 o amanhecer ; 
Ate que suba a patria do repouso, 

Onde nao ha morrer. 



O SOLDADO. 



I. 



Vcia tranquilla e pura • 

Do meu pat^rno rio, 
Dos campos, que elle r^ga, 
Mansissimo armentio, 

Rocio malutino, 
Prados tao deleitosos, ' 
Valles, que assombram stU^s 
De sincciraes froudosos, 

• 

Terra da minba infancin, 
Teclo de meus maiores, 
Meu breve jardimzinbo, 
Minhas pendidas (lores. 
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Harmonioso e sanctu 
Sino do presbyterjo, 
Cruzeiro venerando 
Do humildc cemiterio, 

Onde OS avos dormiramr, 
£ dormirio os pais ; 
Onde eu talvez nao durma, 
Nem rese, talvez » mais, 

Eu vos saddo ! e o longo 
Suspiro amargurado 
Vos mando. £ quanto pode 
Mandar pobre soldado. 

Sobre as cavadas ondas 
Dos mares procellosos, 
Por v6s ja fiz soar 
Mens canlos dolorosos. 

Na pr6a resonante 
Eu me assentava mudo, 
E aspirava ancioso 
vento frio e agudo ; 
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Porque em meu sangue ardia - 
A febre da saudade, 
Febre que so minora 
Sopro de temfieslade ; 

Mas que se urrita, e dura 
Quando ^ tranquillo o mar ; 
Quando da patria o cou 
Ceu fraro vem lembrar ; 

Quando, no extremo occaso, 
A nuvem vaporosa, 
A frouxa lux da tarde, 
Na c6r imita a roM ; 

Quando, do sol vermelho 
O disco ardente cresce, 
E paira sobre as aguas^ 
E emfim desapparece ; 

Quando no mar se eslende 
Hanto de negro d6 ; 
Quando, ao quebrar do vento, 
Noite e silencio e so; 
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Quande sussvrrafm meigas 

Ondas qae a nau separav • 

E a rapida ardentia: . . ii i) 

Em tdrno a sombra aekra^^ . 



II. 



Eu jd ouvf, de noite, 
No pinheiral feohado, '■'■-■ 
Um fremiio soturno 
Passando o rento irado : 

Assim mnrmurio 
Do mar, feryendo i pr6a^ 
Com gemer do afflicts ^ 
Sumido, accorde sda : 

£ scintillar dat agaas 
Gera amargura e dot, ' 
Qua! lampada, que pende 
No templo do Senhor, 

Ul pela madrugada, 
Sc oleo Iheescac^v ' 
£ a espagos cxpirando^ 
Affrouxa e bruxul^a. 



r» '•.:J. 
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Bern abundante messe 
De pranto e de saudtde 
O foragido errante 
€olhe na soledade! 

Para o que a patria perde 
£ o universo mudd ; 
Nada Ihe ri na Yidn ; 
Mora fastio cm tudo ; 

No melo das procellas, 
Na calma do oceanb, 
No sopro do galemo. 
Que enfuna o lai^ paiino, 

£ no entestar co* a terra 
Por abrigado esteiro, 
E no pousar a sombra 
Do tecto do estrangeiro. 



«. . :, . . •" 
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IV. 

E essas memorias tristes 
Minha alma laceraram, . 
E a senda da existencia.. : 
Bern agra me toraaram : . 

Porem nem sempre ferreo 

Foi meu destino espuro;. 

Salcou de lux um,mo. ; ^ ,i i . i< >. 

As tr^vas do fnturo. 



'. 1 . 



Do men paiz querida 
A praia ainda beij^ii. 
£ velho e amigo G^dro 
No valle ainda abrace.i I 

Nesta alma regelada. ' 
Surgin ainda o g090),. 
£ urn sonho Ihe sorriu 
Fngaz» mas amoroso* 

Oh, foi sonho da infancia 
Desse momento o sonho I 
Paz e esperan^a vinham 
Ao cora^ao tristonho. 



V ■ .. >f 
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Mas sonhar que monta, 
Se passa, e nao conforta? 
Minh* alma deu em terra, 
Como se fosse morta. 

Foi a esperanca nuvem. 
Que ?ento some i tarde : 
Facho de guerra acceso 
Em labaredas arde ! 

Do fratricidio a Inra 
Irmao a irmao lan^ra, 
E grito : at do vemeid^ ! 
Nos monies retumbira. 

As armas se hao cruiado : 
O p6 mordeu o f(^te ; 
Caiu : dorme tranquillo : 
Deu-)hc repousu a morte. 

Ao menos. nestes campos 
Sepulchro conquistou, ^ 

£ adro dos estranhos ■ •■ '^ 

Seus ossos nao guardou« < 
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Elle herdara, ao menos, 
Aos seus honrado nome ; 
Paga de curta vida 
Ser-lhe-ha largo renoimi. 

V. 



'•:( ,' -■ i" 



£ a bala sibilando, 

E trom da artilharia, i 

£ a tuba clamorosa, 

Que OS peitos accendia, 



E as ameacas torvas, 
£ OS gritos de furor, 
£ dess^s, que expirayam, 
Som cavo de estertor, 



t • • : . ' 



. ' • ■ . < 



£ as pragas do vencido,<' . >!. 

Do vencedor o insulto, , I'l 

£ a pallidez do morto, 

N6, eanguento, insepulto, 

• » ■ ' ' ' 
Eram mn cMos de d^re^ ' ■ 

Era convulsao horrivd; • '^ t . 
Sonho de accesa ftbre, . ■ 
Scena Iremendai e incriv^l \ 
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£ saspirei : nos olbos 
Me borbulhava o pranto, 
£ a dor.^ue jlra9bord«ya, 
PediuHue infernal cimtQ. 

Oh, sim ! maldisse o insUntc, 
£m que buscar ifiera» 
Por entre a^ iempesUfle3t 
A terra cm que nasc^ra. 

Que 6, cm fratemas lides, 
Urn canto de Yictoria? 
£ delirar maldicto ; 
£ triumphar sem gloria. 

Maldicto era o triumpho. 
Que rodeaya o liocror» 
Que me tingia tudo • 
De sanguiuM^i cdr ! ' * 

£ntao olhei saudoso 
Para o. $oBoro msp ; 
Da nau do vagalnindo , > 
Meigo mc riUr0.i|rfar« 



■ . . <- 
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Larga a valla ! que, ap^s a peleja^ 
Todos DOS donniremoft unidos ! 
lAf TiDgados, e do odio esqnecidos» 
Paz faremos . . . depois do morrerl 



# 



Vll. 



' .1 • 1 1 



Assim, entre amargurajiv;.. 
Me deliraya a memXtx - . . !. ; -i^, 

£ sol la fttgindo .^ v. >.^ . \ 

No termo do occidente. 

E OS fortes \i jaziam : .'. i :r. , 

Go' a face ao ceu Toltada ; ' a 
Sorria a noite aos mortos/ 
Passando socegada. 



t 



( < 



Porem, i aoite delles * u ^. : -^ 
NIo eril a que passava! '• ( .. i.*' ■- 
Na eternddade a sua- - s r * i'f<i ! i: ' 
Gorria, e nao findaval 

Gontrarios ainda faa peocb^n.-L .v 
Jirnaos emfim la eram! 

seu thesouro de' ocykyy; ' ; ■ 
Mordendo o po, cederam. 
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No limiar da morte, 
Assim tudo fenece : 
Inimizades «alaiii, 
fi at6 o amor esquece ! 

If ens dias rodeados 

Foram de amor outr'ora ; 

E nem um vao suspiro 

Terei, morrendo, agora» . , ^- 



Nem apertar da dextra 
Ao desprender da Tida, 
Nem lagryma fratern^ 
Sobre a feral jazida ! 

Men derradeiro alentO; 
Nao colherao os meus. 
Por minha alma atlerrada 
Quem pedir^ a Deus? 

Ninguem ! Ao^^ :p4s^ o <$or\o.. 
Meus restos ca)c«(r)4» 
E riso impio, odi^iito» . 
Mofando soUar4. ^■- 



• f u> . 



'.» « 
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A HAIFA 

O sino luctuoso 
Nio lembrari meu fim : 
Preces, que o morto affiigam, 
Nio se erguerio por mim ! 

O filho dos desertos, 
O lobo carniceiro 
Ha-de escular alegre 
Meu grito derrad«iro ! 

Oh morte, o somno ten 
S6 6 spmno mais largo : 
Por^m» na juventude, 
£ dormi-lo amargo ; 

Quando na vida nasce 
Essa mimosa flor, 
Gomo a cecem suave, 
Delicioso amor ; 

Quando a mente acc«idida< 
CH na yentura e gloria ; 
Quando o presento 6 tudo, 
£ inda nada a memoria ! > ' 
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Deixar a cara vida» 
Entao, 6 doloeoso, 
£ o moribundo i terra . 
Lan^ urn olhar saudoso. 

A ta^ da existeDcia 
No fundo f^zes tern ; . 
Mas OS primeiros tragos 
Doces» bem doces, vem. 

E eu morrerei agora 
Sem abra^r os iQeas, 
Sem jubiloso urn hymno 
Alevantar aos ceas? 

Morrer, morrer, que importa? 
Final suspiro, ouyI-Io 
Ha-de a patria. Na terra 
Irei dormir Iranquillo. 

Bormir? S6 dorme o frio 
€adaYer» que nao sente ; 
A alma v6a a abrigar^se 
Aos p^s do Onmipotente. 



ttO A HAMPA. 



Reclinar-me-hei a soitabra • «/i «■ 
Do amplo perdao do Eterno; .> .''-^ 
Que nao conhe^a o crime, .-..;.:-> /: 
£ erros nao pune o inf^nid. :> > > , >• ^ 

£ y6s, antes queridos> / 

Entes que tanto amei^ > '- 

Dando-vos liberdade - m. 

Conlente acabarei. 

Por mim Itvres chorar 

V6s podereh urn diai 

£ As cinzas do soldad^ 

£rguer memoria pia4 i . 



A VICTORIA E A PIEDADE. 



t :" .1. 



I. 



£u nunca flz soar mens pobres cantos 

Nos paQos dos senhores ; 
Eu jamais coasagrei hymno mentido 

Da terra aos oppressores. 
Mai haja o troYador que Yae sentar-se 

k porta do abastado, 
O qual com ooro paga a propria infiamiay 

Louvor que foi comprado. 
Deshom'a aquclle» que'ao poder ^ ao ouro 

Prostitue o aladde ! 
0eus A poesia deu por alvo a patria, 

Deu a gloria e a Tirtude. 
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Feliz ou infeliz, triste ou contente, 

Liyre o poeta seja, 
E em hymno isento a inspiragao transformer 

Que na sya alma adeja.. 



II. 



No despontar da vida, do infortunio 

Murchou-me o sopro ardente ; 
E saudades curt( em longes terras 

Da minha terra ausente. 
O solo do desterro, ai, qtianto ingrato 

£ para o foragido, 
Ennevoado o eeu, arido p prado, 

O rio adermecido ! 
Eu la chorei, na idade da esperan^a, 

Da patria a dura sorte : 
Esta alma encaneceu ; e antes de tempo 

Ergueu hymnos a morle : 
Que a morte k para o misero risonha, 

Sancta da campa a imagem ... 
Alii e que se afferra o porto amigo» 

Depois de ardua viagem. 



Praoto de atror Mnlad«, 
Den* eKstoa do vngabuatfo 91 preccs. 

Delle tevc picdade. 
■ Armu I ■ — bradaram na deilqrro o 

Coma bradar de um (6: 
£rguem-se, Toam, ciogeni Tftrost 

IndisBoluvcl n6. 
Cora KUi iimaos as sacrocancl^s jora^, 

Beijando a crux da cspnda, 
Bepetia o poeta : — « Eia, parlamos ! 

Ao mir!* — Pirtia a annada. 
Pdas ondas alues correndo afoutos, 

As praias demand Jmos 
Do velho Porlagal, c o balsao negro 

Da gnerra despregamos ; 
De gnerra em que era infamta o set piedoso, 

Nobresa set cruel, 
E em que o golpe mortal descia inrolto 

Das maldic^fies no fel. 

IV. 

Fknaliimo brutal, odio fraterno. 
De fogo fcus loldados. 




• *: 

A fomc, a poite, o mar «varo, m torbM 

Dc innumeros soldados ; 
Gomprar com o saogue o pSo. com sangttQ a lUflM 

Em rcgclado invcrno; 
Eis contra o que, por dUs de amargurar 

Nos fez luetar o inferno. 
Mas dc fcra victoria, emfim, oolliffEios 

A c*roa dc cyprcste; 
Que a fronto ao ve«c«dor em impia iiKla 

So cssa c*roa vostc. 
Como clla torvo ^oHarci um hymDP 

Depois do trlumpbar. 
Oh mcus irmaos, da embriaguev da guarra 

Bern tristc 6 o aoordar ! 
Nessa alta encoata sol^ranceira oQs eampos» 

Dc sanguc ainda impuros, 
Ondc o canhao troou por mai& do um awM 

Contra invenciyeia muros, 
£u, tomando o alaude, irei sonUuNmc ; 

Pcdir inspiraQocs 
A noite qucda, ao genio que me ensina 

Scgrcdos das canoues. 
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Reina em.iitaim A-ibm: • jmt nao brame, 

Os ventos Bern htfeitm ; 
Rasas co' a («rni,)a6 MGlornas a«cs 

Em gyroa-iftil jch^'adBi. 
No plaiao pardacenlo* juBcie aa maeco 

Tombado, w rota sebe, 
Aqui c alHj ite 'oasaiafi iosepudtas 

O alvejar sc j^arcobe. 
£ que cssa iMMga, Iao &stiii9i loitr'ora, 

Da paz traaifiuullo iaif>eria, 
Onde ao carvalho a vide se enlagava, 

£ hoje nm cemiterio ! 



¥i 



Bis dc «stot<ada6 all angiarios restos, 

Dopois de bran lida ; 
De longo combaior atroc weneHto 

Em guerra frairieida. 
;Nenhum padrao rcoorAara aas honens 

Seus feitos dcrradeiroa : 
Nem dira : « aqui dormom portuguezes ; 

Aqui dorroem guerrciros. » 



. *' 
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Nem um padrao, que pe^a aos qae paisarent 

Resa fervente e pia, 
£ jancto ao qual entes queridos vertam 

pranto de agonia ! 
Nem hasteada cruz, consolo ao morto; 

Nem lagea que os proteja 
Do ardcnte soU da noite hamida e fria, 

Que passa e que roreja ! 
Nao ! Li hao-de jazer no esquecimento 

De deshonrada morte, 
Emquanto^ pelo tempo em p6 desfeitos, 

Nao OS dispersa o norte. 

VII. 

Quem, pois, consolara gementes sombras. 

Que ondeam juncto a mim? ^ 
Quem seu perdao da Patria implorar ousa, 

Seu perdao de Elohim? 
Eu, christao, o trovador do exilio, 

Gontrario em guerra crua, 
Mas que nao sei Tertcr o fel da affronta 

Sobrc uma ossada n6a. 
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O mtsero pastor. desceu dos monies, 

Abandonando o gado. 
Para as armas bestir, dos ceus em none, 

Por phariseus chamado. 
De um Dens de paz hypocritas minisiros 

Os tristes enganaram : 
Foram elles, nao nds> que estas caveiras 

Aos yennes consagraram. 
Maldicto sejas tu, monstro do inferno, 

Que do Senhor no templo, 
Juncto da eterna cruz, ao crime incitas. 

Das do furor o exemplo ! 
Sobre as cinzas da Patria, impio pensastc 

, Folgar de nosso mal, 
E, entre as ruinas de cidade illustre, 

Soltar riso infernal. 
Tu, no teu cora^io insipiente, 

Disseste : « Dens nao ha ! » 
EUe existe, maWado ; e nds yencemos : 

Tremc ; que tempo e ja ! 
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n. 

Mas esses, cujos •ssos* tspclfattd^s 

No campo da petejai 
Jazem, exorain a pMade nositf; 

Piedoso litre 9$}$l\ 
Eu pcdirei a pax dos iiiimigos, 

Mortos como takater^ 
Ao Deas vtosmy jaii^ ao tftue distiif tte 

Gulpados de inoMcsUs. 



X. 



Perdoou, expirando, a Ftlhodo Romeitt 

Ads 8608 perMgttidores : 
Perdao, tambem, as ciifas diar iirfdiies ; 

Perdao, oh venccfdorM ! 
Nao insulteis o morto. MVt ha e«fflprado« 

Bern caro o esqpciMiiiieiito* 
Vencido adormeceado' em Aorte igtmbiV, 

Sem cMire on iiioinime«4ic^. 
£ tempo d'esqueccr odios proftiudos 

De guerra deploravel. 
O forte e generoso, e deixa ao fraco 

O ser in'exoravcl. 
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Oh, perdao para aquelle, a qucm a morte 

No scio agasalhou ! 
Elle e mudo : pedi-]o j«i nao pode ; 

da-lo a nos deixou. 
Al^m do limiar da eternidade 

mundo nao tern reas» 
O que legou a terra o p6 da terra, 

*Julga-lo cabe a Deus. 
£ y6s, meus companheiros, que nao vistes 

'Nossa trisle Yictoria, 
Nao precisaes do trovador o canto ; 

Yosso nome e da historia. 



XI. 



Assim, foi do infeliz sobre a jazida 
Que um hymno murmurci, 

£» do vencido consolando a sombra. 
Por vos cu perdoei. 



A CRUZ MUTILADA. 



Amo-te, oh crui, no vertice firmada 

De esplendidas igrejas; 
Amo-te quando i noite, sobre a campa, 

Jancto ao cypreste alvejas ; 
Amo-te sobre o altar, onde, entre incensos. 

As preces te rod^m ; 
Amo-te quando em prestito festiyo 

As moltidoes te hast^am ; 
Amo-te ergoida no craxeiro antigo. 

No adro d#]^resbyterio. 
On quando o morto, impressa no atadde, 

Guias ao cemiterio ; 
Amo-te, oh crux, at6, quando no valle 

Negrejas triste e s6, 
> Ancia do crime, a que deveu a terra 

Do assassinado o p6 : 
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Por^m quando mais te amo, 
Oh cruz do meu Senhor, 
£ se te encontro a tarde, 
Antes de o sol se pdr, 

Na clareira da serra. 
Que o arvoredo assombra, 
Quando a luz que fenece 
Se csiira a tua sombra, 

£ dia ultimoi niios 
Com o IMT toistsra, 
£ seu hyflOM ^a tardc 
[>ifiliHral imirmiirii. 



£ eu te encontrei^ n'om alcantil 9gimi%9 
Mcia-quebrada» ob eroi. SMnha eiUnrai 
Ac p6r do sol, c bo el«nu'->M4i l«a 
Detraz do etivo cem)« A ioUdadc 
Nao te pdde valor coiim n flAo ini^f 
Que te feriv Mm dd. A§ linllM pvnis 
De teu perfil, falhada#, tOrUKiMs, 
Oh mut]lad« cmt, iKllaBi d« «m erine 
Sacrilego e brutal ; d« mti^, Ifllttii t 



A tua sombra esUnniNi-se nu solo, 

€omo a sombri da aaiigo dMnmneiilo, 

Qiie o tem|W qpaaii detr%c0^f trtincada. 

No peckstal nw i igMi y, cm (pie i% cvgneram 

Nossos avos, eu me assenlei. Ao longc. 

Do presbytedo roslko ttaniaita 

O sino OS sim^s so&t p«laf ^ttefaf intas 

Da cordilheira, anilimdaiido o iiutaiHc 

Da Jve-JfitHs ; da ota^Iv sii^^la, 

Mas solemae^ ims sancta^ «n qiM a im do htmem 

Se mistura aof caaUeos MudoMW^ 

Que a Mt«ma envfar ao eeu no tstrano 

Raio de sol, pasMido fugfiHtd 

Na taDgeato dester otW, ao quil trovxeslef 

Liberdade e pfOgf)r«^so, €f qm l« paga 

Com a inittfki ^ o d^preM^, d cjffie fe ilit^ja 

Ate, na solidS^, d tisfftfe^iffiimlo ! 



Foi da seietiefa ineP0di«l» o 9«efaiid, 
Acaso, oh cnift da s«fya, o que M foee 
Affrontas te gturm com 11^ prof«s»? 
If i4» 1 Foi # hoiiMM d0 f(m)f « fttem cMiswla 
Na flit9«iPia « fla 46r consttfAU b«» sido 
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Por bem dezoito seculos : foi esse 
Por cujo amor surgias qual remorso 
Nos sonhos do abastado ou do tyrannot 
Bradando « etmola / » a urn ; «tpiedade !» ao outro. 

Oh cruz, se desde o Golgotha nao fdras 

Symbolo illostre de uma crenga etema ; 

Se a Dossa f(6 em ti fosse mentida, 

Dos oppressos de oatr'ora os livres netos 

Por sua ingratidao dignos de opprobrio, 

Se nao te amassem, ainda assim seriam. 

Mas is niiDcia do ceu, e elles te insultam, 

Esquecidos da& lagrymas perennes 

Por trinta gera^oes, que guarda a campa, 

Yertidas a teus p^s nos dias tonros 

Do seu viver d'escravidao ! Deslembram-se 

De que, se a paz domestica, a puresa 

Do leito conjugal bruta violencia 

Nao vae contaminar, se a filha virgem 

Do humilde camponez nao i ludibrio 

Do opulentOy do nobre» oh cruz, t'o devem ; 

Que por ti o cultor de ferteis campos 

Golhe tranquillo da fadiga o premio, 

Sem que a yoz de um senhor, qual d'antes, dura 

Lhe diga : « e meu, e es meu *. A mim deleites, 
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sLiberdade, abandancia : a ti» escravo, 
« O trabalho, a miseria unido A terra » 
c Que suor dessa fronte fertilisa, 
ftEmquanto, em dia de furor ou tedio, 
«Nao me apraz com teus restos fecunda-la.» 

Qnaiido calada a humanidade ouvia 
Este atroz blasphemar, to te elevaste 
lA do oriente, oh cruz, involta em gloriar 
£ bradaste, tremenda, ao forte, ao rico : 
• Hentira ! » E o servo alevantou os olhos, 
Onde a esperan^a scintillava, a medo, 
E Tiu as faces do senior retinctas 
£m pallidez mortal, e errar-lhe a vista 
Tr^pida, vaga. A cruz no ceu do oriente 
Da liberdade annunciira a vinda. 



Cansado, o anciao guerreiro, que a existencia 
Desgastou no volver de cem combates, 
Ao Yer que, emGm, o seu paiz querido 
^i nao ousam calcar os p6s d'estranhos, 
y^Ok assentar-se a luz meiga da tarde, 
^% lardc do viver, juneio do tcixo 



Da montanjbn ndUil. Na f r^mle i^ftMat* 

Que sol toAiou 9 qt^ 0iriig«rftm annos^ 

Ha urn como fjiilgor ^erem t sancto. 

Da al4m ^emtdeufi, deresnlhe t(id»s 

O teeto^ 4 Uberdade, i^ i honni e -vida. •», 

Ao pcrpassar do veterano os vclhos 

A mao que os protegeit apertan gritas ; 

Com amorosa timidea; os moigM 

SatidaoMM qual pM. Nas largaf unites 

Da gelada fistaQao* fobro a larouna 

Nunca Jlie fiilU o c«|M> inceiiditdo ; 

Sobre a mesa fntgil fiimca, do e9do« 

Refrigerante pono* Aasim do velbo 

Pelejador ot dcrradeiros dias 

Derivam pani o tunmlo mares, 

Rodeados do affeeio^ e qoanio a terra 

A mao do tempo gastador o guia, 

Sobre a lousa a saudadt ainda Ihe esparze 

Flores, lagrymas, ben^aos, que consolem 

Do defensor do fraeo aa e'mi»» frias,. 

Pobre cruz I PejbDJasie Mii eombate«, 
Os gigantes conlMaes do6 tyraiwos, 
E vcnceste. No solo UlMvtado, 
Que pcdiste ? Um retiro Wk ^eserlo. 
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Um pinoaro ^fwticv, a^oiiudo 
Pelas azas. do v^o £ emu^ocido 
Por chuYas « por loos. Pura aro^igaMo 
Estc ar humido e f elido a 8eg[iii^ 
Nao foi ferir do boiquo o rai. Do e^tio 
No ardor canicular ftonca diasarte : 
vD^eHDoe, seqoer* do bravo wodroobeiro 
«0 despresado fructo!]» — teu vcstido 
Era musgOy que tecc a mao do inverno, 
£ Dens creou para trajar as rochas. 
Filha do ceu, o eo« wsk Q tau (octo, 
Ten escabelo a dor»o da in^ntanba. 
Tempo houve oai q«e OMfs bra^^^ to adomafa 
G'roa vi^osa de geatiti boiiiiia5» 
'£ pedestal ta rodeavam preces. 
Ficaste em breve to, a a voi banaoi 
Fez, pouco a pouco^ juaeto a ti sUencio. 
Que te importava? Af arvore^ da encosta 
Curvavam-se a saudar*4e, a revoando 
As aves vinham cireiundar^te da hyamos. 
Affagava-te o raio dcrradeiro. 
Frouxo do sol ao mergulbar nos mares. 
£ csperaTas o tumulo. O teu tumulo 
Dev^ra scr o seio destaa iarra^, 
Quaiido, era genesis novo, ^ voc do Etarao, 
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Do orbe ao nucleo feryente, que as geriura, 
Ellas nas fauces dos volcoes descessem. 
Entao para essa campa flores, ben^os. 
On de saudade lagrymas yertidas, 
Qual do velho soldado a lousa pede» 
Nao pediras i ingrata ra^a humana, 
Ao p^ de ti no seu sudario inyolta. 



Este longo esperar do dia extremo, 
No esquecimento do ermo abandonada, 
Foi duro de sofhrer aos teus remidos. 
Oh redemptora cruz. Eras, acaso, 
Como Um remorso e accusa^ao perenne 
No ten rochedo alpestre, onde te yiam 
Pousar tristonha.e s6? Acaso, i noite, 
Quando a procella no pinhal rugia, 
Criam ouyir-te a yoz accusadora 
Sobreleyar A yoz da tempestade ? 
Que Ihes dizias tu? De Dens fallayas, 
E do seu Ghristo, do divino martyr, 
Que a tiy supplicio e affronta, a ti maldicta 
Ergueuy puriGcon, clamando ao servo. 
No seu trance final : « Ergue-tc, escravo ! 
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Iks livre* como 6 pura a erui di infamia. 
Ella Yil e tu yU, sanctos, sublimes 
Sereis ante meu Pae. Ergue-te, escrayo ! 
Abra^ tua irman : segues sem susto 
No caminho dos seculos. Da terra 
Pertence-lhe o porvir, e o sea triompho 
Tmri da tua liberdade o dia. » 

»■ . 

Bis porque tens irmios te arrojam pedras, 
Ao perpassar, oh cruc ! Peiisam oUYir-tc 
Nos rumores da noite, a antiga historia 
Recontando do Golgotha, lembrando-lhes 
Que s6 ao Christo a liberdade devem, 
E que impio o povo ser 6 ser infame. 
If utilado por elle, a pouco e pouco, 
Ta em fragmentos tombarils do cerro, 
Symbolo sacrosancto. Hao^e os humanos 
Aos p^ pisar-te ; e esqueceris no mundo. 
Da gratidao a divida nao paga 
Ficari, oh tremenda accusadora, 
Sem que as faces Ihes tinja a c6r do pejo ; 
Sem que o remorso os cora^oes Ihes rasgue. 
Do Christo o nome passara na terra. 



9 
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Nao ! Quando^ em p6 desfeita, a crni diViri^ 

Deixar de ser perefme testenunho 

Da avfla ereite«, os montet, a elpnrara^ 

mar, a \m, & mnrmBtar da fonlr, 

Da naturesa as vagas harmonias, 

Da criTz em nMtte, Mlai^ae do Yerbo. 

Delia no pedestal, entao deserto. 
Do deserto no seio, ainda o poefa 
Vira, talvez, ao pdr do tol gentar-sd ; 
£ a voz da selva )be dird que d saneto 
Este rochedo Ad, e tam hymttO pio 
A solidao Ihe enslnarA e a noii&» 

Do cianlico futtiro nma toada 

Nao senles vif , oh ^ttty de alcm dos tempos^ 

Da brisa do crepvsciilo nas azas? 

£ porvir que te prOclama eterna ; 

t. a voz do poeta a sa<idar-te. 



Montanba do orici^e, 
Que> sobre as nuvens elevando o cume^ 
Divisas logo o sol, surgindo a aurora. 
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E qoe, U no occidente, 
UUinl^a yils scu radioso hmie, 
Em ti minha aUna a etcvna eroz adora. 

Rochedo, que descangas 
No promoBtorio d4> soliUrio, 
Gomo atalaia que o oceano explora, 

Alheio as mil miidan^as 
Que nmdo agitain tarlmleiito c Yario> 
Em ti minha 'alma a elenia cruz adora. 

SobTM, robks frondentes, 
€uja sombra procora o Tlittdante, 
Fugitido ao sol a prumo que o deTora, 

Nesses dias ardenles 
Em que o Leao nos >ceus passa radiaintcv 
Em ti minha alma a eterna craz adora. 

Oh ma to Tariado, 
De rosmaninho e maita «ntretecido, 
De cujas tenues Oores se evtfpora 

Aroma delicado, 
Quando cs por levc dragem sacndido, 
£m ti minha alma a eterna cruz adora. 
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Oh mar, que vaes quebrando 
Rolo ap6s rolo pela praia fria, 
E fremes som de paz consoladora, 

Dormente murmurando 
Na caverna maritima sombriay 
Em ti minha alma a etema cruz ador». 

Oh loa silem^iosav 
Que em perpetuo volTer, seguindo a terra, 
Esparzes tua luz ameigadora 

Pela serra formos^^ 
E pelos logos que em seu seio encerra, 
Em ti minha alma a etema cruz adora* 

Debalde o servo ingrato 
No p6 te derribou 
E OS restos te insultdu, 
Oh veneranda cruz: 

Embora eu te ttao vejsi 
Neste ermo pedestal; 
£s sancta, 6s immortal ; 
Tu es a minha luz ! 
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Nas almts generosas 
Gravoo-te a mao de Dens, 
E, i noite, fez nos ceus 
Teu volto scintillir. 

Os raios das estrellas 
Cnizam o seu fulgor; 
Nas horas do furor 
As vagas cruxa o mar. 

Os ramos enla^ados 
Do roble, choupo e tiJ» 
Cruiando em modos mil, 
Se vao entretecer. 

Ferido, abre o guerreiro 
Os bra^os, sdlta am ai, 
Hra, vacilla, e cie 
Para nao mais se erguer. 

Cmzado aperta ao •seio 
A mae o filho seu. 
Que busca, mal nascen. 
Pontes da vida e amor. 
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Surges, symbolo etemo. 
No ceu, na tewpfi 6 mar, 
Do forle no expirar^^ 
5 do viver no alvor ! 



uvRo mum 

1*0ESIAS VARUS. 



A PERDA D'ARZILLA. 



1S49). 



EL 



noite : do ceo limpo e sereno 
Milhoes d'estrellas trtenlas pendiam. 
Quaes as nocturnas lampadas d'um templo, 
E as ribas ermas sussorrar se ouvian^. 
D'alterosa ga]6 o negro ?u]to 
Corta ao largo, bem largo, o mar do Alganre, 
E U nas serras d'Africa fronteiras 
Branqueja a espa^os o albornoi do alarve. 

Gomo tocheiros com brandoes accesos, 
De am fcrctro ao redor. 
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€uja vermclha iuz o horror da merle 

S6 faz sentir melbor, 
Taes as nocturnas almenaras fulgem 

J^'as torres d'atalaia, 

Pelos outeiro^, que cirmimiiam maro^ 

Dc povoaQao na praia. 



Arzilla, a guerifeira, 
Ld jaz na affliccao. 
Que a reudeu aos mouros 
Elrei dom Joao. 

Tomar-te-ha Deus contas, 
Rei frae0 e pnimado, 
Da Uio grande Tiita, 
Ha tou grao pe<;cd(h), 

Malii»4« fiQ« ntrei 
Yalente fronteiro. 
Que na U de Ceuta 
Se ariuiv oavftlkira ; 

Que de9 admres 
£m Tanger queimou, 

E; em mir^ d'Alcaoer 
Dez cicbes matou ; 
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Que era hoje 4'Arfilla 
Temido dt^MU 
£ a quern tn mandate 
Fugir ^9m» vil, 



Y^de-o la nt ftVia 
Da negra fpilt, 
De bracos cnntdos, 
Immovel, em pi; 

£ a nkn qii« arfa e v«a 
Na fremente via, 
Ferindo na esieira 
Fugai JTlHptiji ; 

£ d'Africa as praias, 
Que a re vao fugiudo, 
£ as vagas, qua folaai« 
Dislantes i|ii9i«|«. 

£m roda, o silenciQ : 
No ecu, noite esewra r 
£ o peiW) 4i> iri«le 
Confrange a amargura. 
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Do veterano as faces 
salso pranto r^ga : 
Nos africanos moiAes 
Saudoso OS olhos prega. 

Sente no seio as ancias 
D'incomportavel dor; 
£ is vezes range os denies 
Em trances de foror. 

Um cantico i sn' alma 
A indigna^io inspira : 
Vae sassurra-lo ao longe 
Aora que branda espira. 



O CANTO DO ADAIl. 



Quando, ao longe, nos campos d'Arzilla. 
Alvejava do mouro o albomoi, 
£ corria, e corria veloz 
giuete de Bellamarim ; 

Quando o esculca, safdo da villa 
Da manha ao primeiro falgor, 
Nao podendo a atalaia transp6r, 
Vinha ds portas bater de Cafim ; 
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Qoando em Tanger, a forte, se ouvia 
De armadiiras coDtfniio tiiiir» 
B DOS ares se tia Imir 
O monUnte, a acha d'aniias» e o crii ; 
Quando em Geuta yencida se ergaia 
Sobre o alcacer pendao pdrluguei. 
Contra o qual na mesqoita de Fei 
A gaitia pr^gava o cacii; 

Qaando Alcacer-Gegaer» a fi^osa, 
^oe em vergeis se reclina gentil, 
Pela noite fragrante d'abril 
D'entre os robles sorria ao luar ; 
Porque, rico de presa Formosa, 
Ji yoltou nobre alcaide christao, 
£ inda ao longe de incendio 6 clarao 
^inge ceu sobre um triste aduar : 

Nossa estrella era entio esplendente ; 
Nosso nome era um som de terror ; 
bosses paes conduiia o Senhor, 
*QQal Jodi d'entre a sar^a do Horeb. 

Portugal, oh leao do occidentei 
To rugias a beira do mar, 
E teu grito ca vinha troar 
Temeroso no ardente Moghreb : 



Ota contom-*e »* v ^^^v 

T^^^^' ^^^"' '''"^ .-«*• 

sua cbosma bet ^^^^, 

DO occidcBte n 
k ^ao ctanco d me 
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Mercadores ! — 4elxae vosso craTOy 
A canella, a pimenta, o mar 6 ; 
Os yestidos d« aeda d«sp< ; 
PoDde, em vez de collar, am gdrjaK 

Vella e remo MUnt no diar bravo ; 
Yinde joDCto de n6s combater ; 
Nds que Arzilla deit^noot- perder^ 
Porque eirei ... e um rei dMeal. 

Para 1168 os caatellos d'availle; 
Para n6s a arrombada, e bai}6ii ; 
Para n6s pelejar ante oeu, 
Que DOS campos d'Arzilla nos ?iu : 

Para nos macha^ e montante ; 
Para vos a boabarda « arcatoz ; 
Para Ii6s, ao calr, ver a luz; 
Yer a buo que* esUa pcitos fcriit : 

Para n6s tombar derraddro - 
Sobre o ferreo esporio das gaHs ; 
O pelouro» de sob eonv^Sy 
a de longe enviar . . . para ?ds t 

O sndario do morto fronteiro . 
Alva escama da proa sera ; 
^ em sens labios — ArxUla ! — ^ owira 
Q^em ouvir sua ultima toz. 



.J 
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E ellesy OS fortes d'Asia, iiao Tieram 
Do cavalleiro d 'Africa ao chamar; 
E a ndu d'elrei ao infamado Tejo 

Yeio aportar: 
E o adail depoz as annas rotas, 

Nao no espaldar ; 
Que nunca o bom fronteiro viram niouro» 

Costas Tollar. 

m 

£ tomando o bordao de peregrino, 
Foi-se A Batalha, que 6 mosteiro pobre 

De dominicos, 
Frades raui sanctos, que os judeus queimaTam^ 

Porque eram ricos. 
No meio desses tumulos, que eneerram 
Os despojos mortaes dos reis que foranir 

F6retro antigo 
adail procurou. De um rei soldado 

Era jazigo. 
Quando o viu» ajoelbou nos degraus deUe, 
£ palavras, que as lagrymas cortayam, 

Lhe dirigiu : 
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Maldiccio {Mira algoem pedia ao morto ; 

Mas nada ouyiu ! 
Eotio, livido o rosto, os labios brancos, 
A fronte Ihe pendeu sobre o ata6de 

Do rei extiDlo. 
Expirira ao dizer — perdeu-se Arxilla! — 

A Affbnso Qainlo. 



10 
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A ROSA. 



^ra em sua iudocenciai 
Entre a sarca espinhosa, 
l^urpurea csplende^ inda botio intaclov 
Na madrugada a rosa. 

£ da catapioa a virgem 
A pudibunda flor; 
lEm s^us cfluYios maUUina brisa 
Bebc primeiro amor. 

O sol inunda a$ veigas ; 
Calou-se o roitxinol ; 
£ a flor ebria de gloria, i luz ferventct 
Desabrochou^ o sol. 
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O s6pro matutino 
No seio seu pousira : 
FroslitHida i luz, fugiu-lhe a brisa, 
Que a linda rosa amdra. 

Bella se ostenta urn dia ; 
Saiidam-fia as pastoras ; 
Dao-lhe mil beijos, gorgeando, as aves ; 
Voam do goso as horas.. 

LA vem chegando a noite, 
E ella empallideceu : 
Incessanle prazer mirrou-lhe a seiva ; 
A rosa emmurcheceu. 

Desce o tufao dos monies, 
Os matos sacudindo ; 
Desfallecida a flor desprende as folhas, 
Que vento vae sumindo. 

Onde estara a rosa. 
Do prado a bella filha ? 
O tufao, que espalhou seus frageb restos, 
Passou : nao deixou trilha. 
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Da sai^a a flor Tirente 
Nasceu, gosou, e 6 morta : 
B a qoal desses amantes de urn momeii^o 
Seu fado escuro importa? 

Nei^uin» Denhmn por ella 
Gemea saadoso i tarde ; 
Nao ha quern juncte as derramadas folhas, 
Qaem amoroso as guarde. 

So da manha o sdpra» 
Passando no outro dia, 
Da rosa, que adorou, quando a innocencja 
Em seu botao sorria, 

Juncto do troDCo humildc 
O curso demorando, 
Veio depositar perdao, saudade, 
Queixoso sussurrando. 

I>e quantas 6s a imagem» 
Oh desgra^ada flor ! 
Qaantos perdoes sobre um sepulchro abjecto 
Tern murmurado o amor ! 



MENDIGO, 



1. 



sol passa nos ceus : — sob o carvalho, 
Por cujos troncos se pendara a vide, 

Cego tneiio, 
Mirrada deitia snppliee esteqdfliido, 
Ao passageiro, que o despresa, imploni 

Do opprobrio o pio. 

Ningoem o escuta, o dia fof a, e a noite 
IdvoIyo a lox no manto impenclrave) : 

E elle chorou : 
E em sens andrajoa para choca alpeaive, 
Sem sc queixar de lyeus, tardios passes 

Encavinhou : 
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Mas antes que chegasse ao pobre alvergue. 
Do presbyterio o sino harmonioso 

Soar ouvia, 
Que, despedindo em roda os sons passados, 
Gonvidava os fi^is a ergoer as preces 

Da Ave-Maria. 

A,cruz do adro relvoso as maos mirradas 
velho ergueu, e ao ceil inuteis olhos, 

E uma oracao, 
A oragao do infeliz, que Deus s6 buye 
Quando o desdenba o mundo e ludibrla 

Sua afflic^ao. 

Para o velho a existencia e soliUria, 
Bern como a fonte que esgotou o estio, 

Onde OS pastores 
Vinham a saciar o manso gado ; 
Onde contavam penas e prazeres 

Dos sens' amores. 

A alampada na igreja triste e muda 
Bruxulcava seu clarao, pendendo 

Ante o altar-mor : 
Como tcmplo, o porvir era do velho 
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de nulos ; muda como o templo . 

Era a saa dor. 

My resou, e os olhos se eniugaram : 
ar feryente as lagrymas enxuga, 
Qual prado o l^ste. 

1 o inspiroa ; speran^a ^ filha sua» 

) esperanca que os mortaes so deixa 
Sob cypresle. 

oa i cho^a, e a macilenta fome, 
gemer, supportoo sobre o seu leito, 

Que 6 quasi a terra ; 
'nfiado em Deus, entre as angustias 
\1, menos crueis que as do remorso, 

Os olhos cerra. 



II. 



o Bar catado ; o yento lune 
«oa da nku; colhido o panno 
)u yergas poide: 
Wm, Q fmutl arfando 
^^Ndoi Mcoes guiado 
Vwie. 
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Correndo arvore seccaavuHa ao IOD|fe, 
Como alma em pena vagueando i n(Hte 

Em seu fadario ; 
£ pelas tr^vas hranquejando a ^scuma. 
Que da pr6a espa4ana» imita as pregas 

D'alvo sudario. 

Involto DO gibao amplo e felpudo, 
Rude piloto ao leme trabalhoso 

Vela encostado ; 
Qae, se nao meiiMm calcnlos, o porta 
Proximo caia, dos lassos iiavegai^tes 

Tao f^uspira^o. 



Hi. 



O vento vai quebrando, e ji raream 
Grossos montoes de acasfelladas nuvens i 

Diurao alvor 
Traqa no ceu d'Oriente um risco imnensOit 
Que reflecte tto mar, que veste, ao largo, 

Cerulea G6r. 

Surge sol radioso e tnonda as vagas, 
Que se acalmam, nivelamr-$e : o horisonle 



i 
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Mais amplae jir: 
(2ava aragem ligeira a largt v61«» 
£ do cesto gageiro clama : « terra ! 

Ewln acoUij» , 



./' 



Como deslisa o goso noe fiiembUntes 
Por entre as ruga^ do iemr passado I 

Como c foimola 
Essa pallida praia, e eases rocbedos, 
£ 1^ no extremo os pipcaros da serra 

Enna e saudoca > - ^ 

pe indicas m^rces^ de oiiro oMregadi^ 
Aproa a terra, com cdevaaa alegre, 

A nlii pujante ;. 
£ pelo verde mar do jKNTto amigo 
Abrindo a esteira, restitue a patria 

O navegante. • 

IV. 

r • 

£ meia noite : — os galios pela ald«ia 
Pizem que ttm dia mais desicou ao Mda 

£ que^ ottiro' vem, . 
P^ra dar luz a dures e alegrjas 



156 POEUAS 

£ depots Qos abysmos do passada 
Cdr tambem. 

£ o mendif da aldeia, o velho cego» 
Sobre o duro grabato, em choca humilde» 

Acbou a paz. 
£m sonhos yia am filho: a longes terras 
A miseria o levou : mudada sorte 

Feliz o iraz. 

Qaantas Yezes presaga a meote do bomem 
V^la como am propbeta, em qaanto o somaa 

Seus membros prende ; 
£ como, em ireYas de amargosos dias» 
No porvir uma luz, prevista em sonhos^ 

Grata se accende ! 



V. 



Nos gonzos ferrugentos range a porta 
Do tugurio do pobre adormecido, 

£ descuidado ; 
Que do mendigo o umbral patenle ^ sempre, 
Nem carece de estar, como o do rico» 

Aferrolbado. 
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O bom do velho ao sobresallo acorda, 

E as lagrymas de algaem banhaiiHllie a face, 

E pranto 6 mado ; 
Mas breve urn grito, e o solu^ar, e os beijos, 
£ o sonbo que passou, e a vox do sangue 

Lbe dixem tndo. 

Nao mais sob o carvalbo ao velho bonrado 
Bsmoladora mSo o peregrino 

Estenderi : 
Meigos lbe sorrirao exMmos dias, 
E as suas cinzas filial ^emido 

Consolari. 



BOM pISSGADOR; 



O sol rubro, Ni kite 
l)e nuYens descendOf 
iTremenle, cre9MiMlo» 
No mar se fa a p6r« 

ScnUdo no barco. 
Que a onda CMdMllava) 
Scismando cantava 
bom pescador. 

A paz da stia alma 
No olhar exprimia, 
E a vox traduzia 
ScJsmar do cantor t 
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£ canto sereno 
LeYava-lhc a brisa, 
Que i tarde deslisa 
Com meigo frcscor. 



« Acabem de todo 
No prado as boninas» 
£ em vastas campinas 
Nao surja uma flor : 

Que teixo se dispa 
Da folha Ti^osga, 
£ Tejo em lodo»a 
Mude esta aiul c6r : 

O vento gelado 
So reine e as procellas ; 
Das vivas estrellas 
Se apague o fulgor : 

O sol radioso 
£m nuvens se envolva, 
£ d terra nao volva 
Seu grato calor ; 
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Que do horrido inverno, 
Comtigo, oh serrana, 
Na minha choupana 
Rirei do furor! 

Nao pensa se as veigas 
Se Yestem de relva, 
Se esla n6a a sehra 
Do Undo Yerdor; ■ 

Nem ouYe os rugidos 
Do TCDto inquieto 
Quem, sob o seu tecto, 
Se abriga no amor. 

Nasci» eduquei-me 
N'um mundo mais nobre, 
Agora sou pobre» 
Sou um pescador. 

As bordas do abysmo 
Chegou-mc a ventura ; 
Medi delle a altura, 
Desci sem pavor. 
il 
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Go' a diU se enla^a 
Humilde cxistaneia, 
Se do homem a esmcia 
O orgnlho nao ior. 

Emquanto d« m^os, 
De ferteis devesas^ 
Emfim, de riquesas 
£u pude disp6r, 

somno tranquiHo 
A mim nao descja^ 
Que ferro tenia 
Do vil salteador. . 

Na minha alma, immarflu 
Em noite e. amav^wa, 
Pesaya bem dura 
A mao do Senhoc ! 

Agora misturo 
Do rude oceaxio 
Nas vagas, ufano, 
bonrado suor; 
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Agora sereno 
Vem dia apos dia, 
£ a Doite sombria 
Nio c^rca a temor ; 

Porque entre teas bra^s, 
Esposa querida. 
Me esque^o da Kda 
Do mar bramidor. 

Da vida no sonho 
Que imporla Yil oiiro, 
Se tu 6s tbesooro 
Perpetuo de amor; 

Se ainda em tens labios, 
Ob cara consorte, 
Vira doce a moite 
Minha alma dep6rY 

Nas ribas fragosas. 
Que OS yeutos casligam, 
E as ondas fusUgam 
Com longo fragor; 
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Ao pe da ermidinha, 
Nesse adro tao $6, 
EnYollos no p6, 
Sem goso, sem ddr, 

Tranquillos, obscuros^ 
Privados de luz, 
k sombra da cruz 
Do Deus redemptor, 

De ti s6 lembrados, 
Em triste oracao, 
Os restos serao 
Do teu pe5cador.» 



TRISTEZAS DO DESTERRO. 



(FRAUME^tTOS) 



Erit <ristii et moereni. 

ISAIAl. 



I. 



Terra cara da patria, eu ie hci saudado 
B'entre as dores do exilio. Pelas ondas 
Do irrequieto mar mandei-te o choro 
Da saudade longinqua. Sobre as aguas, 
Qae de Albion nag ribas escabrosas 
Vem marulbando branqucar de escuma 
A. negra rocha em promontorio crguido, 
D'onde o insulano audaz contempla o immeuso 
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Imperio sen, o abysmo, aos olhos turvos 
Nao sentida rnna lagryma fugiu-me, 
£ deyorou-a o mar. A vaga iflcerla, 
Qae r6la livre, pere^na eterna, 
Mais que os homens piedosa, ira depo^la, 
Minba terra natal, tias ^aias toas. 
Essa lagryma acceita : 6 quanto p6de 
Do desterro enviar*te tun pobre filho. 

No silencio da noite, em solo, estranho, 
Patria minha gentil, em ti pensandq, 
Para os astros de Deus olhei : fulgiam, . 
Neste ceu achatado, tristemente 
Com luz morti^a e pallida, nao ricos 
De inspita^ao e amor, quaes Id refulgem. 
Pela sombra amenissima, que chama 
Do aifastado oriente o sol no occaso, 
No ten profondo ceu has-de tu vMos : 
Do desterrado filho os Totos levam : 
Acceita-os deiles, desgra^ada patria ! 

Jd se acercava o tenebroso infcmo : 
Yinha fugindo a rapida anderinha, 
Para tim abrigo te ir pedir, oh patria, 
Em mjos yalles nonca alvBja a neve : 



Jancto de mim passou : em suas azas 
Tambm mandei o filial ssapiro. 

Pelo doTfo das vagas rogidoras 

Ba corri de alte mar para estas plagas. 

Pelas antenas, em noMada noUe,^ 

Oavf o Tento sol que assobia?a» 

E de oavi-lo folgvei. Dii pairia vinha : 

Seu rijo s^pro refrescoii-tte as veias. 

If. 

Que ferreo cora^io esqueee a terra. 

Que Ihe escutoa os infantfs vagidos, 

E Ihe bebev as lagrymas pHmekras, 

Preludio a tanlas que no eurto espa^ 

Da vida ha-de verier? Quem, noiiea, esqueee 

O tecto paternal, embora adeje * 

Ao redor delle o medo de tyrawios? 

Quern nao deseja mistarar, na morte. 

Com a gleba nativa o p6 de extincto, 

£ murmurar seu ultimo suspiro 

Alii, onde primeiro a luz diurna 

allumiou na rapida passagera 

Entre o nada e o morrer, chamada a vida ? 
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Ai, que es tu existcncia?! Um pesadelo. 
Urn sonho mau, de que se acorda em tr^as, 
Na valla dos cadaveres, em meio 
Da unica heran^a que pertence ab homem, 
Um sudario e o perpetuo esquecimento. 
A infancia h dormir placido : inquieia 
A mocidade e, jd ; mas entre dores 
Yem amar e esperar, e a cren^a ardente, 
E affectos sanctos consolar quern dorme : 
Pouco a pouco, ppr^m> sobre a jazida 
Do sonhadoFy do mal se assenta o anjo, 
£ as imagens ridentes da ventura 
Co' as negras asas dispersando ao longe, 
€om duro pe o cora^ao Ihe opprimc. 
Oh, no grabato meu bem cedo esse anjo 
Yeio assentar-se, e o juvenil enleto 
De affectos puros em dormir sereno 
Affugentou de mim, Yagu^ei nos mares, 
Pcregrinei na lerra : em toda a parte 
O pe maldicto me esmagou o peito, 
E da patria a saudade, em sonho trisle, 
Immovel, do vive;' me iece a noile. 
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Ui. 



Solidio, 8olidio» quern diz que existes 
Onde nio soa tumultuar das turbas 
Mentiu-te a essencia 1 Solidao e morte 
Sao uma id^ s6 ; um pensamento 
Dolorosa indisiiiicto. Oh» dac-me um valle, 
Onde haja o sol da minha |Mitria, e a brisa 
Matutiua e da tarde, e a Tiuha c o cedrt)» 
£ a larangeira em flor, e as barmonias 
Que a natureia em voies mil murmura 
Na terra em que eu nasc(, embora faile 
No concerto immortal a vox humana. 
Que um ermo assim povoard meus dias. 
Mas aqui ! . . . Que me importa o mormurio 
Dos que passam ? Que vale essa campina 
Humida e verde, e no gelado pcgo 
Um turvo sol a refranger sem vida ? 
£ o desterro solidao e morte 
Para o poeta : embora estranba lingua 
Lhe rcTele o ^nsar, o intimo verbo 
Que em ar vibrado traduziram labios, 
Se o ceuy o til, o arroio, o prado, a selva 
Nao lem pard lhe dar um pensamento 
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De poesia e de amor? 

Nao ! Tado ^ pallido, 
Tado 6 morto e s6sinho e silencioso 
Gomo um sepulchro e am cemiterio ! 

E aitida 
Campas e adros inspiram, quando hi dormem 
Nossos irmaos e paes, porqne tem lagrymas 
Que desopprimem a alma; tem memoriiM, 
Tem uma crui em'tdrno A qual snssurrim 
Preees, que alii Tamos guardar^ qual guarda 
O ayaro em ferreo cofre 06 seus thesouros. 
Para 08 contar hoje, imaAfaau • sempre 
Emquanio vivo for. 

E cd? O engenho 
Nem crd, nem sente bafejar^lhe um canto 
O crepusculo, a lua, a aragem fresca» 
O arrebol da manhan, ou ceu sereno 
Por Doite escura recamado de astros. 

Harpa meridional, porque, no extremo 
Da terra patria, o trovador errante 
Nao deikaste partir s6 com sens males? 
PorqiK vieste, oh filha do occidente, 
Gruiando os mares embrenhar-te em lievoas 
De ceu septentrional ? Tu, pobresinha, 
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Se, hoje, pendente em Ironco de pinheiro, . 
Sem hftver mio que le ▼ibrtsse «s cdrdas» 
Jaiesses e8qaecidn» ainda soiraiB 
Gom ineerU hamenia. As horas meigas 
Em qne o dia se etvae, placida a brisa, 
Qoe eapira do oecano e cocreapa as Tdgas, 
Fassaria por ti, e te agitira» 
B mnrmuHuras som que Tespondira 
Tremolo, fraco, i flaola dos {Mistores 
Sassairando snave enlre as qnebradas 
Da montanha adfoaa. E aqni? fe mnda ; 
fis mnda, que essas cwdas carcomiii-t'as 
Este ar gelido e tnrvo, e qoal o en^enho 
De ten dono, no. ?i^ da existenda, 
Envelheceo, envelbeeeste, oh harpa ! 

IV. 

Ber^ do men nascer, solo qnerido, 
Onde cresci e amei e fui dttOBo» 
Onde a luz, onde o ceu riem tao meigos. 
Men pobre Portugal, hei-de chorar-te ! 

Quando, aterrado ante o minai aspecto 
Do anjo de Deus, tremenle vagaeava 
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Nosso primeiro p^e em volta do fiden, 

Nao Ihe tecia tanto de amarguras 

A vida duro affao em qae trocava 

Pelo pao suor co' a ayara terra; 

Nao era tanto o traspassar-lhe os raembrot 

O hibemo sdpro do aquilao, queimar-lh'os 

O sol estivo, e o n^agoar, erranie, 

Os p^s feridos nos Cojaes bravios' 

Pelas sendas qae afcria em eruios valies, 

Corao as sandad^s 4^ passados tempos,' 

Dessa ibfaneia virH, em que sarj^a. 

Para yiver e amar, do barre inerte; 

Nao pungia tanto o mal presente 

Gomo a recorda^ao dos claros dias 

De innocencia e de paz que alii viv^ra. 

A primavera etema, as .auras puras, 

murmurar do arroio, o canto da ave, 

O fr^mito do bosqne, o grato aroma 

£ vistoso matiz do ameno prado, 

lago quedo a reflectir a lua. 

As montanhas tSo ricas de raysteriois^ 

De eccbos, de sombras, de tristezas sanctas; 

Isso tudo, trazia-lb'o ante os olbos 

Vingadora a memoria inexorayel. 

Por entre a bmma da esta^ao cfauYOsa ' 
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Passavam-lhe de abril perfumes, galas ; 
Sob estuoso sol yinha a saudade 
Dixer-lhe o svssurrar do manso arroio 
E o ramalhar dos platanos copados. 
Por tenebrosas noites de proeella, 
Qaando a torrente e o yendaval bramiam, 
Cria d'entre o fragor ouvir romperem 
Os matutinos canticos das aves, 
£ ver no p^go reflectir-se a hia. 
Loiige» assim, do sea ber^o, o criminoso 
Com dura puni^io remia o crime : 
Mas para o. consolar iia senda agreste, 
Em cojo termo o esperava a morte, 
O se?ero jaiz deixira ao triste 
De vma esposa querida o seio casto, 
Onde aspirar o amor, olhos que o pranto 
liisturassem co* o seu. Perdendo a patria 
Perdia cncantos s6 de nataresa 
Formosa e juvenil. As barmonias 
'Dos cora^oes, os misticos affectos 
Ifao Ihe truncou a e$pada flammejante 
i>o cherubim ao repelli-lo do £den : 
Para elle a palria renasceu no exilio. 

Su , profugo como elle, o fiden iiativo 
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Perdi; e perdi mais. Despeda^tdos 
Os afiectos de irmlo, de ammite^ e filho 
Restam-me na alma qual boida firttcha. 
Que no peito ao craTaT<-se esUla e deiia, 
Gaindo, o ferro na feiida occnlto. 



V. 



Oh men pae, oh meu pae^ como a memofui 
He reflecte, alta noite, a Uul imagem 
Por entre urn veu de involunUrio pranto ! 

Qnao triste cogitar em raim desperta 

A imagem cara ! k noite, o bom do Telho 

As ben^ios paiemaes de Dens co' as beneaos 

Sobre minha cabe^a derramara, 

£ ao come^ar o dia ; e ellfs desciam 

A urn Gora^ao exempto de remorsos 

Onde encontravam filial piedade. 

E agora? £-Ihe mysterio o.mea destino, 

Qual seu para mim o exilic occulta. 

Saciado, talvei, de dor e affrontas 

Dorme j^ sob a campa o somno eterno? 

Sues trftnulas maos imo maiir lan(ar-me 
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Virio a ben^o da piedadeH extremo 

Arranco mu nao ro^ara mens labios? 

Ah, se um dia raiar.para o proscripto i 

svspirado alvor do sol da patria, 

£ se eiitre nds de am impio as mios ergaeran 

A iMrreira da morte, ai delle, ai delle i 

E tambeniy ai de mini ! 

Mas se 'inda am lllho 

Houver digno de o 8er» evi criminoso # 

Terei quern. me deplore; buLos que plantem 
No adro deserto onde jaier nialdieto 
Um cypreste, oma flor, e qnem deponha 
Aos p^s do throDO do juis sapremo, 
Por mim» oma orai^ao ferveiite e pia. 



VI. 



ArroreSy flores, que eu amava tanto 
*Gomo viveis sem mim? Nail longas vias^ 
Que Tou seguiodo peregrino e pofare. 
Sob este rude ceu, entre o ruido 
Dos odiosoa folgares do sicambro. 
Do monotoBO som da lingua sua, 
Petas boras da tarde^ em farsaa extensa. 
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£ ds bordas do ribeiro qne mormitr*, 
Diviso is yezes, em distancla, um bosqoe 
De arvoredo onde bale OMl tadente» 
E Tem-ine i id^a a laranjal vtcY)«6 '•■ 
E Of perfomey de abril que «lle derramai 
B as brancas flores e os dourados frocior* - 
£ iUudcHme : . essa. varzea e xlo meu rio, . 

£s9e bosqne o pomar da minha terra 

^proximo-me : o sonho de um momento 

£iitao se troca ^m acordar bem Iriste, 

Como surge e se esvae por entre as nevnas 

Yulto indeciso nos cantare^ d'Ossiau. 

£ um'forme e torva esla verdura, 

Acre cheiro que exhala este arvoredo, 

Mal-assombrado .a rio, bumido o valle, 

Frio do sol o raio derradciro 

Espiraodo nesle ar denso c pesado, 

Que amplo aspirar recusa ao peito oppresso, 

£ rouba aos olbos faorisonte immeiiso. 

Ai, pobres flores que eu amava tanto, 
gPor cerlo nao viveis ! O sol pendeu*vos 
Mirradas folhas para o chao fervente : 
Ninguem se condoeu: seccou-se a seira, 
£ morrestes. Biorrestcs sobre a terra. 
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Que por cuifjados meos vos edacira. 
E en? Tahec nestes campos estrangeiros 
Minha existencia o fogo da desdita 
Fa^a pender, murchar, ir-se mirrando 
Sem qae torne a ver mais esse^que araava^ 
Sem que torne a alira^ar a ar?ore annosa 
Qae se pendura sobre a limpha clara, 
Li no men PorUigal, onde a frescara 
Da ribeira perenne, da floresta 
Tern valor, porqne o sol tern 1ue» tern vida. 



VII. 

Ett ja vi n'uma ilha ai^remessada 
As solidoes do mar, entre os doas mundos, 
Yestigios de volcoes qae hao sido cxtinctos 
Em nao-sabidos seculos. ScinttUam, 
Aqui e alli» nos areentos plainos, 
Onde espinhosas sarcas $6 vegelam, 
Restos informes de metaes fundidos 
Pelas chammas do abysmo, entre afram<idns 
Pedras que em parte amarellece o enxofre, 
Que a lava em rioi dispersou, deixando 
So delle a cor em rachas arrancadas 
12 
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Das entranhas dos montes peiihaseosos. 
A naturesa e moria em todo o espa^a 
Que ella correu, do dia em que, rugindo. 

Da crat^ra ferYente, a voz do Eteriio, 

«■ 

Desceu ao mar turbado, e elle, esc^mando^ 
A engoliu e passou, qual sumiria 
De socobrada naa celeuma inutil, 
Tal e meu eoracao. Bern como a lava 
£ desterro ao trovador. Meuf olbos 
Hao-de esquecer as lagrymas ; que a ^eiva 

Do vivido sentir vae-se queimando 

Ao suao mirrador de atroz saudadc. 

Que excede tudo em dor; excede a dc orphan, 

Dc viuva, de mac que sobre o berco 

Ve jazer morto o pallido filhinho. 

£ porqu6? Porque abi ha inclinar-^e 

Sobre o corpo do cxtincto; ha despedir-se 

Com suspiros e prantos desses restos. 

Que vao quedos dormir em adro aiitigo» 

Onde OS avos j^ dormem ; cnde ha patria^ 

Ha familia, ha irm3os. — C^, tudo i ermo^ 

E a dor esia no coragao do profugo 

Como um cadaver hirto quando cspera 

De noite, em leiio nii» que a*tumba o descam. 

A dor aqui ^ gelida, immutavcl ; 
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Pousa em labios alheios que sorriem, 

£ aid em sorrir nosso ; esta scntada 

Ao p6 do umbral do tec to que nos cpbre, 

ED4)ebida na enxerga do repouso, 

Entrauhada no pao que nos esmolam. 

Enroscada qual cobra peconhenta 

No nodoso bordao de peregrinos, 

E em toda a parte e em todo o tempo e nossa. 

E depoif , morrer em leito alheio ; 

Despedir-se de um sol que nao e esse, 

Qne, na infancia, nos fez florir os prados. 

Que nos crestou, na infancia, as faces virgens ; 

Volver em tdmo os olhos moribundos 

E nao Ter uma lagryma ; inGlinar-«se 

E nao achar um seio feminino, 

On de esposa ou de mie, onde repovsc 

A fronte accesa por ardente febre ; 

E pensar entre as ancias derradeiras. 

Que ser^ terra estranha a que nos trague ; 

Que serd til do norte o que proteja 

Nosso humilde moimento, a Terde gleba, 

Onde de pinho a cruz por dous in?crnos 

Apenas luctara co' a negra nuvcm 

Do esquecimento etemo^ unica heranca 
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Do que expirou no exilio ! 

Amarguradas . 
Sao taes cogitacoes para o que sente 
No seio em ondas trasbordar-Ihe a vida. 
Quaes, por^m, nao virao ao pobre velbo, 
Que, arrancado das bordas do seu tamulo, 
Foi per cima dos mares arrojado. 
Para juncto do umbral de urn cemiterio, 
Onde nao achari paternos ossos, 
Para ao p6 delles se deitar, morrendo?! 



VIII. 

Quando nos )uz o sol no ceu da patria, 
Embora sobre nos verta a desdita 
Torrenles de amargura, ba um eonsolo : 
£ o altar e a oracao. Ao desterrado 
Nem sequer isso resta. O templo albeio 
£ como ermo de Deus; como que param 
Nesse craneo de marmore arqueado 
Do gigante edificio as tristes preces 
Em lingua estranha proferidas. Gelidas 
E duras sao do pavmento as lageas 
Para quern sabe certo nao o esculam 
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Mortos qae muito amoa ; que nesse leclo 
Vae bater frouxa mna ora^ao discorde 
Entre mil ora^oes. 

«£ faUo! £ iinpio!» 
A razao o dira. De Deus o templo 
£ mundo. No ctmo das montanhas 
O nome do Se&hor sossurra em sopro 
Do iMto^^ passou rasgaodo as asas 
Pelo cSrao bravio ; a gloria delle 
Di-la rolo do mar correndo a praia; 
£ o seu hymno o canto da aYesiuha 
No salgueiro qae peode e se balou^a 
Sobre o arroio do valle, e 6 do regato 
O murmujrio o cantico nocturno 
Mandado pela terra silenciosa 
Gomo urn suspiro fraternal aos aslros 
Que pelos ceus harmoniosos gyram. 
Esses montoes de cinzekdas pedras 
De columnas e torres, que se elevam 
Gomo as maos junctas de quem resa, apenas 
Sao urn memento da ora^ao, um marco 
Posto no ermo da vida^ que nos lembre 
Quem no-la deu, e o mal e o bem, e Aquelle, 
Que e senhor e que e rei, que € pae e entendc 
yento, o mar, os astros, a avesinha, 
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O sussurrar do arroio bumilde, e as preces 
De milhoes d'orbes em milho^s de lingiMS* 

Ao brado da rasao s6 nao se dobra 
O cora^ao do desterr^do ! 

Kmbora 
Sob as asas do amor abrigue o Eterno 
Homens, na^oes e o mundo : o amor poM|rile 
Nasce, cresce, vigora*se enredado 
Com OS beijos de mie, com sorrir meigo 
De nossos paes e irmaos, ensina-o a tarde,. 
O p6r do sol da nossa terra, o choupo 
Da nossa fbnte, o mar que manso geme, 
Nosso amigo da iDfancia, em praia amiga. 

Quando isso tudo se converte em sombra. 

Que em confuso passado apenas surge 

Qual fumo tenuissimo ou phantasma, 

A meia-noite Visto, a luz da lua, 

Ao longe entre arvoredo ; quando o sdpro 

Da tempesla^e assobiou nas tr6vas 

Pela antena da nau do vagabundo ; 

Quando a dor sua em olhos de ente vivo 

Nao achou uma lagryma piedosa, 

£ nos seus proprios sao vergonha as lagrymas ; 
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Quandoy sp 'rnda as dorrama, cllas gotcjam, 
Nao sobre seio que as esconda c cnchugue, 
Mas sobr| a vaga que se arquea, c passa 
Sem as sentir; entao o soffrimeDto, 
Filho de loogo padecer, converte 
O coracao do desditoso em marmorc, 
Onde nunca pciietra um puro affecto, 
Ond« nome de Deus so^obra e morrc 
Entre o bramir de maidiccoes e pragas. 

Oh, do desterro o mal supremo c estc ! 
£ seccar-se o coracao; mirrar-se 
Gomo a sar^a do monte em fins d'estio; 
t descrer, c o blaspheraar do Elerno. 
Se aos ceus levanta o desgracado os olhos, 
£ que primeiro os poz la no futuro 
Ef bem que tenue luz, urn fulgorzinho 
Per entre as sombras Ihc sorriu fagueiro : 
Mas quando se ergue um muro intransitavcl 
Entre nos e a ventura ; quando ao longe 
Pelos campos da vida c tudo pallido 
E perece a espcranca, cnlao a meiUe 
Recua com horror, e dando cm I err a, 
Maldiz-se a si c a providcncia, o o mundo. 



O MOSTEIRO DESERTO. 



1. 



No mosteiro vae fundo o silencio ; 
Um silencio que gcra terror : 
S6, nos tectos, que banha o luar, 
Solta mocho seu pio de horror : 

So venlo que gyra nos pateos, 
E se engolfa na escada ogival, 
Ramalbar vem nas folhas dos olmos 
Que ladeam normando portal. 

Vfeia noite. £ na crasta deserta 
?ao reboam os ecchos do sino, 
Me, vagando, murmuram nas cellas : 
^ao as boras do officio divino.» 
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Meia nolle ! Bern como na torrc 
Voz de bronze dormentc parece, 
Tal monge, na dura jazida, 
Prigui^oso do templo se esquece. 

Monge, brado nocturno do sino 
Ao resar nao te chama, c verdade ; 
Mas talvez ja no topo do coro 
Somnolento te espera o abbadc. 



Nad a quebra o remanso da nuitc 
Pelas golbicas, vastas arcadas : 
Nem de quicios ranger vagaroso 
Nem murmtirio de lentas passadas. 

u Esta so o mosteiro ? » 

Este grito 
Repetiram-no os ecchos inteiro ; 
E, bem como em resposta a pergunta, 
Hetumbou : 

« Esta so o mosteiro ! » 



ISd 
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Pouco ha inda, na alta nuite, 
Passava no espa^o a lua, 
Dos olmos a cima ondeava 
Negra, qaal ora fluctua : 

Mas tenebroso silencio 
Nao ia, como ora vac : 
Bradava o sino da torre 
Aos monges dizendo «orae. » 

£ pelos vidros corados 
Reverberava fulfor; 
Dc passes no longo claustro 
Soava tenue rumor. 

Depois, la dentro na igreja, 
£m coro alterno rompia 
O canto lento dos monges, 
Que as vozes do orgam se unia : 



Por6m, como sc ao sdpro do arcbanjo 
A trombeta flnal retumbasse, 
E da vida o tumulto na terra 
Ao tcrrivel signal expirasse» 
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Assim do urgain calou a barmonia, 
£ dos coros os hymaos calaram, 
E OS fulgores dasJagipfldas frouxas 
Das vidra^as iiao mait transsudaram. 



II 



i que filho dos erraos, renegando 

Das tradi^oes antigas, 
Desceu a pelejar na ardente arena 

Das faccoes inimigas. 
Amar, soffrer, orar era a etistencta 

Que Ihe talhara a sorte ; 
Enxugar muitas lagrymas na lorra, 

E repousar na mortc ; 
Realisar Jt6 ondc 6 dado ao hon^em 

Esse typo ideal, 
Que nos legou o Salvador, tomand6 

Nossa veste mortal. 



E nao quiz. Sacrilego, do pobre 
A heranga, que a piedade 

Gonfiara ao ministro dc uma crenca 
Que c loda caridade, 



VAIIAS, 

ertou-a, (raidor a Dens e aos mortos. 
No altar impio da goerra, 

abrindo o manto .sacudiu irado 
A assolacao i terra. 
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De noite no bosqao, 
Na gandra deserta. 
No viso do moote. 
Do valle na aberta, 

A. luz das estrellas 
As armas fulgiam, 
K ouviam-se ap long^ 
Corceis que nitrian^ : 

Horrendo prophela 
O abutre passaya, 
£ sobre as encoslas 
Calado pairava : 

Depois, na alvorada, 
Com gritos sem Gm 
Saudava dc sangue 
Vizinho o fesli^n. 
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£ a voz das trombetas, 
Ao trom dos canhoes, 
Ao som das passadas 
De vinle esqu;^roes ; 

E em mcio do fogo, 
Do fumo alvacento, 
Em rolos ond.eando 
Nas asas 4o vento, 

De agiidas baionetas 
O renquc brilhante 
Tremente avancava, 
Ao brado de navante ! » 

E ao baco ruido 
Dos leves ginetes, 
No plaino calcando 
Da relva os tapetes, 

Os ferros cruzados 
Luclavam tinindo, 
Peoes, cavalleiros 
De envoUa ruindo, 
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E a ferrea granada 
Nos ares lumbia 
£ aos seios das alas 
Qaal raio descia. 



c 



E aos ares, rerolta, 
A terra espirrara, 
£ o globo encendido 
Urn pouco se ali^va, 

E prenhe de estragos. 
Com fero estampido^ 
Mandava mil golpes 
Em rachas partido. 



E as boras passavam 
Em scenas de morte ; 
E o abutre mirava 
Os trances do forte. 



Ta garganta da serra ou sobre o outeiro, 
elo pinhal da encosta ou na campina, 
[esse dia de atroz carnificina» * 
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Negros uns vultos vaguear se viam ; 
A cruz do Salvador na csquerda ergukUr^ 
Na dextra o ferro, preces blasf^mando, 
« Nao perdoeis a um so ! » — feros bradiftido, 
Entrc a5 fileiras rapidos curriam : 

£ era o monge que bradava, 

£ era o monge que corria, 

£ era o mong^ que blaaphemo. 

Preces vans a Deus fazia;.. 

Vans que, A tarde, nesse plaino 

No sangue d'innaos retincto,. 

So restava o moribundo, 

O cadaver so do extincto. 

£ por gandras e por monies, 

Aterrados, perseguidos, 

Em desordenada fuga 

Retiravam-se os vencidos. 

£ OS vencidos eram esses 

Que a esperanca da victoria 

Arrastara, miserandos, 

A uma guerra impia, sem gloria ! 
La dos gritos de raiva baldada 
Restrugia o confuso clamor, 
E gemido do mau desgra^ado 
Na alma oppressa gerava terror. 
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G^ia em pu o mosteiro; c maidicto , 
O que ergue-lo outra vez intentar, 
Se nao treme ante as niias caveiras, 
Que iDsepullas vera bnfnqaejar ! 

HI. 

Surge a luz da al?orada. Podessem 
Dessas campas geladas que vejo 
Os bons monges dos tempos antigos 
Surgir vivos i voi de am desejo ! 

E que ao longo das vastas arcadas 
Se escutassem seus passes, serenos, 
Gomo se ouve o tranquillo regato 
Sttssurrar nesles campos amenos ! 

Quern entao nao curvdra ante o velho? 
Quem a bencam da mao descarnada, 
Gomo a bencam do ecu, nao pedira 
Da virtude ao poder conGada? 



13 
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Quem ous^ra soltar no dcserlo 
Eslridente clangor da trmnbetai 
£ fazer scijdtiUar pela noitc 
A cruel decisiva baioneia ? 

Quem ousara o sorrtso de insiiHo 
Juncto ao negro edificio soltar, 
£ com goso, na menle, por terra 
Suas grimpas jazendo pfaltar? 

Mas ha muito q«e os band se fibantm ^ 
Mas ha muito que at dores fbgiramf 
£ depois^.nesses te}hos sepnkhros 
Quantos maus inqUietos ddruirtm ! 

Quem sabe? Quaes foram? Sens oomes 
Pcrcceram : ningoem o dira* 
O que sabe os Jotgou ; e do abysmo 
Nem um ai o cantor tirara. 

Mas» oh harpa> transmitle as saudades 
Do que foi em legado ko porvir» 
£ prcsente, qUe em breve hftnle o oKido 
Com sou ample martto cubrir. 
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tlcmtaiia «« cashes do poeta 
Tao-s6inetitQ do claasQro o segrtdo. 
Vae a hera vealir estas podras : 
t^aira este ammo anroi^cdo. 

Sim, vira a segure iHBensata 
Da montanha o s^ihor derriKar 1 
Rei deste ermo^ q«« os ^inros iasoltaBy 
. tvL sepas o ludibrio do mar. 

Bern antigo 6 teu nopo. Tu \i9i6 
mosteiro da encosla crescier ; 
Viste o colmo do hvmildo reCiro 
Em arcadas, em torres vol?^. 

Tambem naseo o regato hi brtgem 
^obre e pure : cem ndles ^sioit ; 
Vae ja rico> rolts Inrvo e soberbo; 
Oue a tor rente desoea e 4 turboii. 



tlomo esta aura suave suspira 
Pelos bosques^ o as raliias menfta I 
Gomo a limpha murmura na foDte^ 
Sobre a qual pende o inerlo e ^orgea, 



196 POBSIAS 

Gala, oh ave ! Que importam teus cantos? 
Quem vens tu saudar, cantor do ermo? 
£ aos mortos? Aos gosos mats puros 
Poz-lhe a lousa, na terra, ja termo. 

Tua voz costumava o eremila 
Nos bons tempos folgando sentir: 
Era imagem do ceu, que cntre as dores 
Do desterro Ihe vinha sorrir. 

Mas depois affligiu o maWado 
Da avesinha innocente a cantiga ; 
Tal OS olhos affeitos a tr^vas 
A cerrar-se luz subita obriga. 

NuDca ao impio na dor deu consolo 
Meigo som de cadente gorgeio. 
Que harpa eolia Ihe adoca o azedume 
De que seu coracao est^ cheio? 

Ai do mau, cuja vida travada 
Vae de sustos mandados do ceu ! 
Nunca o so] a acorda-lo tranquil 1o 
Em seu brilho dos monies dcsceu. 
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Mas duas veiee ai delle, se na alma 
Nio Ihe soa uma toz paTorosa, 
Que o atterre, quando o ermo o rod^a» 
Ao passar da procella midosa ! 

lY. 

£ tio doce esta vaga saudadc, 
Na soidao das montanhas colhida. 
Para qaem entre mil tempestades 
Transitou pelos campos da vida ! 

Fdge a luz : € sol-posto : na aldcia 
Da o sino esse triple signal. 
Com qae o espirito» erguendo-se a Dcus, 
Diz ao dia sen ultimo val ; 

E o pastor, que o rebanho guiava 
k malhada, descendo do outeiro» 
Parou \i, e ajoelhou descuberto 
lunclo ao velho sosinho pinheiro. 

Gloria a Deus ! k oracio do crcpusculo 
Pelo IroDco elevado se crgueu, 
E a guia-la ante o throno do Elerno 
Sancto arcbanjo das preces desceu. 



Ao 'piedoso paslcv ifio ekao diuro 
Brando a noite o ropouso lrari» 
£ por certQ eoi seu lelto da motte^ 
Mais tranquillo inda » mbvm) sera. 



A estas horas, talve^, mm comhates 
Urn atheu expirante caf a : 
Oh, eu vejo-^ volteM>0e «atr« as auctaft! 
scu grito foal ja 9» (Hvviii ! 

A luz foge-lhe aa^ elhas: a espada 
Apertou: ainda a tenia esgrimir: 
Nao a senU^: conliece ipie raorte, 
Sem, comtudo, deixar do exialif . 

;^^ao ere : abre M (4hos a costo : 
Nada o ceu, que »e ettlula, Ibci di2 ; 
Fecha-os breve ; e no extreme sol««o> 
Pensa e existe, e a euotencia maldki^ 

£ atheu ^ que era granek Ha terra,. 
Uma campa tera mageslof^a ; 
£ ao pastor naqnelle adr» da aldeia 
Cubrira uma gleba Folvesa. 



M 
Como o atheu e o i>a|Uir, m^ baUlbas 
Mil e mil sem ploiiii) cMram ; 
Mil e mil, que em sev languc este solo, 
Tfas fraternas discordias, liogiram ! 

Essas scenas de pranto c de luclo 
Quern as Irouxe a e$U terra guerida ? 
Foi monge, qm em aMnaoa rudes 
lostillou furor fraUjicUa. 

Que pediamos nos? yer*abrir-se 
Ante nds da familia o larario, 
£ dormir juncto aos ossos patcrnos 
Somno extremo n'um pobre sudario : 

Sim, poder, ao mandar-nos a morte 
Nossos corpos aos vermes ceder, 
Ao sol bello, e tao bello» da infancia 
Com saudade, inda os olhos volver. 

Respondeu-nos da balla o sibillo ; 
Hespondeu-nos o brado de gaerra ! 
Combatemos. Pertcncem na patria 
A qualquer sole palmos de (erra. 
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Isso, ao menos, te-lo-hemos ! Da lucta 
Sabe Deus qual a sorte ser^ -- 
Mas A sombra do teixo da infancia 
O proscripto infeliz dormira. 



Gdia em p6 o mosteiro ; e maldicto 
qae ergue-lo outra vez intentar, 
Se nao treme ante as ntias caveiras. 
Que insepultas vera branquejar 1 



A VOLTA DO PROSCRIPTO. 



1. 



Ja suave a sorte dara 
Mostra a face ao desterrado : 
Porque surge ainda a amargura 
Em seu rosto carregado? 

Yenlo amigo ao patrio solo 
Pelo mar guia o proscripto, 
£ om sorriso de consolo 
Nao Ihe lai no rosto afiDicto ? 

Cor la a proa o mar frementc ; 
O cantor la so assentou; 
£ sua torva e altiva frentc 
Sobre a dextra reclinou. 
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Vem-lhe idea apos idea, 
Ja trisionha, j^ serena ; 
Que no gesto Ihe vagu^a 
Ora goso, h)go a pena. 

Goracao afTeito a magoa 
Da esperanca desconfia : 

« 

Desalenta, e em viva fragoa, 
£-1he negra a noitc, c o dia. 

Mas se, cmfimy Iba tace a «orle 
A exislencia urn aurao fio, 
E vence^da a m^r e a norto 
conduz ao petria ria» 

A quo ma is ^^gMra aspira 
O manccbo travadar? 
£ por gloria qua au»pira? 
Nao Ihe ri propieio a i^mor? 

Nao v^ perto a terra cara, 
Quo chorou em dor alisorto, 
£ nos braros dps qu€ amara 
Nao lera paz c coafactu? 



Mas silencio ! *-<- A frtmte crguendo^ 
Ellc OS olhos pos DOS ceiis, 
E a can^ao da alma rompeiido 
Sussurrou nos labios se«s. 



iJ. 



« Rasga as ondas do p^ ii 
Leve barca : ja freme o galerno : 
Susta as iras o rabido hynvorno : 
Torna a patria infeliz trovador. 

Como bate po seio aiicio$o 
Cora^ao que opprimiu a aBMrfura^ 
Quando mciga sorri a Tentfrra, 
Quando volvc espcranra dc amor ! 

Esperanca, c soraesle esperanra 
Cabe aqaelle que oa marea correu, 
Quem Ihe diz que 'inda nio o e«qucetu 
A donzella por quem suspirou? 

Quem Ihe diz nio ira R*oiitros h^ 
Venturosa cnconlra*la e infiel, 
E que a voz do remorse cruel 
Para a iiigrata Ircmenda soou? 
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Quern Ihe dii nao ir^ murchas rosas 
Tao-s6ineDte encontrar sobre a lousa, 
Onde a amada tranquilla repousa, 
Onde vi juncto della expirar? 

Esperanc^a, e somente esperanca 
Gabe dquelle que os mares correa : 
Ella so resta aquelle que o ceu 
Longos dias de dor fez passar 

Eu traguei estes dias de lucto ; 
Encarei muitas vezes a morte ; 
Pode o louro colh^r dado ao forle : 
Tambem myrto de amor colberei? 

Ou o arbosio que outr'ora plantdra, 
Que por mim culiivadQ cresc^ra, 
Que entre angustias jamais me esquec^ra 
Esquecido por ella acharei? 

Gomo al^m desse cabo, que esconde 
Yerdes aguas do meu patrio Tejo, 
A alma levam saudade e desejo ! 
Gomo atraz a compellc o terror I 
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Ledo o naula saiida a guarida 
Aonde incolume o vento o ha guiado, 
E esqueceu esse olhar earregado 
Com que insulta do mar o furor. 

Felix nauta, em teu seio Iranquillo * 
Pulsa em paz cora^ao baixo e rude ; 
Fado amigo negou-te o alaMe : 
Den-m'o a mim : — para prantos m'o deii. 

Nunca, pois, surgird uma aurora 

Em que nelle resoe a alegria, 

E em que o Iriste, que a dor opprimia, ' 

Erga um hymno de jubilo ao ecu ? 

Nunca rir-me propicia a Ventura 
Sobre a terra verao estcs olhos ? • 
Ser^ sempre cuberto de abrolhos 
Agro trilho que a morte conduz? 

Ou nas tr6vas da minha existencia 
Snrgira inda um dia radioso, 
€omo, as vezes, em ceu tenebroso 
Rompc o sol com torrcntes de luz?» 
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III. 

Ji no porto a leye barca 
Longa csteira tlesdobrou, 
E ao clario final do dia 
Ferrco delite ao mar lan$oil» 

&is as plagas da saudade { 
Eis a terra de s«us sonhos ; 
£is OS gestos iao lembrados; 
Eis OS campos (ao risonhos ! 

Eis da infoncia o tecto amigo \ 
Eis a fontc que murmura ; 
Eis ceu puro da patria ; 
Eis dia da Ventura ! . . . 

IV. 

Foi tantor feliz ? -^ £ni breves dias 
Viu-se crazar crranie inccrtos marcs. 
Sob tccto paterna anciada noilc 
Elle passou ; e o somno socegado 
Nao Ihc ccrrou os olhos lachrvmosos. 
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ContaKse qae o sen amor Mrt trahido, 
E que mirrido achott de amor o myrto» 
QvBb deixira TifosOy c qae saudira 
Desde al^ do oceano em seu delirio. 
Sobre a proa outra tes indo asMntan-so, 
Nio eiitooQ um bymno de tkgria. 
Com ar ainistro e torto, e os labios mndof 
Gorreo co* a vista as ondas tnqQielas, 
E, porvcnmra) a idda quo as passara 
Nas azas da esperanca, t que a esperati^a 
I'inha expirado ao limiar do goso, 
Ifais Ihe lurboii a f route carregada. 
misero sorritx<4e. Em tal sotriso 
O passado e o Aituro esiavt imprcsso, 
fi da sua alma a dolorosa nolle. 



V. 



Nio ma» o Irovador no lar da infancia 
Reponsari talvez : taWet sua barpa 
Durma pendente em solitario tronco 
l>o pinhciro bravio, onde a desfa^a 
O sdpro do aqoilSo. Ao desditoso 
Sonho de gioria e amor tinha emballado ; 
Mas foi 8onho> c passou, e uma existcncia 
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N^a d'cncantos despregou-se ante elle. 

Qoem conaolar^? — De fogo essa alma • 

Gonsolo nao ter^, nem quer consoto. 

A maldic^ao de Deus Yestiu<-lhe a vida 

De padecer e lagrymas. Ignoto. 

Sex^ ao mundo que surgiu na t^rra ' 

O genio de urn cantor, bem como planta 

Morta apenas saida A flor do solo, 

Ou como a aragem da manhan, que passa 

Antes de o sol na;gcer, em dia estivo. 

£ que importa essa gloria ao dono della ? 
Esse fructo do Asphaltite que encerra 
Senao cinza em involucro formoso ? 
Que 6 eccho de urn nome, que nao soa 
Senao sobre o sepulchro do que impresso 
Na fronte o trouxe, em meio de amarguras, 
Por vezes de ignominias ? 

«Vive, o\k triste, 
Esquecido do mundo, e esquece o mundo ! 
Nas solidoes profundas da tua alma, 
Vazia das paixoes que a assassinaram. 
Some OS cantos que della iranssudavam 
Para correr n'um seculo sem vida, 
Sem virtudc e sem fe, e cm que desabani 
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As cren^as todas do passado — e e sonho 
A constancia e o amor. » 

Palayras estas 
Extremas for am do proscripto. Longe, 
Em praia estranha abandonando a barca, 
Qnal seu fado foi ninguem mais soube. 
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Quando o Senhor emia 
O trovador ao mando, 
Faz devorar a essa alma 
Fel amargoso e immando ; 

Porque Ihe dii : «P(^ta, 
« Vae conhecer a terra ; 
« Prova dos sens deleiles ; 
ffProva do mal que enccrra. 

« Besses e deste esgota 
«As tacas muitas vezes, 
cEmbora de uma e d*outra 
« Aches no fundo fezes : 
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a E quando bem souberes 
«Que tttdo 6 sonho vao; 
« Qae 6 nada a dor e o goso, 
« S6lta o teu hymno entao. » 

E pobre desterrado 
Yem sea mister cumprir. 
Nasce : bomens e universo, 
Tudo Ihe tS sorrir ; 

E seu balbuciar 
Um canto 6 d'inDOcencia^* 
Mas oulro foi seu fado ; 
Guia-o a providencia. 

£ cberubim precito 
Qu' inda entrev^ o ceu, 
Mas atrav^s da vida, 
Mas atrav^s de um veu. 

Em turbilhao d'affectos, 
Seu fntimo viver 
Rapido Ihe devora 
Speran^a, amor e crer. 
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Do goso DOS delirios 
Debalde busca o amor ; 
Saadade melancholica 
Pede debalde i dor. 

Depois, desanimado, 
Pira a pensar em si; 
Acba no seio um ermo» 
E tristemenle ri. 

£ desde aqiielle insUnle- 
De um acordar atro». 
Que ao condemnado lembra 
Do que o mandoo a voi. 

Entao enlende e cumpre 
Seu barbaro destino ; 
Entao 6 que elle apreiide 
A Biodttlar um faymno. 

Virgem> ao que assim passa 
Por meio do existir, 
Galcando os fries restos 
Do crer e do sentir, 
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Nao pe^as te revele 
Sua alma oa poesia^ 
E d6 aos pensamentos 
O encaDto da harmonia ; 

Porque li, n^se abysmo» 
Nao resta uma Uhisao : 
86 ha perpetiia noite, 
E injoria e maldk^o. 

Nao entendtois, virgeai 
Ainda innocente e pura* 
O canto que surg^a 
Dessa alma gasta e ^scnra. 

Deixa-o segnir sen nortei, - 
Gumprir missao cruel ; 
Deixa-o rerter « escarneo ; 
Deixa-o verier o ffel ; 

Deixa-o enspir em flKes 
Onde Dao ha pudor, 
E ao mundo, ebrio de si, > 
Rindo ensinar a dor. 
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As sanctas harmonias 
0e cantico iimoeeBle 
Sabe-«i alvor do dia 
Quando rompe <lo oriente ; 

Mormura-as o regafo : 
Vibra-as o rouxinol ; 
Vein no ziunbir do iiisecto. 
No prado, ao p4r do sol ; 

Vivem no puro afieeAo 
Da filial piedade* 
Nos sonhos e esperan^s 
Da ja?enil idade. 

Esla pocsia e tua: 
Eu ja a ouvi c amei ; 
Mas hoje nem a enlendo, 
Nem repeti-Ia sei. 

Assim, meu nome so 
Escreverci aqui ; 
Som vao, intelligivcl 
Apenas para ti ; 
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£xtiDcto candelabro 
Do* tcmplo do Senhor, 
Que por algumas boras i 
Deu luz, teve calor; 

Lenda de sepultura, 
Que falla em gloria c vida, 
£ esconde ossada infecU 
Dos vermes corrofda ; 

Pinheiro solitario, 
Que raio fulminou, 
£ que gemeu tombando, 
£ nao ihais murmurou. 



A FELIGDAUE. 



Era bello esse tempo da vida, 
Em que esta harpa fallava de amores : 
Era bello qaando o esti# accendiatn 
Em miiih' alma da foerra os lerrores. 

Nesse tempo o balou^o dat fagas 
Me era grato, qaal berco da iBfadcia ; 
£ o sibilo da bala harmonia 
Similhante a de*flauta em distancia. * 

Eu corri pelos campos da gloria, 
D'entrc o sangue colhendo uma palma, 
Para um dia a depor aos p^ dessa 
Que reinou largo tempo nesta alma. 



* 
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Mas qual ha cora^ao de donzclla, 
Que responda a um suspiro dc amor, 
Quando ^ibra nas cordas sonoras 
Do alaMe de pobre cantor ? 

Triste o dom do poeta ! — No seio 
Tern Yolcao que as entranhas Ihe accende ; 
£ a mulber que Tcsliu de seus sonhos 
Nem sequer uin olhar Ihe compr'hende ! 

£ trahido, e passado de angusiias, 
Ao amor este peito cerrara, 
£, quebrada, no tronco 4o cedro 
A minha harpa infeliz pendorara. 

Um veu negro cubriu-me a eiistencia. 
Que gelada, que inuUl corria ; 
Men engenbo tomou-se um mysterio 
Que ninguem neste mundo ententia. 

E embrenhei-me por entre os deleites ; 
Mas, tocando*o, fogia-me o goso : 
Se colhia, durava um momenlo ; 
Ap6s vinlia o remorso amargoso. 
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Esqueci-me do Deas que adorara : 
O prestigio da gloria passou; 
E a minh' alma, ^aiia de affecios. 
No limiar do ponrir s« assentou : 

Mcus pulmoes arqaejaram coin ancia, 
Buscando ar na amfdidio do faluro, 
E somente eDcontraram, par trdras, 
De sepulchros um halito inparo. 

Mas, emfim, cu te «chei» meu consoki ; 
Ea te achei, oh milagre de aaor! 
Outra vei vibraHi qui suspiro 
No alai&de do pobre cantor. 

Eras ta, eras tu que eu sonhava ; 
Eras ta quern eu ji adorei, 
Qoando aos p6$ de nialber engaimsa 
Meu alento em can^oes derrainei. 

Se na terra este amor de poeta 
€ora^ao ha que o possa pagar, 
$eris tu, virgem pura dos campos, 
Quern vir4 a minh' haYpa acordar. 
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Gomo a luz duvidosa da Urde, 

Quando o sol leva ao> mar inais am dk, * 

Reverbera poesia e saadade 

Na alma immensa de am rei da harmooia. 

Tal poesia e saodade em torrentcs^ 
No tea meigo sorrir eu aspiro, 
E no olhar que me laa^as a furto, 
E DO encanto de am mudo sospiro*. 

Para mim ^s to hoje o aniverso : 
Soa em vao o balicio do mando ; 
Qae este existe s6mente onde existes t 
Tado o raais ^ am ermo profondo. 

No silencio do amor e ventara* 
Adorando-te, oh filha dos ceus, 
Ea direi ao Senhor : «ta m'a d^ste : 
Em ti creio por ella, oh mea ]>eus ! » 



OS INFANTES EM CEUTA. 



DRAMA LYRICO EM UM ACTO. 



(1415). 



O Infante D, Dmrtc. 
O Infanie D. Pedro. 
O Infante D, Henrique. 
Gulnar^ filha do wall de 

Geuta. 
Lobna, escrava. 
Haleva, escrava. 



Urn pagem. 

Urn sobrerolda, 

Cmo de eavalleiros por- 

tug%iexei, 
\ Core de eavalleiros mou- 

rot. 
! Coro de eseravas, e de 
\ ewmehoi negros. 



SCENA L 



Sala d'armas do alcacer de Ceuta. Coros de cavallciroe 
portn^eies. D. Duarte, D. Pedro e D. Henrique entrain 
na scena a^itados : D. Duarle pAra, cniia osbra^ econ- 
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terapla por um inctante os caTalleirog que ficMU inmoTek ; 
OS in Antes affastam-se para um lado fallando » iiSs,-e ▼el- 
▼endo de quando em'qnaado os olhos para o priaeipe. 

D. DOj^BTC. 

Eia pois, cavalleiros ! Breve os mares 

Cruzaremos de novo al6m do Estreito ! 

Os inimigos timidos refogem 

Da conqnistada Geata. 

Pelas campinas pallidas, ao longc, 

Das alias torres espraiando os olhos, 

Nao se t6 alvejar \i no horrsonte 

Um albornoz mourisco. 

Folgue o que volte a patria enriquecido 

Pela ganhada gloria : folgue aquelle 

A quern coube o desterro entre estes muros, 

Por conservar erguida 

Sobrc a mcsquita a cruz, sobre as ameias 

O estandarte real : morrendo, 6 martyr: 

Seu nome etcrno vivera na historia. 

Folgae, mens cavallelros ! 

CORO DE CAVALLEIROS VELHOS. 

Oh, beyn vinda, bcm vinda essa nova. 



Vitus c sta 

Para o velho homem d'armas d'elrei. 
Que ha trinta amios nos dii : -« eombatoi ! » 
Sem jamais a armadura largar ! 

Sob ferro do elmo pulido 
Nossa froDte, senhor> se enrugou, 
*E cstcs pcilos robnstos qaebron 
Dos arneies contfnao pesarl 

Bern vinda a hora 
Em qae voltemos, 
E emflm sauddDos 
O nosso lar ; 
Em que possamos 
No patrio rio 
O sol do estio 
Yer scintillar; 
E» dos sinceiros 
Entre a cspessura, 
Da guerra dura 
Ir rcpousar ! 

CORO DB CAYALI.BIR0S MANCKBOS. 

Parti Tds, cavalleiros : 
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A Portugal tornae ; . 
£ noftso uDme as Leilas 

Donzellas 
' « Lembrae ! 

Dizei-lhcs que» sc as lides 
Votdmos peilo e bra<^os, 
Por cllas 8uspirlmo$» 

E amamos 

Seus lagos ; 
E que destes labios i 

Palavra amprosa 
Por moura formosa 
Jdmais sairi. 
Opprobrio e vergonha 
Ao que as esquecer ! 
Infamia ao que arder 
Por filha d' Allah! 

D. Pedro e D. Henrique dirigem-se, com colera ma' 
reprimida, ao meio dos cavalleiros. 

D. PEDRO E D. HENRIQUE. 

Infamia, dizeis ▼6s? 



VAEIAft. 2i5- 

D. INJARTB. 

Aproxinuuido-ae fivameote delles, e guUuido-os pek 
alo ]iara a frente da acena. 

Por Deus, calae-vos ' 
Ignoram vosso amor esses guerreiros. 
Da patria elles fallavam : 
Nao a trahir juravam. 
E vos? V6s que sois filhos 
D'elrei de Portagal ; yds, cavalleiros. 
Que d'Afis e Lancastre a gloria herdastes, 
Vosso nome manchastes 
Com um affecto igoobil . . . 

D. PEDRO B D. HBNBIQDK. 

Que ousaes diier, senhor ! 

D. DCABTB. 

Sim, ignobii affecto ! Amor gerado 
Entre rios de sangue ; ao larapejarem 
Cruiados ferros, no aduar mourisco 
A fiva forca entrado. 
15 
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Conduziu-vos, dissestes-me, o combafe 
A soberbo palacio. Alto repouso 
Era de laorte ahi : s^s defensores 
Tinha-os o ferro portuguei ceiMo. 
Duas mouras formosas, 
Vencidas de terror, na faga anciosas^ 
Gaindo a vossos p6s pedirani vida, 
Liberdade; honra, e v6s . . . 

D. MEDftO. ' / 



< 



Asaegurdnos-Hies 
Liberdade, honra, e vida. Ok, awoos fiilifO» 
D'elrei de Portugal, c caTalteiros ! 
Era nosso dever. 

D. OUAITC. 

E era^ eederdes 
A um amor insensato ; o prometterdes 
Pelas nocturnas tr^yaa conduci-las 
As naus que vao partir? 

B. HENRIQfJC. 

Sera rouba-las 

A falsa crenca do koran. . . -^ 
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D. DUAtTB. 

Com Tehemencia. 

B a infamia 
Lhes gravareis depots nas frontes piiras? 
Isso 6 torpe I Isso e vil I 



D. PEDRO * O. ■milQIJB. 



Senlfbr iafante ! 

D. DUABTE. 

Com arder. 

Oh que nao ha«de ser ! No quarto d'alfa 
A armada partira. 

D. PEDBO E D. BBNBIQVB. 

Com inquieta^o. 

Zofli^es? 

I 

D. DUABTE. 

Oavi<>me ! 
£ mandado d'elrei . . . 
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DirigindO'Se aos ca?alleiroa. 

Mens Telhos gaerreiros, 
As armas tomae ; 
E i praia fremente 
Os passes gniae ; 
Qae as nius ji fluetuam : 
N2o tarda o partir. 
Nos mares % aurora 
Yeremos sorgir. 

COBO DB GAVALLBIBOS VBLHQS. 

Ajoelhando e estendendo os bra^os para o ceu. 

Virgem! Esperan^a! 
Estrella do mar» 
Onvf Dosso orar ; 
Mandae-nos bonanza ! 
Salvae-Dos, salvae-nos ! 
E i patria levae-nos ! 

Erg;uem-8e e v&o saindo. Ouve-se-lhes ainda ao longe 

A palrja le?ae-nos ! . . 



D«.llOAKT1t. 

Guerreiros.nov^is^ 
As armas vesU, 
E OS maros de Ceuta 
De lan^as cubri I 
Bandeira da serpe, 
Bandeira d'elrei. 
No alcacer, nas torires 
Gnardae, on morrei ! 

• 

COtO DS GATALLEnOS MANCXBOS. 

rando as espadai e cniiando«as umas lobre oatras. 

'i 

Gontentes saudamos 
Os dias de gaerra : 
Ser dignos da terra 
Da infancia juramos. 
O bra^o nao treme ! . . 
O peito nao teme I . . 

lo saindo, e ouve-se-lhes ainda fdra : 



O peito nao teme! . . 
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Restam bem pooeas hcvur - 
Salvos estaes infantes ! '' 

D. PEDBo E li. iihiimiijfimv 



■ ' . ■ -■ • 



Sabe am amor immeilso 
Horas fazer d'insftantes. 

D. DUARTE. 

Que ! ? Ousarieis 'inda? . . 

D. PEDRO E D. HENRIQCE. 

Nos ousaremos twdo t * 

o. mi ARi%^. 

Nao ! Filial piedade 
Vos semr^ d'escudo ! 



Com gesto supplicante. 

Pe|^ memoria salicia 



. < 



^; "- feral ja«.V,a ' 

*** «*fl«o amor o«.f . 
»■ ovAarc. 

'^ ^"^ »e desbonrou. i 
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UM PAGEM. 

Eatrando apressado. 
Principe, elrei tos cbama. 

D. DC ARTE. 

Ide ; eu vos sigo. 

Lan9ando os bragos ao pesco^ dos doui lafiuites ape- 
nas o pageA s&e, D. Duarte ot vem condtHfiUdo lenta- 
mente para a frente da loena. 

Oh men Pedro* oh men Henrique, 

* 

Louco intento abandonaes ? ! 
Nao passar de Genta as portas 
Hoje, aqui, v6s me jnraes?! 

Os dous vol?endo olhar rapido um para o outro* 

D. PEDRO E D. HENRIQUE. 

Senhor, do sceptro herdeiro, 
Vossos irmaos mandaes • . . 
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De CeuU as ferreas porUs 
Nao cruiaremos mais ! 

D. DUAITB. 

Basla-me tal promessa ! 
S6 meotem desleaes. 



SGENA U. 

D. PEDRO E D. HENRIQUE. 

D. HBNMQCS. 

Olhando para o prindpe que sae, e sorrindo. 

A promessa ha-de.cumprir-se ! 
Nobre infante, vae seguro ! 

D. VEBtLO. 

Com hesita^. 

Mas de Ceuta o erguido muro 
Gomo aUm hoje transpAr ? . . ^ 
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D. HIHHHIfUK. 

Conduiindo D. Pedro a uma gelosia, e apontando para 
fdra. 

Vedes yf6$, lA em baixo, esse vulto 
Amplo e negro da lorre de Fes« 
Que inda ha pouco o mais forte paves 
Do vencido Muslim se estentouT 

D. FBIWO. 

Yejo ; e lembram-me as portas rolmstas 
Que a acha d'armas a custo desfez ; 
E que nesse momenlo se fez 
Um silencio que instantes duron. • • 

D. HENRIQUE. 

£ pardmos ; e ouvimos ao loage 
Tinir d'armas, correr de corceis, 
E confuso bradar d'ii^dis, 
Restrugindo os seus gritos de dor. ,\ , 

D. PBDRO. 

Subterraneo caminho. os salviwa 



TAftUS. SISS 



Das espadas dos nossos Mis, 
Qaando inuteiB alfaBgM> broqueis^ 
Lhes lorn^rt proftmdo lerror. . . 

ff 

D. HKNUQUE. 

O que ao mouro no trance tremendo 
De destino craehto remin, 
Ssta tioite> a qoKm Mmeii fnenthi 
Oe menlir umt ?•! mlvafid. 



». TIMIO. 

Com grande jubilo. 

Oh sim ! sim ! Velae gmrdas de Geuta ! 
Outras portas o amor nos abriu ; 
Nossa estrella doB cem dDs sorrin ; 
O caminho, o cami^dib i por iA ! 

D. HBNRIQVB K D. »B010. 

Noite pMcida e foraioii, 
Noite igMta a um vivo afifecto, 
Para nos no ttrrb aspecto 
Te deslisa ilMo pranr ! 



2M P0S8US 

Bella noite sUonciosa, • 
S^ propicia ao tio^so lOleDto;- 
Com teu viu cdbce o mdnenlo 
Do partir e do volver ! 



SCENA III. 

SaU no8 pagos do wall Bengali ii*imia aldelia dat'vi- 
zinhan^as de Ceuta. Urn candelabro, que damma umt 
lui frouxa, pendente do tecto. No fnndo, tobre ttma ei- 
pecie de coxim elevado, GulBar reclinada. Coro de don- 
lellas arabes cantando ao som de harpas. 

coio. 

Dorme, dorme desgra^ada* 
Donne, filha do wali ! : 
Possa o^omno sobre ti 
O coDsolo derramar. 

Quando dormes 6 teu gesto 
Brando e meigo qual de Huri ; 
Mas vingan^a nelle.ri 
Ferozmente ao despertar. 



QULNAR. 

iSr^endo-ae leataMeBle. 

Oh, como ^ doce o som de tossas harpts, 
Desterradas de Geata ! . . Adormecestes 
Um pouGO mittha dor. Senti coitei'eni 
Destes olhos as lagrymas ... Ai ! breTe, 
Repentino terror Teio enxuga-las. 
Men [Mie . i . Que dii Levi? 



GOIO. 



Oh Deus ! 



GCINAI. 



Entcndo : 



Nao tenho que espcrar? . . 



GOtO. 



DeHra. Golfa o san^e 
Da profunda ferida, 
Por ODde foge a vida 
Do inerte cor^ exaBgue. 



9M POMmAd 

Com gesto ameaqador, e ergue«do<«e« 

Oil, isasta! inslto, 
Senhor de Ceuta, em cemiterio estraBbo - 
Nao dormiras 1 Men pte, Gulnar Vo j«ra I 
Lobna e Haleva oode estio? 



' - * . 



» * 



SGENA IV. 

L0B9A E HAT.EVA. 

Entrando apressadamapte aasustadas. 

LOBKA. 

Eis-nos, princesat 
Os espias voltaram : tumttltaando 
Na marinha de Geuta homens, gineles, 
Ao p6r do sol : as nans soltaodo as Ti61as, 
Proas i terra : o esquife :ap6s o leaquife 
Entre a praia e as gali6s eruzando as ondas ; 
Todo do 6inir chdslio moslm a pariida. 
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(SVLNAB. 

O tigre porlufoei volta ao sea antro ! 
Mas Ceuta ... 

Com amarguni. 

Profittiadt e serta 6% Centa ! 
O que te amou qiul ))ae jai moriimiido 
No sea leiio de dor. Fai por salyaMe 
Perola rica do Haghreli. Inntil 
O sangue se Yerteul/Mit sem Yingaaca 
Nao ficaremos nds : nds ambas orphans, 
Eu desterrada e tu escrava. nobre 
Tea senhor e meu pae, talvez da aurora . 
Nao veja mais a luz. Mas trema o fero 
£inir de Portugal i Gnlnar, a filha 
Do vencido wali, ha-de vinga-lo. 
Lobna e Haleva esla noite . . • 

HA LEVA. 

Hesitando. 

E quern ¥os disse 
Que dies bao-de voltar? . . 



3fO yOJiSUH 

G0I.1U&. 

jutaiviento: 

O juramento seu ! . . Ja nao sois servasy 
Bellas filhas do Gaucaso ; sois socias 
Da implacavel Gulnar. A vos a gloria , 
De tornar mais cruel suV hora ex(«reina:^ 
Quanto ardente paixao tern dp ternura : 
Quantas fascinacoes ha no amor virgem : 
Quanto o meigo sorrir, quanto as promcssas^ 
O pranto, o resistir tern 4e deliribr 
Tudo, tudo empregae ! Rai^ de morte, 
Juncto as portas do ceu, lance-os no infer^io. 

Erguendo as aiSot. 

Escuta, emfim, meu pranto, 
Dos impbs vencedor : 
Manda, propheta sancto^ 
anjo exterminador. 

Chore a roubada prole 
portuguez emir : 
Que sangue roe console 
Antes de o 90I surgir. 



TAMU8. Sit 

£ercae-os i^is de goso : 
Silitam qne i bom vWer : 
SeriL miis horroroso 
lieu brado : «Ide morrer ! » 

Vem, oh ienivel hora^ 
Hon do meu folgar, 
Hora em qne Yingadora 
lYiomphari Gnlnar. 

Dirigindo-ie ao coro. 

Ide; palenle 
bo akacer seja o idito : sllencio 
Profando reine em toda a parte : os gritos 
Dos moribandos s6. . , haoHle quebra-lo ! 
Vlngan^ a BensaU* 

GOEO. 

Vinganca a pairia! 

A Haleva e Lol^na com gesto terrivel. 

Em breve me vereis ! . . 
16 
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SCBNA V. 

LOBNA 1 HALBVA. 

Olham aterradas pan Ouloar, que a&e precedida do 
coro, e depoU correm a km^ar-ie noi Imi^ mna da 

outra. 

HAftBYA. 

A\, como foi mesqainha 
A nossa escura sorte ! 
Porque a terrivel morte 
Os tristes conduzir? 

LOBNA. 

Oh, se Gulnar os tira, 
De sangue inda banhados, 
Yeneidos, bamiUiados, 

A nossos p6s cair ! . 

• 

HA LEVA. 

I 

Que Ihes vaUra? Sangue, 
Sangue su quer a hyena : 



VABIA9. i4S 



A colera a aKena t 
Nio p6de perdoar ! 

LOBNA. 

HaleVa, minha Hd«¥a, 
De susto eu titubeio : 
To imagina o neio • 
De as victimas saWar. 

HAUTFA. 

Bfiseras ! S6 nos resta, 
Em festa sangainosa, 
Sob a traidora rosa 
O aspide esconder. 

LOBlfA. 

Que importa a pobre escrava 
De susto e de amor trema? 
Embora chore e gema, 
Ciimpre->lbe obedecer. 



HALBVA B L0BN4. > 

* . . t' 

SoUa <i saaYe canto 
Captivo rouxiiiol» 
Quando o nascente sol 
Derrama sea fulgor; 

E as ates vem, correndo^ 
Pousar no nmbroso tiU 
Onde com arte vil 
As prende o cagador^ 

O canto da avesinha 
Foi nosso amor Catai ! 
E elles . . . destino egnal 
Lhes reserrou o amor ! 



S€ENA yi. 

Terrado no primeiro plmo da Tonre de Fei, ciyo 
corpo superior se alevanta ao lado osqiierdo no fundo, se- 
guindo para a direita a linha das ameias. Ao longe o Ik- 
cho de nma atalaia exterior. No cimo da torre, tambeni 



t 

aneiada, oulro fitchoy eiya. cUridjMie allunua a tcena, 
owie le v^em tret on cjuatro vigias encostadoe is ameias 
do piano inferior. Sobre a porla do corpo au p erior da 
torre l^se a aeguinte inscrip9io:=Stl« imre ie Feez 
Jif e&mbtMim e emirmitiptlU wntf «yM«toile e e^forgMdo 
ffvUe Ham Awrique m SI Dm§9M 4t1^tb m/m&t, = 
£ noite. 

D. DUAITB. 

Saindo seguido de am SobreroMa, ' amboi apressados. 
Viste-los vofi ? . . 

SOBMKVOUlA. 

Jurahlo 
Posso. Dous cattlleiros : 
Negras annas : cayallo 
Negro ambos. Ligeir<M» 
Voam.. . Oavf! . ,' . 

D. Duarle diega is ameias esculando. 

Ao largo 
' Ainda soa b trop«l. 
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Aptrte con afflio^ t deapeito. 

Oh pensamenlo aiiMur^ ! 
Oh recear ^niel ! 

Ao Sobrerolda. 

£ OS homens d' annas? 

SOBREROLDA. 

Velam ; 
Nao falta urn $6. 

Escutando para a campanha. 

Dir-se-hia, 
Ao seu correr, que anhelam 
Yoltar antes do dia. 

D. DUARTE. 

Nao mais . . . 
Chegando-se &» ameias, e apontando pfttA.lAixo. 
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Para a baVreira 
Cem langas o adail 
Gonduza : da dianteira 
Todos ; que valem mil ! 
£ eu \i serei em breve : 
£ elles hao-de seguir-me. 
Sabe-lo elrei nao deve. 
Ai do que ousar trahir-me ! 

O Sobrerolda sAe. 

Sob seu gesto (^andido 
O engano se escondia ! 
£ra uma id^a perfida 
Que na alma Ihet surgia, 
Quando de Ceuta as portas 
Juravam nao transp6r ! 
Greram que a noite lobrega 
Seu crime esconderia ! 
Perante o ceu, oh miseros, 
Que imporla a noite, o dia, 
Se de ira se ha turbado 
A face do Senhor? 

PSRUsa : com terror. 



2M 




lf<« Deaf pOTdM aot tnalK 
Ode a fnlena dor ! 



Ob BUflba Me, da placida 
Morada da vaMra, 
linia-ne of piifai IreBolos 
Por esU Doite efcon» 
Para salrar teas filbos, 
FilbM de tanto. amor ! 



SCENA VJi. 

A memui mU da iceiia II mal allumiadii pelo cande- 
l«bro onde apcnaf arde um oa douf lumes: a geloaia 
tiuiii aberta : i noite escura* Lobna e Haleva saindo pek 
direita, e parando de qnando em qoando, km^m oe olhos 



VAIUS. SAi 

^nquietos on pan a getotw, ora para'o )iprtiro da tjt- 
«|iierda. 

LOBNA. 

^o seu rapido gyro foge a noite 

Ligeira e socegada : 

Fulgor da nadrugada 

£feD poacas horas subira d'oriente. 

^io poderam voltari . • Respiro . . . 

HALVTA. 



EscuU! 



Aproxiniando-ge da gelosia.' 

Ouviste um silvo agudo? 
t, o signal ! . . 

LOBNA. 



Eu tremo . . . 
Por^m nao . . . Quedo e tudo ; 
SalTO um ruldo sussurrando ao perto ; 
De almogavar talvez . . . 

HALBVA. 

De dous gmel^s 
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O tropear parece ... EUes ! . . Sao elles I 
Sobre trajos de ferro espadas tinem ! 
Nao ha que duvidar . . . 

LOBNA. 

Oh! desfalleeo! 

Ouve-se um sibillo jA perto. 

HALWA. 

£i-lo triste signal, sigtial de morte ! 

A sua esquiva sorte 

Nao poderao fugir ! Meu Deus ! 

LOBNAt. 

Patente 
Ante si tudo hao-de cncontrar. Se ao menos 
Suspeitassem de nos ! 

HALBVA. 

Ei-k)s ! Silencio ! 



VA1IUS. %Si 

SGfiNA VUi. 
D. Pedro e D. fienrique entmndo dirigem-se para 

_ • 

liobna e Haleva, que recuam aterradas. 

A^PEDBO. 

Lobna ! 

Ds HSNIIQUC. 

Hjileva! 

. D, PBDRO. 

O joramento 
O momento e de cumprir ! 
Dc partir nao tarda a hora : 

Ha-de a autora 
Refulgir-nos jancto ao mar. 

D. HBIIAIQUE. 

Sobre os rapkios coreeis 
Nos fleis vos guiarenos 
Aonde acheoMs mil dehcias 
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Nas carickft 
De que amor not vae eercar I 

D.'PmllO B v. BEMu^tK; 

Vinde ! a nolle nos protege : 
Dorme tudo pela aldeia ; 
E este bra^o nao receia, 
Quando ciUD|ire, o pelejar, 

Vinde set enlevo d^ahiiie, 
Sob urn ecu meigo e sereno ; 
Que nunca ba-de o sarraceno 
Como nos saber amar ! 

LOBIIA. 

• / 
» • / 

Correndo ao portico da direMa, e TOMaodo' com aflk- 
<;ilu c energift. 

Fugi brete, oh desgra^ados, 
Que cercados sois da morle ! 
Queira a sbrle que am momento 

Sett inlento 
A cumprir tarde Oulnar ! 






I>e ningQem sefdes senlidos, 
H perdid«a» = akkla cmsX 
Ifil sabeia.votUspertva 

Quem y^m 
Para em vos Qm pae ?iiigar ! 

LOI^A S HALBTA. 

Triste umbctl haveia cruaado^ 
Do wall ttlliiBO.abrigo, 
Que DO egdremo do perlgo , 
Jai a ponto d'expirar. 

Por ien sangne a teroz filha» 
Que essas portas frmqueou, 
Yingativa aos ceiis jurou 
Vosso saDgue derraniar. 

D. PKDAO. 

A perfldia em recompensa 
S6 achoa o posso. ardor? ! 
Desleae9 ! Porque o furor 
Dc mulher cmri senrir t 



D. HKNMIQUE. 

Porque a yida nos pedieiSy' 
No olhar temo amor pedindo, 
Quando os golpes fetkuado 
Era livre inda o fugi? 9 

D. PB0RO E D. HENUQUE. 

Porque em noite deliciosa 
De delirios sednctores, 
Generosos vem^edores 
S6 pensaveis em trahir ? t 

LOBNA. 

Uiria id^a tenebrosa 
De Gulnar 9nrgitt na meile 
Nessa noite, em que estridente 
Yeio a espada aqui luzir : 

HALBTA. 

« Ide : — disse*nos — sois bellas 
Fascinae os nazarenos, 
Talvez possa assim, ao menos, 
Da viDgan^a a senda abrir ! » 



I ■• 



1.0BNA V HALIVA. 

A Teoa do deserto 
Entre as cervas se escondia : 
8eu aceso constrangia 
Pobre escra^i a amor ftngir. 

Com Yiracidade e 

Era pois ^m 4alao- affl^cto ? J . . . 

LOBIVA. 

Foi-o so um breve instante . . . 

HALEVA. > 



Hoje puro, hojc constante 



toftRA B HALBVA. 



Far-nos-ha per v6s morrer. 



•< ramo. 
Poatfo a toko sobre o punho da es]Mid». 

Que ella venba* pois^ e « cerqueiB^ 
Scus eser«foa traigoeiros ! 
Portugueies, cavalleiros 
Somos ii6s : ba-de tremer ! 

D. nanBiQuc. 

Sabe o forte* iios eemhales 
Se este bra^o i prompto e dure r 
O covarde, que no escuro 
Fere so, o ba-de saber ! 

LOBNAB HALSVA. 

Oh, fugi ; que ainda e lempo, 
Antes dc ella aqui volver i 

D. PBDBO B D. BBliaiQVR. 

Parliremos ! Dentro em breve 
Nos vereis aqui volver ! 



VAMA8. j|f)$7 

O exterior da sala illumina-se de repente : a liii pene- 
Ira pela gelotia, e pelos porticos da direita e da esquerda. 
Oa bfiuites, que ySo a sair, param e escvtim. 

coAo DC cwsnumos jioijios, fdm. 



Gloria ao sancto prophetaqu6 aos impioi 
A cerviz insolente vergou, 
E do 6iiiir portuguez craeis filhos 
Do M usslim ao punbal enlrcgou I 

.U>BNa S H4LEVA. . '■'. 

Bateu funcrea hora .... 
Morreu nossa esperanca ! 

D. PEDRO B D. HBNmiQUE. 

Resla-nos a vingan^a ... .. 
Sanguc por sangae . . . Emborai 
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SCBNA IX. 

Eunuchos negros ftrmados de punhaeB, que se precipU 
tarn na soena e tSo eolloear-ae no fundo do tiMairo. Gul- 
nar, saindo da direita, encaminha-se vagaroiamente para 
as escravas e para as infantes. 

aCLNAR. 
A Lobna e Haleva. 

Fugir ? ! . . . £ tarde» infames ! 
Yos me trahieis, vis ! 
Tremei ! G ulnar velava ... 
£ eu sou vosso juiz ! 

Aos infantes. 

Deponde inuteis ferros, 

De Geuta Tencedores! 

La fora meus guerreiros ... 

Apontando para 06 eunuchos. 

Alii meus Tingadores. 



VUIUS. 
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LOBNA. 



HALEVA. 



«Ide trahnlostt 
Impia, dissesle . . . 
Mui facil creste 
Fingir amor. 



Para trahi-los 
Nos escolbesie ! . . 
S6 recolheste 
Vergonha e dor. 



LOfilfA B HALBTA. 

Morrer com elles 
£ grata pena . . . 
Feroz hyena, 
T«roos-te horror. 



D. FBDRO. 



Aos teus escravos, 
Mulher infida, 
Mais larga vida 
Deixa gosar ! 



A. HENRIQUE. 

06 tens escravos 
Com febortal lida 
A nossa vida 
Tern de eomprar ! 



O. PBDBO E D. HBNIIIQVB. 



Que nunca o susto 
Nos fez DO p'rigo 



26.0 possiAS 

O ferro amigo 
Abandonar. 

Ckmiefa a ouvir-se um ruido como de golpet de ma- 
cbado. 

GULNAR. 

Da louca audacia, 
Da van affronla 
Vingan^a prompta 
Gulnar vae ter. 

O ruido augmenta : tinir d^armas, gritot c<mfu8o». 

Mas qual ruido 
Gonfuso soa? 
Porque reboa 
Voz do adail ? ! ^ . . 

Ao chefe dos eunuchos, apontando para o portico da 
esquerda. 

Hussein ! . . ferro 
Retine ! . . Gritos I 
Gamer d'afflictos ! 
• Sons de anafil ! . . 
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Toque de trombeta fiSra. Hussein sae correndo pda 
evquerda : Gohuur fica raspeiiM. 

D. PBOmO S D. HENRIQUE. 

Que escuto ? ! La bradaram : 
« Sao Jorge ! Arante, avante ! » 
Oh jubiloso instante ! 
Restrugc o pelejar. 

6ULNAI. 

Acenando aos eunaciias. 

Morram os impios ! M orram ! 
Servos rasgae seu peito. 
Sintam, emfim, o effeito 
Dos odios de Gulnar. 

Os infantes dirigem-se para o portico da esquerda : os 
eunuchos apinham-se diante delles com os punhaes ergui- 
dos: o coro das domellas arabes precipita-se na scena 
pela direita com gestos de assombro e terror : ao mesmo 
tempo pela esquerda giierreiros mouros fngindo desorde- 
nados diante dos cavalleiros Portugueses, que rompem por 
<eBtre os cunuciios e os dous infantes. 
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•■■■ ^ . 

SCENA X £ ULTilMA. 

* 

• • • 

Os dictos : D. Duarto : «oro8 de eavalleiros Portugue- 
ses e mouros: coro de donzellas arabes. Os mouros fu- 
gindo param noi fndo da acena, e os eayaUeifos portu- 
gnezes prolongam-ie fela esqnerda. GiUiar reciiando fica 
rodeada dos eunuchos e dw doiiBc)la& litobaa e Haleva 
rcfugiam-se juncto dos infantes. 

CORO DB DOIfZELLAS. 

Que horrivel espectaculo ! 
Por toda a ]piarte a morte ... 

CORO DE 6UEB . MODllOil. OMtO HB CAVALLVIROS. 

Fcrros inuteis ide-vos : Cede o agareno timido : 
€u»pf «Hie a BOftsa sorte \ Honra ab vaknr do ftrtc ! 

Depoido 08 aHanges no chll^ Braadinula aa amas. 

D. •fJARTK. 

l4an9ando os olhos para os enaiicfaos aruwdos de pv* 



\ 



V 



TAMA8. 263 

nhaes estremecc, e correido para oi infaoles crgue as m2k)s 
ao ceu. 

Vivos aioda, e inc61tiffles ! 

Gracas te dou, Senhor ! 

Lacot de urn iuino amor 

Vinha-lhes eu partir ... 

E a morte ia-os ferir ! . . 

Gracas, oh meu Senhor ! 

D. PEDRO B D. HENBlQi'E. 
Ciirvando o joelho aos p^ de D. Duarte. 

■ 

Foste enganado, c salvas-nos ! . . 
Perdoa, nobre infante ! 
Foi de delirio instante 
Qae ao erro nos levou. 

LOBNA- E HkltVA . 

Agita ancioso o seio 
Insolito pulsar ; 
Mas d'horrido reccio 
Nao e estc agitar ! 



''^\ P0ESIA8 

D. nUASTE. 

Abra9an(lo successivameiite os irm&os. . . 

Pedro, Henrique, sois salvos ! Inyencivel 

A espada portugueza, 

Mais uma vez, terrivel, 

A bar bar a fereza 

Dos infieis domou. 

O perfido punhal. 

Da vinganca guiado, em vao se al^ou . . . 

GULNAR. , 

Adiantando-se. 

Vencestes, nazarenos I 
Folgae na vossa gloria . . . 
Segui facil victoria. 
Pun(-me ! £is-me captiva ... 
Do vosso emir na prole 
Yingar men pae eu quiz . . . 
Pensando-o era feliz : 
Agora in feliz sou. 
Morrer e a esperanr.a, • 
Que fado mc deixou. 



CORO DS GAYALLBIIOS. 

Interrompendo Gulnar e brandiodo de boto w araws. 

Pune, oh principe, infames traidores : 
Ltva a affronta do sangue real ! 
Dos covardes, em trance fatal, 
Tinja as faces da morte o pallor ! 

GOaO DE GDBmRBimOS 1I0UI08 B DONIELLAS. 

Com gesto supplicante. 

Por piedade, dos teus seguidores 
Nao escutes o voto lethal ! 
Generoso, o seu odio infernal 
Por piedade, nao ougas, senhor ^ 

D. DUAITB. 

Ao8 cavaileiros. 

Silencio ! 
Aos mouros. 

Livres sois. 
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Aos cavalleiros. 

Nunca aos vencidos 
Saogne peditt laeu pM. £u serei.digno 
Filho do vosso rei. 

A Guloar. 

,Mnlher, es livre. 

GULNAB . 

Tua clemencia hypocritaj 
Tyranno, vem mui tarde ! 
Pensas apagar, barbaro, 
Fogo que inmoiia) anle ? ! 

D^-me Geuta, a aiiserf ima : 
Torna-me mn .{ne que expira : 
Foge das praias d 'Africa 
Serva, qae nati respiva ! 

F5ras assim magnanimo : 
Grata Gulnar te f6ra : 
Sem isso, um favor unico, 
Prompto morrer le implora ! 



CORO DE MOtROS B ]>0!IZflRLi|8. CORO DE CAVALLEIROS. 

Torba-le a dor e a c^tora* Da perfida a van c6lera 

Filha de Bensal^ : famlil btame ja : 

A tua raiva indomita Dd aeu c^uel proposilo 

£ van e inutil \k\ . Ella nos vingara. 

Em qaanto dnram cscoros J9 prindpe q os infantes fal- 
1am em vox baixa : os infantes apontando para Lobna p 
Haleva : D. Duarte AOrtm-ae agiUdo, e ilepois dirige-se 
rapidamente para dtet. 

D. MJAITI. 

Tomando iiela mAo as duas escravas. 

Nao ! . . Innocentes victimas 
D'impios nio dcreis ser I 
Tosso axnor ngcnuo 
CumpceuTQS caqacrer ; i 
Mas a vingaB^a faarbara 
Nao vos entregarei. 
A Portugal seguindo-nos 

Oihando para os infantes com aspeclo severe. 

Eu Tos protegtuei ! 



ad8 ^ P0BSIA8 

LOBNA B BALBTA. 

So ir nos concede 
O fado inhamano 
Alem do oceano 
De amor expirar ! 

D. FBDRO B O. HBNKIQUB. 

Nest* hora solemne 
Do peito DO arcaao 
Nosso amor insano 
Juramos calar. 

D. DUARTE. 

Da nossa clemencia 
Aprenda o africano 
A ser nobre e humano» 
E o que e perdoar. 

GULNAR. 

Do meu odio immense 
Gruel desengano ! . . 
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Feroz lusiUno 
Se ri dc Gulnar ! 

COlO DB CATALLBI106. 

Risquemos da mente 
O perfido engano ; 
Que principe homanu 
£ bello imitar. 

CORO DB GCBIKBUIOS MOCIOS E DONZELLAS 

A nobre clemencia 
Do heroe lusitano 
Aquem do oceano 
Sempre ha-de lembrar. 



iim nmm 



y^nsOEs. 



O SECCAR DAS FOLHAS. 



{MUlevoyeJ, 



D; 



^AS minat destes bosques 
O oulomno alaslrou o chio : 
A selva perdeu seo8 mimos; 
Os roaxinoes mados sao. 

No bosqne, amigo da infancia, 
Trisle um joyen vagaeaya ; 
N» sua aurora a doen^a 
Para o sepolchro o inclinava. 

« Adeus floresta querida ! 
Vestes lucto por men flm? 
Gomo te cae folha e folha 
A morte me segae assim. 

18 
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Intima voz, que re vela 
Seu fado extremo aos mortaes^ 
Me diz : y^s cair as folhas ? 
Sao essas so : nao ha inais ! 

Sobre esta pallida fronte 
torvo cypreste ondea^ 
Como que, pharol de mortos^ 
Sobre campas se menea. 

Antes da Tide na encosla. 
Antes da relva no prado, 
Os dias da juventude 
Terao para mim myrchado I 

Minha linda primavera 
Qual a Ya sombra passou ! 
£u morro : o euro gelado 
Da vida a seiva mirrou. 

Cae, oh passageira folha; 
Vein esta senda cobrir ; 

* 

Esconde ao pranto materno 
Logar onde vou dormir. 
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Mas se vicr minha amante, 
IdtoIU em Y6a luctuoso^ 
Ao p6r do sol> na lameda, 
Dar-ihe um suspiro saudoso, 

Com o teu leve rugido 
Desperta, oh, desperta o morto ; 
Que assim sua sombra tenha 
Ainda allivio e conforto ! » 

Disse : afifostou-se, e nao volve : 
Ultima folha caiu : 
Era o signal : seu sepalchro 
Sob o car?alho se abriu. 

Mas sua amante nao veio : 
£ s6 do valle o pastor 
Quebrou com som de passadas 
Repouso do trovador. 



A NOIVA DO SEPULGHRO. 



(ImUado do mglez). 



1. 



Junclo da raia d'Hespanha, 
Em monte caWo e deserlo, 
Ve-se um vulto negro ao longe, 
Gastello 6, vendo-se ao perio ; 

Mas castello derribtdo, 
De bons tempos* de ouiras eras, 
Hoje abrigo escoro e triste 
De reptfs e bravas feras. 

Honye tempo, em que eram bellos 
Esses mnros derrocados. 
Que apenas sustentam beras, 
£ OS espinhosos silvados. 
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A voz delrei nelle^tinha 
Nobre alcaide Dom Sueiro ; 
Nobre por sua linhagem, 
Nobre por bom cayalleiro. 

NeiTados,'lonieios» fesfas, * 
Ninguem sem elle fazia : 
Ninguem, sem o convidar^ 
Ajastava raotttaria ; 

Que nuDca da sua besta 
Virote partiu em vao; 
Co mo nunca os justadores 
O Wram perder o ar^ao. 

Mulher, que elle muito amara, 
Lh'a roubara a se^ultfira; 
Mas por este goipe o Alcaide 
Nad nM)6t¥ou grailde amargura. 

Ate corrilk^ entre o povo 
Um mysterio de naldade . . . 
Urs dizi^m set mentira ; • 
Oulros, porem, ffer verdade. 

Mas o que ? €«bria a krra 

^>£9se fdito t^ebroso ^ 
E so poTo sabia 

Ser viuVo^ ifue ^ra esposo. ' 

■ • • • •'/ 
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Cedo se ergue Dom Sueiro; 
Ca?alga bo seu cavalio, 
E para Canada alegre 
Passa aquem 4o exiremo vallo. 

Por essas margens do Lima, 
Debaixo de pvro cen, 
O nobre senhor alcaide 
A redea solU correu. 

Vercdas segue torcidas. 
Ate descnbrir o outeiro. 
Que re?esteiii pela encosU 
O zimbro, a urze e o [Mnheiro. 

Soara sonoras buzinas, 
Ri do dia o lindo alror, 
E DO meio da paiiagem 
Uma brilha c outra fkor. 

Dom Sueiro o seu ca vallo 
Incita com ferrea espora ; 
Que no logar aprasado 
Deve esta^ dentro de um' bora. 
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Nada Ihe poe embarago ; 
Nem resonantes ribeiros, 
Nem as chaos apa^ladas, 
Nem escarpados outeiros. 

Mas ao sair da floresia, 
Ainda perto do rio, 
Viu ir fonnosa donzella 
Buscando do ermo desyio. 

Celestes sao sens meneios : 
Nao mortal, anjo parece : 
Da sua tez a brancora 
Alva a^ucena escarece. 

O seu corcel Dom Sueiro 
Fes parar. Ja se esquec6ra 
Da Canada ; e que no monte 
Em breve estar promett^ra. 

— «Dizei-me v6s, oh donzella, 
Quern sois, que nanca vos vi ; 
Que por minha alma tos juro ^ 
Sois jd senhora de mi.» — 

Kesposta naahjuna ieve. 
Que ella nio Ihe respondia, 
£, sempre guiando ao valle, 
A curva senda seguia. 



^ ^"^^ Pro(%dii I.I 

^erdadeiro esle ,|„„, 
««<» ha de qae ««. « 
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Mas como crer dos leus dictost 
Dictos de homem fraudulento ? 
Conhego toas perfidias* 
E qaal e teu Yil intento. 

D^s que morreu Dona Dulce» 
A tua infeiiz mulhery 
A linda. Elvira roubasite 
Para teu ladibrio ser. 

Com promessas reMsadas . 
Enganaste uma innoceiiie. 
Quern crera juras de um impio. 
Que s6 jura quando mente ? 

Ella te creu, deaditosa ! 
Por^m nao te creio eu : 
Nem, qoal de Elvira o destino, 
Serd destino men. 

E como soffr^ra, esposa 
Tua sendo^ uma rival? 
Folgdras ta nos meus zelos^ 
Folgdras della no mal ? 

Ousaras tu, Dom Sneiro, 
A- pobre Elvini expnlaar, 
E dias de angnstia e pejo^ 
Misera, vMa tragar?»-*- 
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— (f Oht iMito • Christo, que sim 1 » — 
O nobre alcaide atalhon : 
E desfazer^e de Elvira, 
Com mil pragas, segorou. 

— «Mas ditei v6f, dama lioda, 
Qoem sois t <|uein sao vessos pars ? 
Q«« •• ¥os diret de mim tudo, 

Se tudo me pergoiiUe8.»-^ 

— « Nunca ! *-*• tornm a domella : — 
Quem eu so« lio le direi.^ 
Nada te devo por ora : 

Quando de?er pagarei. 
Mas p6des estar segiiro* 
Que, bem q«6 nobre senbor, 
Nao i que o meo o tea sangue 
Sangue de maior primor.»— * 

— <« Pois «im» querida, pois shn ! » — 
Dom Sueiro proseguia; 

E algum signal de ternura 
A bella dama pedia. 
•«-«Nao, oh nao, meu eavalleiro! 
Quando a mim te vir ligado 
Tua serei ; qile antes diaso 
Fora horroroso peccado. » — - 
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— '«Por6iii dizei-fiie, oh doniella, 
Onde vos hei-de encontrar 9 
Qae, pela emit ahl jofo 
Nossas nupcias celebrar. » — 

— «0h, que nao seri de dia; 
Que mal de nos julgarao ! *- 
Tornou a dama : — e os p^agaentos 
Gerto de mim se rirao. 

£ pela noite que ea Toto ; 

De noite no cemiterio, 

Quando soar doze veies 

O sino do presbyterio. 
Sob teixo solitario, 

Onde ninguem nos nio veja ; 

£ aonde nunca ch^[ar-se 

Quem passar ousado 8eja.» — 

— «Vivain mens lindos amoresl — 
Interrompeu Dom Sueiro : — 
Sob leixo, a meia noite ? • . 
Veremos qaem Tae primeiro. » — 

— « Sim ! — Tolvea ella •^^ a e^sa hera 
Nenhuma Mra melhor ; 

Porem, da tna palavra 

Que me daras em penhorTn — 



— «Minha paixio em segaro 
Do que pvoiiielU Us doti : 
Nunct prHheasts menlidas 
Fez qneiii dev^ras amou. 

Curvando o joelho» en jjiro 
Teiis grilhoes sempre rojar : 
Meu corpo e alma sao teus ; 
E o tempo o ba-de provar. » -« 

— «Basta ! — a doniella Ihc disse. -^ 
Dom Sueiro, son contente. 
Sao meus tea corpo e lu' alma ^ 
Meus serio eteniamente. » — 

Dicto isto, ao loogo do rio ' 
Ligeira a senda segiilu, 
E elle aot oolros cacadores 
Alegre sereaniB. 

m. 

• • • 

Ji da larga montaria 

folguedo se acabava, .. 
E Dom Sueiro. ao castello» 
Ao sen castello: voltava. 



Arde-lhe na alma o desejo . 
Com as imagens do goeo, 
E r6e4he idi6a dasiaada' 
O coracao criminosa. 

Infeliz c linda' Ehrira, 
Nos dias da juvcntude, 
Perd^ra, nos brands deUe» - 
Flor de iMioceiiciai6-ttirtiid«* 

Mas gosos facets aao daram ; 
Breve ap6s otodio cbega: 
Elvira e ja enfadonba : 
Novo amor o adeodt cega. . 

Cumpre de si aflh8t»4aL* 
O caso difiicil ^ : 
Ajuncta^a -crime a ^erimie? . 
Elle outro meio i»o i^. 

Emflm decidiu-se : a morte 
Em aurea taga Ihe deu. 
Nobre senhor, folgar p6des - 
Teu crime a terra escondeu t 

Era lioite : e Dom ^Sueiro' 
Para o adro ermo partia^ ) ' ' 
Logar, horas mi remorsos, 
Nada terror Ifae in(iuiidia.> 
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Brilht a lua em seu crescentc : 

Pass^ a noite siknciosa; 

E so Ihe quebra o socego 

O mocho e a fonte midosa. 
Ao cabo o adro ellc avista : 

No melo o teixo Ihe a?olla. 

Nao deu mcia noite ainda ; 

A dama ainda &e occolta. 
Mas troa o sino ! Uma ! . . Duas ! . . 

Contou ; conton : mais dez sao. 

£ uma donzella* de branco. 

Surge da lua ao'cUrio, 
£ esU debaixo do teixo. 

Para la o alcaide conre. 

Nao enganou seus desc^ 

Essa por quern elie morre. 
Por^m que 6 isto? Recua? 

Para tras a £ice vira? 

Sim ; que nao era a donzella, 

Mas o phantasma de £lvira. 
— « Maldicto ! — clamou o especlru. — 

Pune a trai^ao o Iraidor. 

Negro sepulchro te espera. 

De teu mal ^ s6 o aoctor. 
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Pen$a» monstro, emquanto 6 tempo ; 
Qae nao tardard teu fim. 
Teu nome apagou-se. Agora, 
Recorda-te bem de mim I » — 

Nao disse mais; e esvaeceu-se. 
Dom Sueiro, espavorido, 
Fugia : sem volver os olhos, 
Sem parar, sempre ba corrido. 

Brilba a laa em seu crescente : 
Passa a noite silenciosa ; 
£ so Ihe quebra o socego 
O rooeho e a fonte ruidosa, 

A porta do sea castello 
Ja Dom Sneiro chegava. 
Alii, vestida de branco, 
Do bosque a donzella estava. 

«Mal-hajas ta, cavalleiro : — 
Apenas o viu Ihe disse : •^ 
O ter de malheres medo 
£ signalada pequice. 

Fu! eu que fis de^phaDlasma : 
Teu valor conhecer qoix. 
Tremer como tu trem^sle 
£ s6 proprio de homens vis.n — 
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As faces do nobre alcaide 

De vermeiho se tingiram ; 

Mas voltou logo a ternura ; 

Passados sustos fugiram. 
•*-«Vinde a meus bra^os, querida! 

Yinde : nao vos detenbaes. 

Digna de ser minha esposa 

S6 t6s sois, e ninguem mais. 
Neste sitio, boje yos joro 

Amor firme e paro e ardente : 

Em corpo e alma soo vosso ; 

Sl-lo-bei eternamente. » — 

— tt Em corpo e alma ! ? -* ella clama, 
Com uma voz sepalcbral. — • 
Gerio serd graciosa 

Nossa uniao conjugal !» — 
Entao, qual bravo ter^o]« 
Que em sua presa poi mira, 
Ao mesquinbo Dom Sueiro, 
Abrindo os bra^os, se atira. 

— « Arredo ! Filha do inferno ! — ^ 
Grita o alcaide. — Isto o que 6?» — 
Ai ! . . olhou ... £ Dona Dulce, 
Nao a donzella, quem t6. 



19 
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Com OS brakes deicamados 

Ella collo \he dstreitou, 
£ OS labios apodrecidos 

Aos labios ddle <ihegou. 
Mortal halito de 86rp« 

Seu balito adftemelhava : 

Sua fignra era borriv6l : 

Tocada apenas gelava. 
— a Deixa-te agofa de in#do8 : ' — 

Disse espectro a Dom Su^ifo.*^ 

Que 6 da audacia que moltraTas, 

Audacia de eavall#ir&7 
Tremes t . . De ^ikt, assassitio ? 

Antes devSras iremer, 

Quando envenenaste Elvira, 

£ a tua pobre mulber. 
Meu amor e meus encantos 

Pouco tempo te preaderam : 

Em mim do sepukbro oi termes» 

Por tua mao, se pasteram. 
Depois, a amar>-me toktiando, 

Repetiste um crime borrivel . . . 

Teu amor i frouxo s^mpre ; 

Teu odio sempre lerrivel ! 
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Mas agora, odiada ou grata, 

Nao sairei de teu lado : 

Nada quebra no outro mundu 

Dos mortos negro noivado. * 
Alma e corpo me cedcste : 

O corpo aqui dormira : 

Por^m tua alma comigo 

Mais ionge se acolher^ ! » — 
Nao Ibe respond eu o alcaide, 

Que a morte empallidec^ra, 

£, ao som de arranco profundu, 

No chao, extincto, bat^ra. 
Mas contam 'inda os pastores, 

Que i meia-noite vagu^a 

Nas margcns do ameno lima, 

Que murmurando scrp^a ; 
E que, gritando e gemcndo, 

O seguem duas figuras, 

Ambas com brancos vcstidos 

E tisnadas cataduras. 



O CANTO DO COSSACO. 



(B^anger), 



Vem, meu ginele : oh vem, meu nobrc amigo ! 
Ghama-te em altos sons tuba do norte. 
Prestes no saqae, intrepido nas brigas, 
Da, guiado por mim, azas a morte. 

Os tens jaezcs nao arrea o ouro ; 

Mas de meus feitos o teris em paga. 

Meu ginete fiel, rincha orgulhoso, 

£ OS reis e os povos com teus pes esmaga. 

Tuas redeas me entrega a paz que foge. 
Ei-los por terra os europeus baluartes ! 
Meus aureos sonhos realisa agora ; 
Terds repouso na mansao das artes. 
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Volve a terceira vez ao Sena inquieto, 
Que te lavou sangrento, e a sede apaga. 
Meu ginete fiel, rincha orgulhoso, 
E OS reis e os povos com teus pes esmaga. 

Reis, sacerdotes, grandes nos clamaram> 
Entre o choro de miseros humanos : — 
« Gosiacos, vinde ser de nos ^enhores ! 
((Servos seremos, per ficar tyrannos.» 

£ a crui e o sceptro qoebrarao mens fortes ; 
Qae eu hei tornado minha lan^a e adaga. 
Meu ginete flel, rincha orgulhoso, 
£ OS reis e os povos com teus p6s esmaga. 

De urn enorme gigante vi o espectro 
Nosso campo correr co' a vista ardente ; 
£, gritando : — « meu reino outra tet surge ! » 
Mostrar com a acha d'armas o occidente. 

A sombra era immortal do rei dos Hunos ; 
D*Atti]a a voz, qual maldic^Ko aeiaga. 
Meu ginete flel, rincha orgulhoso, 
£ OS reis e os povos com teus p^s esmaga. 
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De que serve seu brilho d velfaa Europa? 
Que Ihe presta o saber para sahar-se? 
Os turbilhoes de p6, que hao-de sumi-la, 
Debaixo de teus p6s vao levantar-se. 

Templos, palacios, leis, memorias, usos, 
Na correria extrema, e pisa e estraga. 
Meu ginete fiel, rincha orgulhoso, 
E OS reis e os povos com teus p6s esmaga. 



O CAgADOR FEROZ. 



(Burger). 



Sua buiina tocara 
O conde, altivo senhor : 
« De p^, de cavallo, ilerta ! » 
Disse ; e monta o corredor. 

Dobre animal relincha : 
Pula e' parte ; e a turba ap6s. 
Ei-los vao! Quern era o conde? 
Era eofodar feroz. 

Por estevaes e por sar^as, 
Por campinas cultivadas, 
Voam rapidos. Rcsoam 
Motejos, gritos, risadas. 
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sol que vinha rompendo 
Em luz as veigas banhaya, 
£ do zimborio do templo 
O lanternim scintillava. 

liTlim, Uao!» conTOcattdoi'missa, 
Tangia o sagrado sino; 
£ involto nos sons de um orgam, 
Do c6ro se ouvia o hymno. 

Duas sendas la. se crozam ; 
£ a turba chegdra Id. 
Da direita um cavalleiro, 
£ outro da esqnerda esti. 

Nedio ginete, qual neve 
Alvo, guiava o primeiro ;. 
segundo, i rMet solU,. > 

Esporeava am £ouj/tko. ■■ : 

Quern taes cavallcinM ecan . 
Creio certo adiWidiaf-ki, ^ 
Bern qoe aiada com eertesa 
Nao me atreva a deefora-^io. 

Da direita ao effvaUeiro m 
Fulgia rosto Jdrmoso ; 
Porem no olhar do da esquerda 
Fulgor hafia iiorroroBO. 
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— « Bern vindos sois, cavalleiros ; 
Bern vindos a monUria ! 

Qual praier, no ceu, na terra, 
Ac nosso se ignalaria ! »^r- 
Assim disse o cQ&de, e rija 
Palmada na cdxa deu» 
Atirando pelos ares 
A grando altura o chapeu. 

— «0 som da lua buiina — 
Tornou logo o da direita — 
Nem aos oantkos do cdro 
Nem do sino ao som se ageita. 

Ruim ca<^ada te espera ! 
Atrds te cnmpre voltar. 
Contra ti a ira celeste 
Nao queiras desafiar.ii — 

— «Nobre conde monleaer-- 
Prestos ontro atalliM*- 
Qne impoirta a bulfaa do c6ro, 
E se sino badalott? 

Deixae ao povo o sen medo ; 
Que para a rel^ fd feito. 
Nao sao palavras sandias 
Das que merccem respeito. »— - 
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— «Ab| b^m dicto! Oh tu da esquerd^, 

Um heroe is quaDto a mim. 

S6 padre-nossos empecem 

A algum ca^ador ruim ! 
Que tern missas, que tern resas 

Com montear, sandeu? 

Se medo queres metter-nie, 

Falhou cakulo teu.» — 
Disse conde. Avante correm : 

Yao por campinas e outeiros. 

Sempre da direita e esquerda 

Estao 08 dois cavalleirois. 
£is, \i em distancia, um cervo 

Branco transpoe a aasomada, 

Tendo de pontas galhosas 

A erguida fronte adoroada. 
Eutao conde a buzina 

Com mais alento assoprou, 

E tudo, a p6, a cavallo, 

Com mais rapidez voou. 
Ora dos que por diante, 

Ora dos que de tras vao, 

Um ou outro rebentado 

Pica no meio do chao. 
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£ o conde : — « Ciem ? No inferno 

Baquear podesseis v^s ! 

Os que desalentam fiquem : 

Sem elles bem ^amos n6s.» — 
N'oma seara guarida; 

Fugindo, o cervo buscou : 

O pobre doDO do campo, 

TristCy ao conde se chegou : 

— «Mea bom senhor — clamou elle — 
Gompaizao, meu bom senbor ! 

Ab, poupae mesqninhos frnctos 

De um abandante suor. — 
Da direita o cavalleiro 

O conde amoestou entio : 

Gorteies eram seus dictos, 

Corteies e de razao : 
Mas, ati^ando-o o da esquerda 

A maldade perpetrar, 

Despresou o da direita 

Para o maldicto o enredar. 

— « F6ra cao ! — * ao camponei 

Grita o conde esbravejando— 

» 

Quando nao, com mil diabos» 
Soltar-te a matilha mando. 
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Alerta, socios ! agoute 
Pelas orelhas ohegae*lhe; 
£ que sou fiel is jurai 
Dessa maneira provae-ihe;»-^ 

Dicto e feito. cotide aalta 
Por cima os ?allos fronteiros ; 
E atras delle, estrepHaiiAo, • 
Homens, cavallw, balseiros. 

tropel, com grita kwrrenda, 
Pisa e destroe a seara ; 
Que ninguem do lavrador 
Dorido chore eseatdrff^ 

Pelo estridor aco8fiado» 
Que ja bem perio MiifciB» 
cervo os c^eia intentos, 
Veloz fugindo, illndia. 

Atrav^s de monies, dalles, 
Perseguido e. nao tornado, 
Manhoso se foi jnctleF ' 
Entre um rebanbo de gado. 

Entrando do cam|>o ao biosque, 
Saindo do bosque ao claro, 
Seguiram»no 09 cies, e em breve 
Lhe acharam da pisCa faro. 
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Gheio de angustia o pastor, 

Por seu rebanho temendo, 

Por terra se arremessou - 

Aos p6s do conde, tremendo. 
— « Deixae meu pobre rebanhe ; 

Senhor, teiide d6 de mi : 

De muitas tristes nuvas 

O gado retou^ aqui. 
Cada qual das pobreiinhas 

Tern das reies uma s6 : 

Eis toda a sua riquesa : 

Senhor, tende deUas d6.» — 
Da direita o cavalleiro 

O conde amoestou enlao : 

Gorteies eram seus dictos, 

Gortezes e de ratio : 
Mas a maldade do eonde 

Sempre ati^ava o da esquerda, 

E elle, o bom lodibriamlo, 

Gorria i ultima perda. 
— « Gao ! A mim opp6r-te queres ? 

As contas voiMe eu fazer. 
Quern mc d^a etUre essas vaocas 
Comtigo as taes velhas ver ; 



/ 
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Que seria mais suave 

Prazer do coracao meu 

Montear-vos, mais que fosse 

Pelas Campinas do ceu. 
Alerta, socios, a?aDte t 

GaeSy avanca ! cs^ ! perdido ! » — 

E OS caes no que acham mais perto 

Saltam com fero latido. 
pegureiro pot terra 

Gae, em seu saqgue banhado, 

E sanguento o gado fica 

Todo alii atassalhado. > 
A morte escapou a custo 

O veado, que fugia 

Gada vez menps ligeiro, 

m 

N*uma floresta sombria. 

Guberto de escuma e sangue, 
Perdida a respira^ao. 
Do bosque em meio sahourse 
No alTergue de um ermitao. 

Segue-o o tropel incangavel :. 
£stala a^oute incessante : 
Soam buzinas; retinem 
Os gritos de a aboca ! avante ! » 
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O soliUrio piedoso 

Da cabana entao saiu, 

£ ao conde, com brando gesto, 

Taes palavras dirigiu : 
— ((Senhor, deixa teus intenlos, 

£ sacro asylo venera : 

A creatura ao ceu. se qucixa ; 

Delle teu castigo espera. 
Aos bons avisos, oh conde, 

Cede pela ultima vez ; 

Quando nao, na perdi^ao, 

Certo, abysmado te ves. » — 
Cuidadoso o da direita 

Ao conde correu enlao : 

Cortezes eram seus dictos, 

Cortezes e de razao. 
Mas da csquerda aticandu 

Nellc animo damiiado» 

Do bom apesar do aviso, 

Ai, do mau foi enganado ! 
— ttPerdi^ao?! Disso me rio. 

Nao cuideis que eu lenha susto. 

No lerceiro ceu que flira 

Mc escapara o cervo a custo. 
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Que me importa a ira diTina? 

Vae-te pr^gcor'flo deserto. 

Teus termcks a niontarui 

Nao farao ffldbarf per terlo. * -*-* 
Assim disM o cmde. a^oQle 

Sacode ; as btttiflas soim. 

— «G9^! aM€»! . .D-^lJi!'da dianle 

Homem c etliada vodni. 
De trds corcei^r honicns fogem : 

Sons e gritos dc ea^^ida 

Se esvaeeeiQ de f epente 

Da morte na pa< gelada. 
Pavido o conde olba em roda : 

Toca a buzina . . * nao soa : 

Grita . . • etn via : nafia ouve : o aroule 

Yibra : mas no ar nao toa« 
Para um e pava otitii» lado 

seu cavalfo espof ^ . . . 

Nem para ttis voftarr p6de, 

Nem dvante ae men^a. 
Enlao cscvrece em lofno : 

Cada fez mais se ennegrece : 

pual sepulehro ftca : ao longe 

Bramir ircste e mar parece. 
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La troa voz de trovao ! 

Qae eta o qte disia a voi? 
Era a senteni^ do cande, 
Septen^a medonha a atroi. 

— aGenio infeml, atrevido 
Contra Dens, homens e feras ! 
Das creaturas 06 gcmidos 
Resoaram aas espberas. 

Tuas maldades.« iosultos 
Alto padem punicao, 
Onde da viagai^a o facho 
Ond^a ergaido clarao. 

Malvado, foge; que os monatras 
Do inferno te tao seguir , 
Para que sejas aaeaaplo 
Acs tyrannoa do portir ! • -^ 

Qual d 'aurora boreal, 
Flavo pallida Mgor 
Tingiuentlo oa floresta 
Das folhas a vcrde cdr, 

Immovel, pasmade, mudo, 
Gelado o conde fiooii ; 
Tr6pida angustia dot ossos 
A medulla Ihe chegau. 
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Frio suslo pela frente 

Contra elle arrbja o terror: 
Pelas costas o persegue 
trovao atroador. 

O susto gela ; o ceu ruge . . . 
Da terra vae-se elevando 
Negra agigantada mapv 
Or a abrindo, ora fechando. 

Pelos cabellos da fronte, 
Ai, quer o conde prender ! ; . 
Elle atr^s o rdsto volta ; 
Nem mais o p6de volvcr. 

Em roda chammeja a terra 
Verde, azul,. vermelho fogo : 
Delle urn mar rod^a o conde : 
Surge o inferno em peso logo. 

La dos abysmos profundos 
Saem mil masiins raivosos, 
Que, pelo averno a^odados, 
Se tornam mais furiosos. 

Toma alento o conde, e foge : 
Por montes, por campos vae. 
Do seio arrancando a espacos 
Do espanto terrivel ai : 
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Mas por todo o largo mundo 
Atras delle ruge o inferno, 
De dia do orbe no eentro ; 
De noite no ar superno. 

Ficou-lhc a face voltada, 

Por mais que avante corresse, 
Sem que dos horridos monslros 
O3 olhos tirar podesse. 

Eis como a cacada foi 
Do tropel desenfreado, 
A qual ate nossos dias 
Tao constanle tem passado, 

Que muitas vezes, durante 
As horas da noite escura, 
Ainda ao dissolulo causa 
Do medo o horror e amargura. 

De bastantes cacadofes 
Podia a bocca dize-ld, 
Se antes nao Ihes conviesse 
Calado comsigo tc-lo. 



O CAO DO LOUVRE. 



( Delavigne), 



Tu que passas, descobrc4e \ k\\\ dorr$c 

forle que morreu. 
Da ao martyr do Louvre alguQMs flares ; 

Da pao ao seu lebrau* 
Da batalha era o dia. Q caoliao troa : . 
£ livre corre a morte, c juncio AfWa 

O scu cao vae : 
A mesma balla aiQbo^ f?riu : o murtyr 
Nao deploreis : o aroigo seq que vi«e 

S6 praiUeae ! 
Tristonho, sobre o forte elle $c ificlfOff* 
AfTagando-o c gemendo ; e a ter se $k^9Pda 

Poc-se a latir ; 
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£ do seu companheiro no combate 
Sobre o cadaver sanguinoso o pranto 

Deixa cair. 
Essa gleba guardando onde repousam 
As cinzas dos heroes, nada o consola 

No seu gemer; 
E ao que o ameiga triste repellindo, 
c(Oh, que nao es meu dono ! » o cao parece 

Tentar dizer, 
Quando sobre as grinaldas de perpeluas 
O matutino alvor da aurora o oryalho 

Faz scintillar, 
Os olhos abrc vividos, e pula 
Para affagar seu dono, que elle pensa 

Ha^de voltar ! 
Quando da noite a viraeao as c'roas 
Fez ranger sobre a cruz do mdnumento, 

Desanimou : 
Elle quizera que seu dono o ouvisse ; 
E ladra e uiva ; mas o adcus de a nolle 

La Ihe faltou ! 
inverno chega, e a neve, com violencia, 
Cac, c branqu^a, e cscondc esse gelado 

Leilo de morle : 
Ei-lo que solla um lugubrc gemldo^ 
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E busca, alii deilarido-se, ampara-lo 

Do frio Dorte. 
Antes que os membros Ihe intorpeca o somno, 
Mil tentativas para crguer a campa 

Inuteis faz : 
Dcpois comsigo diz, como hontcm disse, 
« Quando acordar, por certo, ha-de chamar-me : » 

E dorme em paz*. 
Mas, na alta noitc, em sonhos v^ trincheiras, 
E seu dono entre as balas enconlradas 

Cair ferido : 
E ouve*o que o chama com sibilo usado ; 
E ergue-se e corrc apos uma van sombra, 

Dando um bramido. 
£ alii que elle espera boras e boras » 
£ saudoso murmura: alii pranl^a 

E morrera. 
O seu nome qual e? Todos o ignoram. 
que sabia, o dono seu querido, 

Nunca o dira I . . 
Tu que passas» descobre-te ! Alem dorme 

forte que morrcu. 
Da ao martyr do Louvre algumas flores, 

E esmola ao seu lebreu. 



LEONOR. 



(Burger). 



Ralada de ruios soohos 

Ja desperta esU Leonor, 

£ 'inda agora os ceus d'oriente 

Da manhan tiiigiu o alvor. 
— vGuilherme, 6s inorto?-«-eUa eiclama 

Ou trahiste a pobre amantet 

Se yives, porque retardas 

De te eu ver felis instanle?* — 
Nas tropas dc Friderico 

Tempo havia que partira 

Para a batalha de Praga, 

£ cartas delle quern vlra? 
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Mas a imperalriz e o rei "^ 
De guerras, emfim, cansados, 
Depondo os animos feros, 
De paz faziam tractados. 

Ja aos seus lares tornavam 
Ambas as hostes folgando. 
Gingem frentes ramos verdes; 
Yem atabales riifando. 

£ por montes e por valles 
Yelhos e mocos chegavam, 
Dando brados de a]egria» 
A encontrar os que voUavam. 

— « Boa vinda ! Adeus ' » — diziam 
As filhas, noivas, e espbsas. 
E Leonor? NeDbuin dos vindos 
Lhe faz caricias saiudosas. 

Por Guilberme ella pergunta; 
Por qiial estrada viria. 
Yao trabalho; vans pergunta^ : 
Novas delle quern sabia? 

Nao v4. Passariain todds ... 
Em furioso devaneio, 
Ei-la arranca as negras traio^as ; 
Fere crii o lindo seio. 

• Maria-Theresa d'Awlria e Fridcrico de Primla. 
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Sua mac, correndo a ella : . 

— « y alha-me J)eus I — Ihe bradou . — . 

Minha fllha, pois que e isso ? ! » — . 

£ entre os bracos a apertou. . 
— « Minha mac, perdcu-se tudo! 

O mundo» tudo perdi : 

De nada Deus se condoe . . . 

Oh dot, oh pobre.de mi ! » — 

— « Ai ! Jesus venh^ d minha alma ! 
Filha, um padre-nosso resa.. . 
Deus 6 pae : sempre nos ou?e : 
Nunca a humana dor despresa.» — 

— « Minha mac, inutil crcn^a! 
Que bens me tern feito Deus? 
Padre-nossos ! . . padre-nossos I . . 
Que importam resas aos ceus?» — 

— (f Ai ! Jesus yenha k minha alma ! 
Pois nao 6 quem resa ouvido? 
Busca da igreja o consolo 
Yeras teu pesar yencido.» — 

— «Mae, oh mac, esta amargura 
Nenhum sacramcuto adoca : 
Nao sei nenhum Sacramento, 

Que aos mortos dar yida possa.» — 
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— icFilha, quern sabe se, ingrato* 
Ell« ia promessas faltoa; 

£ la na remola Hangria 
Novo amor o captivou ? 
Se, mudarel, te abandona, 
Do crime o preroio ierk : 
Do ultimo trance na anguitia 
remorso o puniri.^-*^ 

— ttMorrett-me^ oh mte^ a esperanca. 
Perdido . . . tudo e perdklo ! 
Morrer, lambem, s6 me redU. 
Nunca eu houter& nascido t 

Foge, oh sol re^plandeceote t 
Manda a hoite e oi setts lerrores . . . 
Deus, oh DettSy qtte ttunca ^sculas 
gemcr de hpmaiia^ dorH. «> -*- 

— «Meu Senhor! A dedditosa 
Nao pensa o qae a lingua exprime. 
Nao julgues a filha tua : 
Nem te lembres do 6ett crime. 

Vans paixoe^ ^aqiiece, oh filha : 
Cogita no goso eterrio, 
No sangue qvte te remiu, 
E nos tormentor do iiifbrno»» — 
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— (tO que 6 goso eierno, oh mae, 
E o inferno em que consiste? 
Com Guilherme ha goso eterno, 
Sem Guilherme o inferno lixiste. 

Sem elle» que a lui, fugindo, 
Se troque em noctutHQ .horror ; 
Sem elle, no ceu, na VerAt 
S6 conheco acerba dor ! » — 

Assim no sangue e na mente 
Furia insana Ihe fervia : 
Cruel chamando ao Senhor» 
Mil blaspheinias repetia« 

Desde o sol bfilhar no orienle 
Ate que o ceu se csircllava, 
As m2o8, louca, retorcia^ 
O brando sdo pisaTa. 



Porem oucamos f . < A terra 
Pisa urn cavallo la f6ni ! . . 
£ pelos degraus da cscada 
Tinem sons d'espada e e9p6ra . . 

Oucamos ! Batem na argola 
Pancadas que mal foriram . . . 
£ atraf^s das portas, claro, 
Eslas palavras se om iram : 



— ((Oh U, querida, abre a porla. 
Dormes? Estas acordada? 
Folgas cm riso? Prant6as? 

Dc mim es 'jnda lembrada?)> — 

— « Guilbcrmc, tu ? ! Na alta noite ? 

TcDho Tplado c.^^^^^* 
Qiiento paded ! . . Mas, d'onde 
Ate 'qui tens tu c.orrido ? ! » — 

— uNos moDtamos a mcia^noilc 
S6. Vim tarde,:mas ligeiro, 
Dcsdo..a^Bqbciiiia, e comigo 
Levar-le-hei, por. derradeiro. » 

~«0h meu q^crido Guilhermc, ; 

Yein depr^ssa : aqui te .abriga, . 
Enlrc mcus bj*aQos ; que o ycnljp!.,:j ^ . 
Do bosque as crinas fustiga . » j-r* : ..; 

— (cRugir deixa nos matos.- ; .. 
Sibila? Sibile embo;*a^l, •. .:■ • •>'.:'. 
Nao paro . ... que o mQU,giiict9. . i . i 
Escarva o chao . . . tine, a esfi6ra:.. . .'•\ 

Nosso leito nupcial ., ... , r- ..'v * 

Dista com miljbas d'aqui. ; .; J i.;i-.;ia~> 
Sobraca as raiipas . .. vcw;.jj. v4^A.-k 
No murzelo, atras dc n^ii^Y-rV/^^'a '; 
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— uAlcni ceui millias uie quere& 
lloje ao thalaiuo guiar? 
Ouve ... relogio iinda soa : 
Doze vezes fere o ar. » — 

— <(Olha em ruda ! A lua 6 clara : 
Nos e OS morl()s bom corremos. 
Aposto eu que n'um instante - 

Ao leito mipcial iremos?'* — ■.'. ' 

— a Mas dize*me. onde e que habitas? 
Como c o Icito do n6iTado?» — . - ;' 
— vLonge, quedo, fresto» brc?e: • 

Do oito taboas u formado'.a-^ 

— « Pa ra dous ? » — « Para nos anjbos . r 1 
Sobraca as roupas : vcm ca. 

Os convidados esperam : 

O quarto palente csta.» — 
Sobrai^ada a roupa, a bella 

Para o ginetc salt'ou, 

E ao seu leal cavalleiro 

Co' as alvas mios se cnlacoii. 
£i-los vao ! Soa a corrid.i. 

Ei-los vao, a fula-fula ! 

Ginetc c guerreiro arquejaiii. 

A faisca, a pedru pnla. 
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iJi, cumo, s-direita e esqncrda, . 

Ante scus olhosC'se cscoam 

Pradu c seWa, 6 do galope 
,. Sob a pontc Olsons ccchoam ! ^ 

— « Trebles, cara? A Uia ^ para. 
KDepressa o morto andlir oSa^ - 

Tens medo de biortos.?9-^«Nao. 
Has delles-iallSir 'se escusa.»*^ 

— «Qae wiaA eri^iitos sio.eites'? 
O corve^-alli re^inha! 

Sons d^-siab^-HyiimiM dc morte? - 
£99(>|rtfl|4tte3c?'atiiiiiba!)r--^ • -. • : 
Era de feito uoik saiiti^ioy- * : .: ; . ^ 

Qiie andas A* eaquife: leva.va. : -. r; ■' '• 
• Acs siWps dc cobra em pe^o ■« • • 

Scu canto se-assemelh^ya. . « . ' r 

• ■ • ■ 

— « Um cnterro i tx^\jt-r^\)^, « .e^ 
Gum psalmos ^ coiv ISMne^ild!;- \ •- 

E eu a minha noiydlloia .'. i ii •* *J_ 

Ac sarau.do casamtAlo? - ; ." ' 
Vindc, ^achristao c b, eorOf ' ' 'r 
0^;pithalami() eotoa^Hios; .': - ' ^ . . 
Vindc, abbadc^ e -anletf qo« ^ntremos • 
vNo leito, a bcnr.am.laocae-nos, »''» 
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Cala som c o caDlo : a Uimba 

Some'-sc : Onda o clamor 

A scu mando ; c o Iropel voa 

Na pista do corredor. 
Semjftmais alto a corrida 

^Pvao a fula-fuJa. 

Ginete e gucrreiro arqaejffn i «» s 

A faisca» a pedra pula* 
Como A dextra e csquerda fog^m 

Monies, bosqucs, inatagiea ! 

Como A dextra e ejuiuerda fogein* 

Gidades» villas, casaes ! 

— wTremes, caalf^4k. liia.^ pnra.- 
Depressa o morto usa dndar.' 
Temes es mortos, qacrida?ii-^ 
-^ttAiy dcixa^os la repoBsar!^*-; 

— « Olha !■ Ao : redbr de uma > forca 
DaD9ar cm Iropcl nlo v6s 
Aercos corpos, que alvejam 

Da lus da lua atrav^s? 
Oh le, birbantes, aqaif 
fiirbanle^, acondpanhac-me ! 
Vinde. A danca do noivado 
Junclo do loito danrae-mr. » — 
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£ OS vuHos vem ap6s logo, 

Ruido immenso fazendu, 

Gomo furacao dhs folhas 

Seccas do vergel rangendo. 
£ resoando a corrida ^^ 

Ei-los vao, a fula-fak. ^* 

Ginete e guerreiro arqaejain: - 
^ A faisca, a pedra pula. 
Par^ tras fugir parece . 

Quanto o loar allumia ; 

Para tr^s snas estrellas 

Sumir ceu parecia. 

— wTremes, cara? A lua 6 pjira. 
Deprcssa o morto andar usa.. . 
Temes os mortos, qucrida ? » — . 
— « Ai, delles fallar se escusa ! » -^. 

— « Murzelo, o gallo ouvir creio ! 
Breve a areia ha-de correr ... 
Murzelo, avia-te, voa. 

Que sinto o ar do amanhecer ! . . 
Nossa Jornada esta finda. 
Ao leilo nupcial chegamos. 
Ligeiro os mortos caminham. 
meta final locamos.» — 
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